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  الدورة الحادية والسبعون

        من جدول الأعمال ١٠٦البند 
  منع الجريمة والعدالة الجنائية    

  
  تقرير اللجنة الثالثة    

  
  (الكاميرون) امبالا إيينغا: السيدة سيسيل المقررة

    
  مقدمة  - أولا   

أيلول/ســبتمبر   ١٦قــررت الجمعيــة العامــة، في جلســتها العامــة الثانيــة، المعقــودة في         - ١
ــإدراج البنــد المعنــون    ٢٠١٦ ــاء علــى توصــية المكتــب، ب ــة  ”، أن تقــوم، بن منــع الجريمــة والعدال
  في جدول أعمال دورا الحادية والسبعين، وإحالته إلى اللجنة الثالثة. “الجنائية

المعنـون   ١٠٧ة مناقشة عامة بشأن هـذا البنـد، بـالاقتران مـع البنـد      وعقدت اللجنة الثالث  - ٢
تشـرين   ٦، في جلسـتيها الخامســة والسادســـة، المعقـــودتين في     “المراقبــة الدوليـــة للمخـدرات  ”

، ونظـرت في مقترحـات واتخـذت إجـراءات بشـأن هـذا البنـد في جلسـاا         ٢٠١٦الأول/أكتوبر 
تشرين الثاني/نوفمبر.  ٢٢ و ١٨ و ١٥ و ١٠ و ٣دة في المعقو ٥٥ و ٥٢و  ٤٩و  ٤٧و  ٤٤

  .)١(ويرد سرد للمناقشة التي أجرا اللجنة في المحاضر الموجزة ذات الصلة
  وكان معروضاً على اللجنة، من أجل نظرها في هذا البند، الوثائق التالية:  - ٣

__________ 

 A/C.3/71/SR.49و  A/C.3/71/SR.47و  A/C.3/71/SR.44و  A/C.3/71/SR.6و  A/C.3/71/SR.5انظــــــــــــــــــــــر   )١(  
 .A/C.3/71/SR.55و  A/C.3/71/SR.52 و
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لـث عشـر لمنـع    تقرير الأمـين العـام عـن متابعـة نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثا         (أ)  
الجريمــة والعدالــة الجنائيــة والأعمــال التحضــيرية لمــؤتمر الأمــم المتحــدة الرابــع عشــر لمنــع الجريمــة   

  )؛A/71/94والعدالة الجنائية (
تقرير الأمين العام عن المسـاعدة التقنيـة في تنفيـذ الاتفاقيـات والبروتوكـولات       (ب)  

  )؛A/71/96الدولية المتصلة بالإرهاب (
ــع الجريمــة       (ج)   ــامج الأمــم المتحــدة لمن ــات برن ــذ ولاي تقريــر الأمــين العــام عــن تنفي

والعدالة الجنائية، مع إيلاء اهتمام خاص لأنشطة التعاون التقني الـتي يضـطلع ـا مكتـب الأمـم      
  )؛A/71/114بالمخدرات والجريمة ( المتحدة المعني

ــة لمكافحــة الاتجــار         (د)   ــود المبذول ــن تحســين تنســيق الجه ــام ع ــين الع ــر الأم تقري
  )؛A/71/119بالأشخاص (

مــم المتحــدة الأفريقــي لمنــع الجريمــة ومعاملــة تقريــر الأمــين العــام عــن معهــد الأ  (هـ)  
  )؛A/70/121ارمين (
مذكرة من الأمين العام يحيل ا تقرير مؤتمر الدول الأطراف في اتفاقية الأمـم    (و)  

  ).A/71/120المتحدة لمكافحة الفساد عن دورته السادسة (
تشرين الأول/أكتـوبر، اسـتمعت اللجنـة إلى بيـان      ٦وفي الجلسة الخامسة، المعقودة في   - ٤

اســتهلالي أدلى بــه، عــن طريــق اتصــال بالفيــديو، المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني 
المكســيك وكولومبيــا وعلــى بالمخــدرات والجريمــة، الــذي رد علــى الأســئلة الــتي طرحهــا ممــثلا  

  والتعليقات التي أبدياها.
    

  النظر في المقترحات  - ثانيا   

  A/C.3/71/L.2مشروع القرار   -ألف   

ــراره      - ٥ ــس الاقتصــادي والاجتمــاعي في ق ــة   ٢٠١٦/١٦أوصــى ال ــأن تعتمــد الجمعي ب
متابعــة نتــائج مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثالــث عشــر لمنــع الجريمــة    ”ن قــرار بعنــواالعامــة مشــروع 

لمنـع الجريمـة والعدالـة    والعدالة الجنائيـة والأعمـال التحضـيرية لمـؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع عشـر         
ووجه نظـر اللجنـة إليـه في جلسـتها     ) A/C.3/71/L.2( ، أُدرج في مذكرة للأمانة العامة“الجنائية

  تشرين الأول/أكتوبر. ٦عقودة في الخامسة الم
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بر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار  تشرين الثاني/نوفم ٣، المعقودة في ٤٤وفي الجلسة   - ٦
A/C.3/71/L.2  ل).، مشروع القرار الأو٢٤(انظر الفقرة  

  
  A/C.3/71/L.4/Rev.1مشروع القرار   -باء   

تشــرين الثــاني/نوفمبر، عــرض ممثــل أوغنــدا مشــروع  ١٠، المعقــودة في ٤٧في الجلســة   - ٧
قــرار مقــدم مــن النيجــر باســم الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة الــتي هــي أعضــاء في مجموعــة  
ــرمين        ــة اـ ــة ومعاملـ ــع الجريمـ ــي لمنـ ــدة الأفريقـ ــم المتحـ ــد الأمـ ــأن معهـ ــة، بشـ ــدول الأفريقيـ الـ

)A/C.3/71/L.4/Rev.1 الذي حل محل مشروع القرار ،(A/C.3/71/L.4.  
تشرين الثاني/نوفمبر، أدلى ببيـان ممثـلُ أوغنـدا، باسـم      ١٥المعقودة في  ٤٩لجلسة وفي ا  - ٨

  الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الدول الأفريقية.
  .وبعد ذلك، انضمت النمسا وإيطاليا إلى مقدمي مشروع القرار  - ٩

(انظــر  A/C.3/71/L.4/Rev.1رار أيضــا، اعتمــدت اللجنــة مشــروع القــ ٤٩وفي الجلســة   - ١٠
  ، مشروع القرار الثاني).٢٤الفقرة 

  
  A/C.3/71/L.11/Rev.1مشروع القرار   -جيم   

ــودة في  ٥٥في الجلســة   - ١١ ــة    تشــرين ا ٢٢المعق ــى اللجن ــاني/نوفمبر، كــان معروضــا عل لث
 ،وكولومبيـا  ،وكوسـتاريكا  ،وتايلند ،وبوتسوانا ،البرازيل، ومشروع قرار مقدم من الأرجنتين

 اسـترداد  وتيسـير  الفسـاد  عائـدات  وتحويل الفساد ممارسات ومكافحة منع” بعنوان والمكسيك
 وجــه علـى  الأصــلية بلـداا  وإلى الشــرعيين أصـحاا  إلى الموجــودات تلـك  وإعــادة الموجـودات 
ــا الخصــوص، ــة وفق ــم لاتفاقي ــذي A/C.3/71/L.11/Rev.1( “دة لمكافحــة الفســاد المتحــ الأم )، ال

  .A/C.3/71/L.11محل مشروع القرار   حل
ار المترتبــة علــى مشــروع القـــرار    الجلســة نفســها، تــلا أمــين اللجنــة بيانـــا بالآث ــ      وفي  - ١٢
  الميزانية البرنامجية.  في

، وفي وقــت لاحـــق، انضــم إلى مقـــدمي مشـــروع القــرار كـــل مــن الاتحـــاد الروســـي      - ١٣
ــا ،وإكــوادور ،ســبانياوإ ــواي ،وألباني ــا ،وأوروغ ــا ،وأوكراني ــاراغواي ،وإيطالي ــال ،وب  ،والبرتغ

 ،الأسـود  والجبـل  ،وجامايكـا  ،وتشاد ،وبيرو ،وبولندا ،والهرسك والبوسنة ،وبوروندي ،وبنما
 ،وشـيلي  ،وسـيراليون  ،والسـنغال  ،والسـلفادور  ،والدانمرك ،المتحدة تترانيا وجمهورية ،والجزائر
ــا ،ياوصــرب ــا ،وغامبي ــالا ،وغان ــا ،وغواتيم ــبين ،وفرنســا ،وغيني ــلا ،والفل ــة( وفتروي  - جمهوري

 ،ومالطــة  ،وليســوتو  ،وليبيــا  ،والكونغــو  ،وكوبــا  ،وكرواتيــا  ،وقطــر  ،وقــبرص  ،)البوليفاريــة 
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 ،والنمسـا  ،ومنغوليـا  ،الشـمالية  وأيرلنـدا  العظمـى  لبريطانيـا  المتحـدة  والمملكة ،والمغرب ،ومصر
  .واليونان ،وهولندا ،وهندوراس ،والهند ،جيرياوني ،والنيجر

  كولومبيا ونيجيريا.أيضا، أدلى ببيانين ممثلا  ٥٥وفي الجلسة   - ١٤
(انظـر   A/C.3/71/L.11/Rev.1أيضا، اعتمدت اللجنة مشـروع القـرار    ٥٥وفي جلستها   - ١٥

  ، مشروع القرار الثالث).٢٤الفقرة 
  وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيان ممثل الاتحاد الروسي.  - ١٦
  

  A/C.3/71/L.12/Rev.1مشروع القرار   -دال   

ــودة في  ٥٢في الجلســة   - ١٧ ــة      ١٨المعق ــى اللجن ــاني/نوفمبر، كــان معروضــا عل تشــرين الث
 ،والبرتغــال ،وإيطاليــا ،وألمانيــا ،وأســتراليا ،وإريتريــا ،مشــروع قــرار قدمــه كــل مــن الأرجنــتين 

ــا ــنن ،وبلغاري ــدا ،والهرســك والبوســنة ،وب ــد ،وبولن ــة ،وتايلن ــدونيا وجمهوري  اليوغوســلافية مق
 تعزيـز ” بعنـوان  والنمسـا  ،وليبريـا  ،ولبنـان  ،وكوسـتاريكا  ،وقـبرص  ،وفرنسـا  ،والصـين  ،سابقا

 “الـتقني  التعـاون  مجـال  في قدراتـه  سـيما  ولا الجنائيـة،  والعدالة الجريمة لمنع المتحدة الأمم برنامج
)A/C.3/71/L.12/Rev.1 الذي حل محل مشروع القرار ،(A/C.3/71/L.12.  

ار المترتبــة علــى مشــروع القـــرار    وفي الجلســة نفســها، تــلا أمــين اللجنــة بيانـــا بالآث ــ       - ١٨
  الميزانية البرنامجية.  في

تشـرين الثـاني/نوفمبر، أدلى ممثـل إيطاليـا ببيـان ونقـح        ٢٢المعقودة في  ٥٥وفي الجلسة   - ١٩
  .)٢(من منطوق مشروع القرار ١٦فقرة شفويا ال

 ،الاتحـــاد الروســـيوفي وقــت لاحـــق، انضــم إلى مقـــدمي مشـــروع القــرار كـــل مــن       - ٢٠
 ،وأوروغــواي ،وأنغــولا ،وأنــدورا ،وبربــودا وأنتيغــوا ،وألبانيــا ،وإســرائيل ،وإســتونيا ،وإســبانيا
 ،وبليـز  ،وبلجيكـا  ،وبربـادوس  ،وبـالاو  ،وبـاراغواي  ،يسـلندا وأ ،وأيرلنـدا  ،وأوكرانيا ،وأوغندا
 ،وتشـــاد ،وتركيـــا ،وبـــيلاروس ،وبـــيرو ،وبورونـــدي ،فاســـو وبوركينـــا ،تســـواناوبو ،وبنمـــا

 أفريقيـا  وجمهوريـة  ،البـهاما  وجـزر  ،والجزائـر  ،الأسـود  والجبـل  ،وجامايكـا  ،وتـونس  ،وتشيكيا
 وجمهوريـة  ،كوريـا  وجمهوريـة  ،الدومينيكيـة  والجمهوريـة  ،المتحـدة  تترانيـا  وجمهورية ،الوسطى
 وجـزر  فنسـنت  وسـانت  ،مـارينو  وسـان  ،ورومانيـا  ،وروانـدا  ،كوالـدانمر  ،وجورجيا ،مولدوفا

 ،وســلوفينيا ،وســلوفاكيا ،والســلفادور ،لوســيا وســانت ،ونــيفس كيــتس وســانت ،غرينــادين
 ،وطاجيكسـتان  ،وصـربيا  ،وشـيلي  ،وسـيراليون  ،وسويسـرا  ،والسـويد  ،والسـنغال  ،وسنغافورة
__________ 

 .A/C.3/71/SR.55انظر   )٢(  
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 ،وقطــر ،وفنلنــدا ،والفلــبين ،بيســاو - وغينيــا ،وغينيــا ،وغيانــا ،وغواتيمــالا ،وغانــا ،والعــراق
 ،ديفـــوار وكـــوت ،وكوبـــا ،وكنــدا  ،وكرواتيـــا ،والكـــاميرون ،وكازاخســـتان ،وقيرغيزســتان 

ــا ــا ،وكولومبي ــا ،ولكســمبرغ ،ولاتفي ــا ،وليبي ــا ،ومالطــة ،وليســوتو ،وليتواني  ،ومصــر ،وماليزي
ــة والمملكــة ،ومــلاوي ،والمكســيك ،والمغــرب ــا ،حــدةالمت والمملكــة ،الســعودية العربي  ،ومنغولي

 ،وهنـــدوراس ،والهنـــد ،وهـــايتي ،ونيجيريـــا ،والنـــرويج ،)الموحـــدة - ولايـــات( وميكرونيزيـــا
  .واليونان ،واليابان ،الأمريكية المتحدة والولايات ،وهولندا ،وهنغاريا

ــة   - ٢١ ــرار     ٥٥وفي الجلسـ ــروع القـ ــة مشـ ــدت اللجنـ ــا، اعتمـ ، A/C.3/71/L.12/Rev.1أيضـ
  ، مشروع القرار الرابع).٢٤لفقرة بصيغته المنقَّحة شفويا (انظر ا

وقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثـل جنـوب أفريقيـا ببيـان. وبعـد اعتمـاد مشـروع          - ٢٢
  أدلى ممثل الاتحاد الروسي ببيان.القرار، 

  
  مشروع مقرر مقترح من الرئيس  -هاء   

تشرين الثاني/نوفمبر، قررت اللجنة، بنـاء علـى اقتـراح     ٢٢المعقودة في  ٥٥في الجلسة   - ٢٣
لمــا بالوثــائق التاليــة المقدمــة توصــي الجمعيــة العامــة بــأن تحــيط ع  مــن رئيســها (كولومبيــا)، أن

  ):٢٥(انظر الفقرة  ١٠٦إطار البند الفرعي   في
تقرير الأمـين العـام عـن متابعـة نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثالـث عشـر لمنـع              (أ)  

لمنــع الجريمــة الجريمــة والعدالــة الجنائيــة والأعمــال التحضــيرية لمــؤتمر الأمــم المتحــدة الرابــع عشــر  
  )؛A/71/94والعدالة الجنائية (

تقرير الأمين العام عن المسـاعدة التقنيـة في تنفيـذ الاتفاقيـات والبروتوكـولات        (ب)  
  )؛A/71/96الدولية المتصلة بالإرهاب (

ــر  (ج)   ــة لمكافحــة الاتجــار        تقري ــود المبذول ــن تحســين تنســيق الجه ــام ع ــين الع الأم
  .)A/71/119بالأشخاص (
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  توصيات اللجنة الثالثة  - ثالثا   

  ت التالية:توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارا  - ٢٤
  

  مشروع القرار الأول    
ــة            ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــؤتمر الأمــم المتحــدة الثالــث عشــر لمن ــائج م ــة نت متابع

    والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية
  ،إنَّ الجمعية العامة  

بشـــأن  ٢٠٠١انون الأول/ديســـمبر كـــ ١٩المـــؤرخ  ٥٦/١١٩قرارهـــا  إلىتشـــير إذ   
مـؤتمرات الأمــم المتحــدة لمنـع الجريمــة ومعاملــة اــرمين ومهمتـها وتواترهــا ومــدا، الــذي     دور

راً د تلــــك المــــؤتمرات اعتبــــاأرســــت فيــــه المبــــادئ التوجيهيــــة الــــتي ينبغــــي اتباعهــــا في عقـ ـــ 
بـادئ وبرنـامج عمـل برنـامج الأمـم      الممن إعـلان   ٣٠ و ٢٩، عملاً بالفقرتين ٢٠٠٥ عام من

 ،)١(المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

الجريمــة  عــاتق الأمــم المتحــدة في مجــال منــع علــى المســؤولية الــتي تقــع علــى وإذ تشــدد  
) المـؤرخ  ٧-جـيم (د  ١٥٥الاقتصـادي والاجتمـاعي   الـس  والعدالــة الجنائيــــة بمقتضـى قـرار    

كــــــانون  ١) المـــــؤرخ  ٥-(د ٤١٥الجمعيـــــة العامــــــة  وقــــــرار  ١٩٤٨آب/أغســـــطس   ١٣
  ،١٩٥٠الأول/ديسمبر 

بأنَّ مؤتمرات الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، بوصـفها محافـل          وإذ تسلِّم  
وطنيــة وعــززت التعــاون الــدولي مارســات الحكوميــة دوليــة رئيســية، أثَّــرت في السياســات والم

ذلــك اــال بتيســير تبــادل الآراء والخــبرات وتعبئــة الــرأي العــام والتوصــية بخيــارات بشــأن     في
  السياسة العامة على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي،

، الــذي ١٩٩١كــانون الأول/ديســمبر   ١٨المــؤرخ  ٤٦/١٥٢قرارهــا  إلىتشــير وإذ  
أكَّدت الدول الأعضاء في مرفقه على أنَّ مؤتمرات الأمم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة      
ينبغي أن تعقد كل خمس سنوات وأن توفِّر محفلاً يتـيح القيـام بجملـة أمـور، منـها تبـادل الآراء       

الحكوميـة والخـبراء الـذين يمثِّلـون مهنـاً       ية والمنظمات غـير الحكومية الدول بين الدول والمنظمات
مجالات البحوث والقانون وصوغ السياسـات، واسـتبانة    وتبادل الخبرات فيوتخصصات شتى، 

 الاتجاهات والمسائل المستجدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية،

__________ 

 ، المرفق.٤٦/١٥٢قرار ال  )١(  
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ــاء المــؤرخ  ٥٧/٢٧٠إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــاً   ــه  ٢٣ب بشــأن  ٢٠٠٣حزيران/يوني
التنفيــذ والمتابعــة المتكــاملين والمنســقين لنتــائج المــؤتمرات الرئيســية ومــؤتمرات القمــة الــتي تعقــدها    

فيـه أنـه ينبغـي لجميـع البلـدان       الأمم المتحدة في اـالين الاقتصـادي والاجتمـاعي، الـذي أكَّـدت     
ع السياسات التي تتسق وتتماشى مع الالتزامات التي يتعهـد ـا في المـؤتمرات ومـؤتمرات     تشج أن

القمة الرئيسية التي تعقدها الأمم المتحدة، وأكَّـدت فيـه علـى أنَّ منظومـة الأمـم المتحـدة تتحمـل        
متابعــة وتنفيــذ  مســؤولية هامــة في مســاعدة الحكومــات علــى أن تظــل تشــارك مشــاركة تامــة في

تفاقــات والالتزامــات الــتي يتوصــلُ إليهــا في المــؤتمرات ومــؤتمرات القمــة الرئيســية الــتي تعقــدها  الا
إلى زيـادة العمـل   التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة     يئات الحكومية الدولية الهالأمم المتحدة، ودعت 

  ،دةعلى تنفيذ نتائج المؤتمرات ومؤتمرات القمة الرئيسية التي تعقدها الأمم المتح
، ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٨المـؤرخ   ٦٢/١٧٣قرارهـا  إلى  كـذلك تشير وإذ   

ــدروس         ــدولي المعــني بال ــق الخــبراء الحكــومي ال ــه التوصــيات الصــادرة عــن فري ــدت في ــذي أي ال
الجنائيــة في اجتماعــه المعقــود     المســتفادة مــن مــؤتمرات الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة        

  ،)٢(٢٠٠٦آب/أغسطس  ١٨إلى  ١٥بانكوك في الفترة من   في
، الــذي ٢٠١٥كــانون الأول/ديســمبر   ١٧المــؤرخ  ٧٠/١٧٤قرارهــا  إلىتشــير ذ وإ  

أيدت فيه إعلان الدوحـة بشـأن إدمـاج منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في جـدول أعمـال الأمـم           
الاقتصـادية وتعزيـز سـيادة القـانون     المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحـديات الاجتماعيـة و  

على الصعيدين الوطني والدولي ومشاركة الجمهور، الذي اعتمده مؤتمر الأمـم المتحـدة الثالـث    
نـــع الجريمــة والعدالـــة الجنائيـــة  عشــر لمنـــع الجريمـــة والعدالــة الجنائيـــة، وطلبـــت فيــه إلى لجنـــة م   

متابعـة  ”ول أعمالهـا والمعنـون   تستعرض تنفيذ إعلان الدوحـة في إطـار البنـد الثابـت في جـد      أن
نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والأعمال التحضـيرية لمـؤتمر   

  ،“لمنع الجريمة والعدالة الجنائية الأمم المتحدة الرابع عشر
  ،٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ٢٥المؤرخ  ٧٠/١قرارها إلى  أيضاًتشير وإذ   
نجاح المؤتمر الثالث عشـر بصـفته واحـداً مـن أكـبر المحافـل وأكثرهـا تنوعـاً          وإذ يشجعها  

لتبادل الآراء والتجارب في مجالات البحوث وإعـداد القـوانين والسياسـات والـبرامج بـين الـدول       
  الخبراء من مختلف المهن والتخصصات،الحكومية و  نظمات غيروالمنظمات الحكومية الدولية والم

الاضطلاع بجميع الأنشطة التحضيرية للمـؤتمر الرابـع عشـر في حينـها      أهميةوإذ تؤكِّد   
  وبطريقة منسقة،

__________ 

 .E/CN.15/2007/6انظر الوثيقة   )٢(  
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  ؛)٣(بتقرير الأمين العام تحيط علماً  - ١  
الحكومات إلى أن تضع في اعتبارها إعـلان الدوحـة بشـأن إدمـاج      دعوة تكرر  - ٢  

ــة  ــع الجريم ــل التصــدي          من ــن أج ــع م ــم المتحــدة الأوس ــال الأم ــة في جــدول أعم ــة الجنائي والعدال
ــدولي        ــوطني وال ــى الصــعيدين ال ــانون عل ــز ســيادة الق ــة والاقتصــادية وتعزي للتحــديات الاجتماعي

ــة       ،ومشــاركة الجمهــور  ــة والعدال ــع الجريم ــث عشــر لمن ــم المتحــدة الثال ــذي اعتمــده مــؤتمر الأم ال
التشـريعات والتوجيهـات السياسـاتية، وأن تبـذل قصـارى جهـدها، عنــد       ، عنـد وضـع   )٤(الجنائيـة 

  الاقتضاء، لتنفيذ المبادئ الواردة في ذلك الإعلان، وفقاً لأهداف ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة؛
بمبــادرة حكومــة قطــر بشــأن العمــل مــع مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني    ترحــب  - ٣  

ــة ا   ــة لضــمان المتابع ــاق     بالمخــدرات والجريم ــب أيضــاً باتف ــذ إعــلان الدوحــة، وترح لمناســبة لتنفي
  ؛كومة والمكتبالحبين  ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٢٧التمويل المبرم في 

الدول الأعضـاء إلى تقـديم اقتراحاـا بشـأن الموضـوع العـام لمـؤتمر الأمـم          تدعو  - ٤  
المتحدة الرابع عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وبنـود جـدول أعمالـه ومواضـيع حلقـات العمـل       
التي ستعقد في إطـاره، وتطلـب إلى الأمـين العـام إدراج تلـك الاقتراحـات في التقريـر عـن متابعـة          

ــائج  ــؤتمر    ؤتمر المــنت ــال التحضــير للم ــث عشــر وأعم ــيقدم إلى لجنــة     الرابــع الثال ــر، الــذي س عش
  ؛الجريمة والعدالة الجنائية في دورا السادسة والعشرين  منع

ــة     توصــي  - ٥   ــذل قصــارى الجهــود، بالاســتفادة مــن تجرب ــبب ؤتمر الثالــث عشــر  الم
ع عشـر وبنـود جـدول    والنجاح الـذي حقَّقـه، لضـمان أن يكـون الموضـوع العـام للمـؤتمر الراب ـ       

ــه ومواضــيع حلقــات العمــل ا   ــتي ســتعقد في إطــاره مترابطــة، وأن  أعمال ــود جــدول   ل تكــون بن
الأعمال ومواضيع حلقات العمل مبسطة ومحدودة العدد، وتشجع على تنظيم أحـداث جانبيـة   

  تركز على بنود جدول الأعمال وحلقات العمل وتكون مكملة لها؛
الموضــوع العــام   ن تقــر في دورــا السادســة والعشــرين   لجنــة أالإلى  تطلــب  - ٦  

  .للمؤتمر الرابع عشر وبنود جدول أعماله ومواضيع حلقات العمل التي ستعقد في إطاره
  

__________ 

  )٣(  E/CN.15/2016/11.  
  رفق.الم ،٧٠/١٧٤قرار ال  )٤(  
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  مشروع القرار الثاني    
    معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة ارمين    

 ،العامةإن الجمعية   

 ٢٠١٤كـــــانون الأول/ديســـــمبر   ١٨المـــــؤرخ  ٦٩/١٩٨هـــــا يإلى قرار إذ تشـــــير 
وإلى جميــــع القــــرارات الأخــــرى  ٢٠١٥كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٧المــــؤرخ  ٧٠/١٨٠ و

  ،الصلة  ذات
  ،)١(بتقرير الأمين العام وإذ تحيط علما  
ــاوإذ تضــع في    ــة يفضــي إلى صــعوبات      اعتباره ــع الجريم أن القصــور في إجــراءات من

وإذ تضـع في اعتبارهـا أيضـا الضـرورة الملحـة لوضـع        ،تواجهها آليـات مكافحـة الجريمـة لاحقـا    
ــا   ــة لمنــع الجريمــة في أفريقي اذ القــوانين والســلطة القضــائية  ومــا لأجهــزة إنف ــ ،اســتراتيجيات فعال

  ،ودون الإقليميأهمية على الصعيدين الإقليمي   من
الأثر المدمر للاتجاهات الجديدة والأكثر ديناميـة للجريمـة علـى الاقتصـادات      وإذ تدرك  

ومنها ارتفاع معـدلات الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة الـتي         ،الوطنية للدول الأفريقية
ع أنــواع تســجل حاليــا في أفريقيــا والــتي تشــمل اســتخدام التكنولوجيــا الرقميــة لارتكــاب جمي ــ 

وإذ تدرك أيضاً وجود ممارسات الاتجار غير المشروع بالممتلكـات الثقافيـة    ،الجرائم الإلكترونية
 ،والقرصــنة وغســل الأمــوال    ،والمخــدرات والمعــادن النفيســة وقــرون وحيــد القــرن والعــاج       

  ،الجريمة عقبة رئيسية تحول دون تحقيق تنمية متسقة ومستدامة في أفريقيا  وأن
ــق  وإذ يســاورها   ــالغ القل ــدة  ب ــض الحــالات  ،إزاء الصــلات المتزاي ــض   ،في بع ــين بع ب

م بــأن مكافحــة الجريمــة وإذ تســلّ ،الوطنيــة والإرهــابالعــابرة للحــدود أشــكال الجريمــة المنظمــة 
ــة والإرهــاب هــي مســؤولية عامــة ومشــتركة   العــابرة للحــدود  المنظمــة  وأن إجــراءات  ،الوطني

بحسـن التوقيـت والسـرعة ومراعـاة     واتسـاما  بالتكلفـة  أكثر وعيا العدالة الجنائية يجب أن تكون 
  ،اونأو يزول أي ارتياب في حدوث  أدنى حد ممكنردود أفعال الجمهور حتى يقل إلى ل

ــة التحــدي      وإذ تشــدد    ــة مســعى جمــاعي يهــدف إلى مواجه ــى أن مكافحــة الجريم عل
اللازمــة في منــع الجريمــة أمــر مهــم وأن اســتثمار المــوارد  ،العــالمي الــذي تطرحــه الجريمــة المنظمــة

  ،لبلوغ ذلك الهدف وأنه يسهم في تحقيق التنمية المستدامة

__________ 

  )١(  A/71/121. 
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ــة     وإذ تلاحــظ مــع القلــق    ــة القــائم في معظــم البلــدان الأفريقي ــة الجنائي أن نظــام العدال
غـير مهيـأ للتصـدي     ،مـن ثم  ،ينقصه موظفون مهرة بما فيه الكفاية وهياكل أساسـية وافيـة وأنـه   

وإذ تقـر بالتحـديات الـتي تواجههـا أفريقيـا في عمليـات التقاضـي         ،الجديدة للجريمـة للاتجاهات 
  ،وإدارة السجون

بــأن معهــد الأمــم المتحــدة الأفريقــي لمنــع الجريمــة ومعاملــة اــرمين مركــز     موإذ تســلّ  
 والأوســاطلتنســيق الجهــود الــتي يبــذلها ذوو الخــبرة المهنيــة مــن أجــل تعزيــز تعــاون الحكومــات  

ية والمؤسسات والمنظمات العلمية والمهنيـة والخـبراء وتـآزرهم علـى نحـو فعـال في مجـال        الأكاديم
  ،منع الجريمة والعدالة الجنائية

خطة عمل الاتحاد الأفريقي المنقحة المتعلقة بمكافحة المخـدرات   وإذ تضع في اعتبارها  
شـــاركة ع الــدول الأعضـــاء علــى الم  ) الـــتي ــدف إلى تشـــجي ٢٠١٧-٢٠١٣ومنــع الجريمــة (  

 ،المبادرات الإقليمية لمنع الجريمـة بصـورة فعالـة وإرسـاء الحكـم الرشـيد وتعزيـز إقامـة العـدل          في
  ،وعلى تبني تلك المبادرات

بأهميــة تعزيــز التنميــة المســتدامة باعتبارهــا عنصــرا مكمــلا لاســتراتيجيات         وإذ تقــر  
  ،الجريمة  منع

على ضرورة إقامة التحالفات اللازمة مـع جميـع الشـركاء في إطـار العمليـة       وإذ تشدد  
  ،الرامية إلى وضع سياسات فعالة لمنع الجريمة

إعداد دراسـة تشخيصـية تمهيديـة علـى يـد خـبير استشـاري تـابع للجنـة           إلى تشير وإذ  
 ،نظومــةالاقتصـادية لأفريقيـا وإنجازهـا قبـل الشـروع في إجـراء اسـتعراض كامـل علـى نطـاق الم          

 ذات الصــلةيشــمل أهميــة المعهــد باعتبــاره آليــة مجديــة لتعزيــز التعــاون فيمــا بــين الكيانــات           
  ،مجاتها لمشكلة الجريمة في أفريقيا  في

وإذ تشير إلى الدور الهـام الـذي    ،من استمرار المعهد بدون مدير وإذ تعرب عن القلق  
  ،المعهد ة السير العادي لعمليقوم به شاغلو هذه المناصب الإدارية الرفيعة في كفال

د أثـــرت إلى حـــد كـــبير في قدرتـــه  أن الحالـــة الماليـــة للمعهـــ وإذ تلاحـــظ مـــع القلـــق  
ريقـــة فعالـــة وشـــاملة، وإذ تلاحـــظ تقـــديم الخـــدمات إلى الـــدول الأفريقيـــة الأعضـــاء بط علـــى

ماسـة   الدراسة التشخيصية التمهيدية قد خلُصت، في أحد استنتاجاا، إلى أن المعهد بحاجة أن
  ،إلى زيادة إيراداته
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التمويـل الـتي   في قصـور  الإلى تقرير الأمين العام الذي يـبين بالتفصـيل أوجـه     وإذ تشير  
ي وإذ تسلم بـأن الجريمـة تـؤد    ،قدرة المعهد على تلبية احتياجات المنطقةجسيم قوضت بشكل 

  ،إلى إنفاق قدر كبير من الموارد
أن المعهــد عنصــر مهــم مــن عناصــر شــبكة الأمــم المتحــدة لمنــع  وإذ تضــع في اعتبارهــا  

في تحقيق أهدافه الحيوية المتمثلـة   ،بدون الموارد اللازمة ،وأنه لن ينجح ،الجريمة والعدالة الجنائية
ــة تحــديات أخــرى،          ــة البيئيــة، في جمل في مكافحــة الاتجــار بالمخــدرات والجريمــة الإلكترونيــة والجريم

إصلاح أوجه القصور الحاسمة في نظام الملاحقـة الجنائيـة في المنطقـة وبنـاء تحالفـات       إلى ةالراميوأهدافه 
ــرادى           ــة وف ــة والمؤسســات الأكاديمي ــات المهني ــانون والهيئ ــاذ الق ــين مســؤولي إنف ــا ب ــة فيم ــة وقوي فعال

  ة،الجريم اتمعات المحلية والخبراء والسلطات التقليدية والمدنية بغية تطبيق ج استباقي في منع
  ،بالدول الأعضاء والمنظمات التي حافظت على التزامها بأداء واجباا المالية وإذ تنوه  
على معهد الأمم المتحدة الأفريقي لمنع الجريمة ومعاملة ارمين لما يبذلـه   تثــني  - ١  

بمـا فيهـا أنشـطة     ،يضطلع به من أنشطة في إطار ولايتـه الأساسـية  ما  من جهود من أجل تعزيز
ــا    التعــ ــة الجنائيــة في أفريقي ــة المتصــلة بــنظم منــع الجريمــة والعدال  ،اون الإقليمــي في المســائل التقني

  ما يواجهه من نقص في الموارد؛ رغم ،وتنسيق تلك الأنشطة وتنفيذ المزيد منها
بالمخــدرات والجريمــة لمبادرتــه  علــى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني   تــثني أيضــا  - ٢  

للمعهــد وإشــراكه في تنفيــذ عــدد  تي تربطــه بالمعهــد بتقديمــه الــدعمتوطيــد علاقــة العمــل الــ إلى
بمـا فيهـا الأنشـطة     ،الأنشطة المتعلقة بتعزيز سيادة القانون ونظـم العدالـة الجنائيـة في أفريقيـا     من

خـدرات ومنـع الجريمـة    الوارد بياا في خطة عمل الاتحاد الأفريقـي المنقحـة المتعلقـة بمكافحـة الم    
  )؛٢٠١٧-٢٠١٣(

الحاجة إلى مواصلة تعزيز قدرة المعهد على دعم الآليات الوطنيـة   تأكيد تكرر  - ٣  
  لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في البلدان الأفريقية؛

عن استخدام تـدابير   ،في بعض الحالات ،الفوائد التي تنجم تأكيد تكرر أيضا  - ٤  
قــي والاســتعانة بالتقاليــد المحليــة  بتطبيــق معــايير الســلوك الأخلا ،عنــد الاقتضــاء ،تقويميــة بديلــة

مـات الـدول   بمـا يتفـق والتزا   ،وتقديم المشورة وغيرها مـن تـدابير التأهيـل الإصـلاحية المسـتجدة     
  بموجب القانون الدولي؛

جــل إقامــة اتصــالات مــع المنظمــات  الجهــود الــتي يبــذلها المعهــد مــن أ  تلاحــظ  - ٥  
علـى صـلات وثيقـة مـع الكيانـات السياسـية        البلدان التي تشجع برامج منع الجريمة ومحافظته في

ومفوضــية  ،وجماعــة شــرق أفريقيــا ،الإقليميــة ودون الإقليميــة مثــل مفوضــية الاتحــاد الأفريقــي 



A/71/485

 

12/58 16-21520 

 

والجماعـة   ،والهيئـة الحكوميـة الدوليـة المعنيـة بالتنميـة      ،الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب أفريقيـا   
  الإنمائية للجنوب الأفريقي؛

بالتعــاون مــع وكــالات الأمــم     ،أن يأخــذ في الاعتبــار المعهــد علــى   تشــجع  - ٦  
ــة    ،المتحــدة ذات الصــلة  ــع الجريم ــد وضــع اســتراتيجياته في مجــال من ــذي تضــطلع  عن ، العمــل ال

مختلف هيئات التخطيط في المنطقة التي تركز اهتمامها على تنسـيق الأنشـطة المعـززة للتنميـة      به
  على البيئة؛عي المستدام والحفاظ القائمة على الإنتاج الزرا

ــف     تحــث  - ٧   ــتي لم ت ــد ال ــدول الأعضــاء في المعه ــداا ال ــد   بتعه ــاه المعه ــة تج المالي
الـدول الأعضــاء  علـى  آخـذة في اعتبارهـا أن    ،أو بعضـها عليهـا  المتـأخرة  المبـالغ  كـل  دفـع   علـى 

  في المائة من الميزانية المعتمدة؛ ٧٣تمويل 

أيار/مـايو    ٢٩في في ليلونغـوي  الـذي اجتمـع    ،لس إدارة المعهدتقرير مج إلى تشير  -  ٨  
إلى إعـادة تنشـيط    إليها عملية الاستعراض الراميـة انتهت الذي يعرض الخاتمة الإيجابية التي ، ٢٠١٥
  ؛ويتناول بالمناقشة تدابير لمعالجة التراجع في الدعم المالي المقدم لبرامج المعهدالمعهد 

لتقاســم التكــاليف مــع الــدول الأعضــاء  اتخــاذ المعهــد مبــادرة إلى  أيضــا تشــير  - ٩  
  لمتحدة في تنفيذه لبرامج مختلفة؛والشركاء وكيانات الأمم ا

ير الحكوميـــة واتمـــع الـــدولي جميـــع الـــدول الأعضـــاء والمنظمـــات غـــ تحـــث  - ١٠  
مواصلة اتخاذ تدابير عملية ملموسة لدعم المعهـد في مجـال تنميـة القـدرات اللازمـة وتنفيـذ        على

  ة والعدالة الجنائية في أفريقيا؛ه الرامية إلى تعزيز نظم منع الجريمبرامجه وأنشطت

ق بعــد علــى اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة جميــع الــدول الــتي لم تصــد تحــث  - ١١  
  )٣(واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد     )٢(الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة وبروتوكولاــا    

 لم تنفـذ وتشـجع الـدول الأطـراف الـتي     ، تنظـر في القيـام بـذلك   أو لم تنضم إليها بعـد علـى أن   
بــأي عوائــق  مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة علــى أن تبلــغ الاتفــاقيتين بعــد 

  ؛العوائقب على تلك تواجهها وبحاجتها من المساعدة التقنية للتغلُّ

__________ 

  )٢(  United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، الد   )٣(  
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لـى النظـر في الانضـمام    الدول الأفريقية التي لم تنضم بعد إلى المعهـد ع  تشجع  - ١٢  
ماعيـة  إليه للنـهوض بمكافحـة الجريمـة والإرهـاب اللـذين يعـرقلان الجهـود الإنمائيـة الفرديـة والج         

  المبذولة على صعيد القارة؛

ــثني  - ١٣   ــدعم المتواصــل    ت ــى ال ــذيعل ــد     ال ــا البل ــدا باعتباره ــة أوغن ــه حكوم تقدم
ـــالمضي ـــويشم ،ف للمعهــدـ ـــل ذلــك تسويـ ـــة مسألــ ـــالأرض الــتي يوجة ملكيــة ـ د فيهــا المعهــد ـ

والمنطقــة ومــع    وتيســير تعــاون المعهــد مــع الأطــراف صــاحبة المصــلحة الأخــرى في أوغنــدا        
  الدوليين؛  الشركاء
 ،علــى الجهـود الـتي يبــذلها المعهـد في تنفيـذ عــدة بـرامج في المنطقــة     تـثني أيضـا     - ١٤  

مـن التـدابير التقويميـة المنسـقة     الأمر الذي ساهم في عدة أمور من بينها وضـع مجموعـة متزايـدة    
للتصدي للجريمة اعتمادا على الدعم التقني في مجال تيسير المساعدة المتبادلة مـن جانـب أجهـزة    

  ، وفي نشوء مناطق اختصاص إقليمية؛إنفاذ القانون
النـهجين  لتفعيل العلاقة بـين   مناسبةبمبادرة المعهد للتعاون مع جامعات  ترحب  - ١٥  

ــذين تتبعهمــا   ــة   الل ــة التقليدي ــة ومصــادر العدال ــة الجنائي اســتخدام  بغــرض مواءمــة  ســلطات العدال
  ؛في الحالات التي يمكن أن تكون فيها ملائمة التصالحيةمارسات الم

ــع   ترحــب أيضــا    - ١٦   ــد للعمــل م ــن   بمبــادرات المعه ــة محــددة م  المؤسســات مجموع
بشــبكات مهنيــة أخــرى   رتبطــةالمتخصصــة في مجــال حقــوق الإنســان  المؤسســات المكاديميــة والأ
  ؛من أجل تعزيز المناهج التي تتضمن مكونا قويا في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية طقةالمن  في

المعهد على أن ينظر في التركيز على مواطن الضـعف الخاصـة والعامـة     تشجع  - ١٧  
جهـود تـدريب الممارسـين     تنظـيم مع التركيز بصفة خاصة علـى  ، لكل بلد مستفيد من البرامج

م الاســتفادة مــن المبــادرات عظِّــوعلــى أن ي معالجــة أوجــه الضــعف المحــددة،بغــرض وتطــويرهم 
ــدرات المتاحــة      ــالأموال الموجــودة والق ــة ب ــة    ،المتاحــة للتصــدي لمشــاكل الجريم ــق إقام عــن طري

  تحالفات مفيدة مع المؤسسات الإقليمية والمحلية؛

أن يواصل بذل الجهود لتعبئة المـوارد الماليـة الضـرورية    إلى الأمين العام  تطلب  - ١٨  
لاحتفاظ المعهـد بـالموظفين الفنـيين الأساسـيين اللازمـين لتمكينـه مـن العمـل بفعاليـة مـن أجـل            

  ؛الاضطلاع بالواجبات المنوطة به
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إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة مواصــلة العمــل    تطلــب  - ١٩  
تقرير السنوي عن أنشطته إلى المكتـب وإلى  الالمعهد، وتطلب إلى المعهد تقديم  تعاون وثيق مع في

  ؛مؤتمر وزراء المالية والتخطيط والتنمية الاقتصادية الأفريقيين التابع للجنة الاقتصادية لأفريقيا
ــب  - ٢٠   ــيق والتـ ــ    تطلـ ــاون والتنسـ ــهوض بالتعـ ــزز النـ ــام أن يعـ ــين العـ آزر إلى الأمـ

ا العــابر للحــدود الوطنيــة وبخاصــة في بعــده ،في مجــال مكافحــة الجريمــةالصــعيد الإقليمــي  علــى
  ؛تكفي الإجراءات الوطنية وحدها للتصدي له  الذي لا

 الثالثــةأن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا  إلى الأمــين العــام تطلــب أيضــا  - ٢١  
وانـب الهيكليـة   يركـز فيـه بصـورة محـددة علـى الج     تقريرا يقدم كل سنتين بعد ذلـك،   والسبعين

واجـب الجهـود   فيه على النحـو ال  يويراع ،والمالية والإدارية والتشغيلية للمعهد حاليا ومستقبلا
الأمــم المتحــدة لتقــديم الــدعم المــالي   ذات الصــلة في منظومــة كيانــات ال المكثفــة لاســتنفار كــل 

ــتقني الضــروري  ــه المعهــد  إلىوال ــه مــن إنجــاز ولايت ــة الهشــة    ،لتمكين ــة المالي مــع مراعــاة أن الحال
  .للمعهد تقوض بشدة قدرته على تقديم الخدمات بشكل فعال
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  مشروع القرار الثالث    
منــع ومكافحــة ممارســات الفســاد وتحويــل عائــدات الفســاد وتيســير اســترداد             

وإلى بلـداا الأصـلية    الموجودات وإعادة تلك الموجودات إلى أصحاا الشرعيين
    على وجه الخصوص، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

  ،إن الجمعية العامة  

 ١٩٩٩كـــــانون الأول/ديســـــمبر    ٢٢المـــــؤرخ   ٥٤/٢٠٥إلى قراراـــــا   إذ تشـــــير  
كــــانون   ٢٠المــــؤرخ   ٥٥/١٨٨ و ٢٠٠٠كــــانون الأول/ديســــمبر   ٤المــــؤرخ  ٥٥/٦١ و

 ٥٧/٢٤٤ و ٢٠٠١كــانون الأول/ديســمبر  ٢١المــؤرخ  ٥٦/١٨٦ و ٢٠٠٠الأول/ديســمبر 
ــؤرخ  ــانون الأول/ديســمبر   ٢٠الم ــا   ٢٠٠٢ك ــؤرخ  ٥٨/٢٠٥، وإذ تشــير أيضــا إلى قرارا الم

 ٢٠٠٤ كــانون الأول/ديســمبر  ٢٢المــؤرخ  ٥٩/٢٤٢ و ٢٠٠٣كــانون الأول/ديســمبر   ٢٣
ــؤرخ  ٦٠/٢٠٧ و ــمبر   ٢٢المـ ــانون الأول/ديسـ ــؤرخ  ٦١/٢٠٩ و ٢٠٠٥كـ ــانون  ٢٠المـ كـ

 ٦٣/٢٢٦ و ٢٠٠٧كـانون الأول/ديسـمبر    ١٩المــؤرخ   ٦٢/٢٠٢ و ٢٠٠٦الأول/ديسمبر 
كـانون الأول/ديسـمبر    ٢٤المــــؤرخ   ٦٤/٢٣٧ و ٢٠٠٨كانــون الأول/ديسـمبر   ١٩المؤرخ 
ــؤرخ  ٦٥/١٦٩ و ٢٠٠٩ ــمبر   ٢٠المـ ــانون الأول/ديسـ  ٦٧/١٩٢ و ٦٧/١٨٩ و ٢٠١٠كـ

كــــــــانون  ١٨المــــــــؤرخ  ٦٨/١٩٥ و ٢٠١٢كــــــــانون الأول/ديســـــــمبر   ٢٠المـــــــؤرخين  
ــمبر ــؤرخ  ٦٩/١٩٩، و ٢٠١٣ الأول/ديسـ ــان ١٨المـ ــمبر كـ ــع ، ٢٠١٤ون الأول/ديسـ وجميـ

ــلة،     ــان ذات الصــ ــوق الإنســ ــس حقــ ــرارات مجلــ ــراران  قــ ــك القــ ــا في ذلــ ــؤرخ  ٢٣/٩بمــ المــ
  ،)١(٢٠١٥تموز/يوليه  ٢المؤرخ  ٢٩/١١و ، ٢٠١٣حزيران/يونيه   ١٣

كـــانون  ١٤في  )٢(ببـــدء نفـــاذ اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الفســـاد وإذ ترحـــب  
بشـأن الفسـاد، وإذ تسـلم بالحاجـة     الأكثر شمـولا وعالميـة    الصك وهي، ٢٠٠٥الأول/ديسمبر 

 تنفيـذها بشـكل  علـى  الانضـمام إليهـا و   لاتفاقيـة أو ا إلى مواصلة التشـجيع علـى التصـديق علـى    
  ،وفعال كامل

علــى ضــرورة قيــام الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة بالتنفيــذ التــام للقــرارات  وإذ تشــدد   
  فاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،الصادرة عن مؤتمر الدول الأطراف في ات

__________ 

)، الفصـل الخـامس،   A/68/53( ٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنـة والسـتون، الملحـق رقـم     انظر:   )١(  
  الفرع ألف.

  )٢(  United Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 42146.  
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 الفســـاد وتـــدعيم التـــدابير الراميـــة إلى منـــع ضـــرورة تـــرويج وإذ تضـــع في اعتبارهـــا   
وأنّ إعـادة الموجـودات تمثـل أحـد الأهـداف الرئيسـية        كفـاءة وفعاليـة،  ومكافحته بصورة أكثر 

مــن  ٥١إلى المــادة يتجــزأ منــها، ومبــدأ أساســيا مــن مبادئهــا، وإذ تشــير    للاتفاقيــة، وجــزءا لا
بعضـها بعضـاً بـأكبر قـدر مـن العـون        أن يمدبموجبها الدول الأطراف الاتفاقية، التي يتعين على 

  الموجودات، بإعادةيتعلق   والمساعدة فيما
بـأن مكافحـة الفسـاد علـى جميــع المسـتويات وبجميـع أشـكاله أمـر لـه أولويــة           وإذ تقـر   

المـوارد   ويحـول ة المـوارد وتوزيعهـا علـى نحـو فعـال      وبأن الفساد يشكل عائقا خطـيرا أمـام تعبئ ـ  
  غنى عنها للقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة،  الأنشطة التي لا  عن

تحويــل ”، المعنــون ٢٠١٥أيلول/ســبتمبر  ٢٥المــؤرخ  ٧٠/١قرارهــا  وإذ تعيــد تأكيــد  
ــام    ــة المســتدامة لع ــا: خطــة التنمي ــه مجموعــة مــن الأهــداف    “٢٠٣٠عالمن ــذي اعتمــدت في ، ال

والغايــات العالميــة الشــاملة والبعيــدة المــدى المتعلقــة بالتنميــة المســتدامة، الــتي تركــز علــى النــاس   
دون كلــل مــن أجــل تنفيــذ هــذه الخطــة   وتفضــي إلى التحــول، وتعيــد تأكيــد التزامهــا بالعمــل 

، وإدراكهـــا أن القضـــاء علـــى الفقـــر بجميـــع صـــوره وأبعـــاده،   ٢٠٣٠بالكامـــل بحلـــول عـــام 
غــنى عنــه لتحقيــق التنميــة  ذلــك الفقــر المــدقع، هــو أكــبر تحــد يواجهــه العــالم وشــرط لا  في بمــا

ــة     ــة المســتدامة بأبعادهــا الثلاث ــق التنمي تصــادي والاجتمــاعي  الاق -المســتدامة، والتزامهــا بتحقي
ــي  ــل،    -والبيئ ــوازن ومتكام ــى نحــو مت ــن عل ــتي تحققــت في إطــار    وبالاســتفادة م الإنجــازات ال

  لم ينفّذ من تلك الأهداف،  ل ماالأهداف الإنمائية للألفية والسعي إلى استكما
ــد    ــا تأكيـ ــد أيضـ ــا  وإذ تعيـ ــ ٦٩/٣١٣قرارهـ ــه  ٢٧ؤرخ المـ ــأن  ٢٠١٥تموز/يوليـ بشـ

عمل أديس أبابا الصـادرة عـن المـؤتمر الـدولي الثالـث لتمويـل التنميـة، الـتي تشـكل جـزءا            خطة
، وتـدعمها وتكملُهـا وتسـاعد علـى توضـيح      ٢٠٣٠يتجزأ من خطة التنمية المسـتدامة لعـام    لا

ة، وتعيــد تأكيــد ســياق غاياــا المتصــلة بوســائل التنفيــذ مــن خــلال سياســات وإجــراءات عمليــ
الالتزام السياسي القـوي بالتصـدي لتحـدي التمويـل ويئـة بيئـة مؤاتيـة علـى جميـع المسـتويات           

  كة والتضامن على الصعيد العالمي،لتحقيق التنمية المستدامة، بروحٍ من الشرا
بتعزيـز مجتمعـات   ، ٢٠٣٠بالالتزام، في إطار خطة التنميـة المسـتدامة لعـام     وإذ ترحب  

مكانيــة وصــول الجميــع إالتنميــة المســتدامة، وتــوفير تحقيــق اضــنة للجميــع مــن أجــل مســالمة وح
  وبناء مؤسسات فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على جميع المستويات، ،العدالة  إلى

ة الثالث عشر لمنـع الجريمـة   بشأن مؤتمر الأمم المتحد ٧٠/١٧٤قرارها  تعيد تأكيدوإذ   
نـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة     بشـأن إدمـاج م  والعدالة الجنائية وترحـب باعتمـاد إعـلان الدوحـة     

جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع من أجل التصدي للتحـديات الاجتماعيـة والاقتصـادية     في
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الـذي اعتمـد    ،)٣(مهـور وتعزيز سـيادة القـانون علـى الصـعيدين الـوطني والـدولي ومشـاركة الج       
الــذي التزمــت الــدول مــن خلالــه بتنفيــذ و، الجـزء الرفيــع المســتوى مــن المــؤتمر الثالــث عشـر   في

لموجــودات المتأتيــة مــن الفســاد  نقــل ا وكــذلك تــدابير فعالــة لكشــف ومنــع ومكافحــة الفســاد 
الأعضـاء في مجـال   الخارج وغسلها، وتدعيم التعـاون الـدولي والمسـاعدة المقدمـة إلى الـدول       إلى

التعــرف علــى تلــك الموجــودات أو تجميــدها أو حجزهــا، وكــذلك اســتردادها وإعادــا، وفقــاً  
اً الفصــل الخــامس منــها، والعمــل  لأحكــام اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد، وخصوص ــ

ل هذا الصدد على مواصلة مناقشة طرائق مبتكرة لتحسين تبادل المساعدة القانونيـة مـن أج ـ   في
تسريع إجراءات استرداد الموجودات وزيادة فرص نجاحها، مع الاسـتفادة أيضـاً مـن التجـارب     

مبـادرة مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة        والمعارف المكتسبة من خـلال تنفيـذ   
  ،ةالمسروق الموجوداتالمتعلقة باسترداد 

حة الفساد بالقدر الـذي يجعـل   بأن للتثقيف دورا أساسيا يؤديه في منع ومكافوإذ تقر   
  الفاسد أمرا غير مقبول اجتماعيا،فيه من السلوك 

علـى الصـعيدين    أهمية احترام حقوق الإنسان، وسـيادة القـانون،   وإذ تؤكد من جديد  
  ، والديمقراطية في سياق مكافحة الفساد،والإدارة السليمة للشؤون العامة الوطني والدولي،

يد، علــى الصــعيدين الــوطني والــدولي، دور في منــع     بــأن للحكــم الرش ــ وإذ تعتــرف   
  ومكافحة الفساد،

أن مكافحــة الفســاد علــى جميــع المســتويات، بســبل تشــمل تيســير التعــاون  وإذ تــدرك   
يتعلـق منـها باسـترداد     الدولي على تحقيق الأغراض الـتي تـنص عليهـا الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك مـا       

عزيز وحماية جميع حقوق الإنسان وفي العملية الراميـة  الموجودات وإعادا، لها دورها الهام في ت
  ذه الحقوق وإعمالها بشكل كامل،إلى يئة بيئة مفضية إلى التمتع 

ــر    ــع ممارســات الفســاد         وإذ تق ــة ضــروري لمن ــة داعم ــة وطني ــم قانوني ــأن وجــود نظ ب
  ين،ومكافحتها وتيسير استرداد الموجودات وإرجاع عائدات الفساد إلى أصحاا الشرعي

، هـي تـرويج وتـدعيم    ١إلى أن أغـراض الاتفاقيـة، علـى النحـو المـبين في المـادة       وإذ تشير   
التــدابير الراميــة إلى منــع ومكافحــة الفســاد بصــورة أكفــأ وأنجــع، وتــرويج وتيســير ودعــم التعــاون   

الموجـودات،  الدولي والمساعدة التقنية في مجال منع ومكافحة الفساد، بما في ذلك في مجال اسـترداد  
  ،وتعزيز التراهة والمساءلة والإدارة السليمة في قطاع الشؤون العامة والممتلكات العامة

__________ 

 .١، الفصل الأول، القرار A/CONF.222/17انظر   )٣(  
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ة، الــتي تشــجع الــدول الأعضــاء،  تفاقيــالامــن  ٤٣مــن المــادة  ١إلى الفقــرة  وإذ تشــير  
ى النظـر في مسـاعدة بعضـها بعضـا     الاقتضاء وبما ينسجم وأنظمتـها القانونيـة الوطنيـة، عل ـ    عند
  لتحقيقات والإجراءات المتعلقة بالمسائل المدنية والإدارية المتصلة بالفساد،ا  في

علـى تنفيـذ    اتصـميمه وبوجه خـاص  ، في الاتفاقية التزام الدول الأطرافبوإذ ترحب   
الالتزامات الواردة في الفصل الخامس من الاتفاقية من أجـل القيـام علـى نحـو أكثـر فعاليـة بمنـع        

المحولـة وتعزيـز التعـاون     العائـدات الجريمـة وكشـفه وردعـه واسـترداد      التحويل الـدولي لعائـدات  
  ،الموجودات استرداد  الدولي على

، ينأم اعتبـاري  يينطبيع ـ أشخاصـا أعمال الفسـاد، سـواء أكـانوا    مرتكبي بأنَّ  سلِّمتوإذ   
ومتطلبــات  المحلــيأن تحاســبهم ســلطام الوطنيــة وتلاحقهــم قضــائيا، وفقــا للقــانون        ينبغــي

الــتي  الموجــوداتلإجــراء تحقيــق مــالي في المناســبة تفاقيــة، وأنــه ينبغــي بــذل قصــارى الجهــود الا
اكتسبوها بصفة غير مشـروعة واسـتردادها عـن طريـق إجـراءات المصـادرة الوطنيـة أو التعـاون         

  الدولي لأغراض المصادرة أو تدابير الاسترداد المباشر الملائمة،
أشـكاله تقتضـي تـوافر أطـر شـاملة لمكافحـة        بـأن مكافحـة الفسـاد بجميـع    وإذ تعترف   

الفساد ومؤسسات قوية على جميع المسـتويات، بمـا في ذلـك المسـتويان المحلـي والـدولي، تكـون        
قادرة على اتخاذ تدابير وقائية وتدابير لإنفاذ القوانين تتسم بالكفاءة، وفقا للاتفاقية، ولا سـيما  

ور الاسـتراتيجي لنـهج شمـولي في مكافحـة الفسـاد      الفصلان الثاني والثالث منها، وإذ تسلم بالد
  وغسل الأموال والجريمة المنظمة عبر الوطنية،

بأن نجاح آلية استعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد مرهـون      وإذ تقر  
بالتزام جميع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـى نحـو تـام بالاضـطلاع بعمليـة تدريجيـة وشـاملة           

تشـرين   ١٣المـؤرخ   ٣/١تها فيها على نحو بناء، وإذ تشـير في هـذا الصـدد إلى القـرار     ومشارك
ــاني/نوفمبر  ــة     ٢٠٠٩الثـ ــراف في الاتفاقيـ ــدول الأطـ ــؤتمر الـ ــن مـ ــادر عـ ــك  )٤(الصـ ــا في ذلـ ، بمـ

تشـــرين   ٢٩المـــؤرخ   ٥/١اختصاصـــات الآليـــة الـــواردة في مرفـــق ذلـــك القـــرار، والمقـــرر        
الصــادرين  )٦(٢٠١٥تشــرين الثــاني/نوفمبر   ٦المــؤرخ  ٦/١والقــرار  )٥(٢٠١٣الثــاني/نوفمبر 

  مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية،  عن

__________ 

  ألف. -، الفرع الأول CAC/COSP/2009/15انظر   )٤(  
  باء. -، الفرع الأول CAC/COSP/2013/18انظر   )٥(  
  ، الفرع الأول.CAC/COSP/2015/10انظر   )٦(  
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دورة في عمليــة  في الاتفاقيــة بالمشــاركة التــزام الــدول الأطــراف إذ تلاحــظ مــع التقــديرو  
ــة        ــة بعملي ــدول الخاضــعة للاســتعراض أو القائم ــن ال ــة، ســواء بوصــفها م الاســتعراض الأولى للآلي

  ،الصدد المعني بالمخدرات والجريمة في هذا الأمم المتحدة مكتبض، والدعم الذي يقدمه الاستعرا
ــوه وإذ    ــدورة  إلىتنـ ــدء الـ ــية بـ ــة  الاستعراضـ ــالفقرة   لالثانيـ ــلا بـ ــة، عمـ ــن  ١٣لآليـ مـ

  الصادر عن مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، ٦/١شيا مع القرار وتم اختصاصات الآلية،
أن جميـع الـدول مسـؤولة عـن منـع الفسـاد والقضـاء عليـه وأنـه           وإذ تضع في اعتبارها  

بينـها، بـدعم مـن أفـراد وجماعـات مـن خـارج القطـاع          يجب على هذه الدول أن تتعـاون فيمـا  
ــة،    العــام، كــاتمع المــدني والمنظمــات غــير   ــة والقطــاع الخــاص، والأوســاط الأكاديمي الحكومي

  هودها في هذا اال أثر فعال،والمنظمات اتمعية، وبمشاركتهم لكي يكون لج
أن تعزيز التعاون الـدولي بـين أجهـزة إنفـاذ القـانون والوكـالات        وإذ تؤكد من جديد  

  ،بصورة فعالة المعنية الأخرى هي ضرورة عالمية لمنع ومكافحة الفساد عبر الوطني
الحوار بين السلطات المركزية والممارسين قبـل تقـديم طلبـات     أهمية تشجيعتؤكد وإذ   

المساعدة القانونية المتبادلة التي لها قيمة خاصة في التحقيقات بشأن الفساد، والتنسيق والتعـاون  
فيما يتعلق باسترداد الموجـودات مـن خـلال الشـبكات المشـتركة بـين الوكـالات، بمـا في ذلـك          

  اء،الشبكات الإقليمية عند الاقتض
ــا     ــد قلقه ــل الموجــودات المســروقة     وإذ تؤكــد مــن جدي ــات غســل وتحوي بشــأن عملي

  وعائدات الفساد، وإذ تؤكد ضرورة التصدي لمبعث هذا القلق وفقا للاتفاقية،
إزاء التدفقات المالية غـير المشـروعة ومـا يتصـل ـا مـن التـهرب         وإذ تعرب عن القلق  

تــدعو الــدول  وإذســلبي علــى الاقتصــاد العــالمي، الضــريبي والفســاد وغســل الأمــوال، وأثرهــا ال
الأعضــاء إلى النظــر في وضــع اســتراتيجيات أو سياســات ترمــي إلى مكافحــة تلــك الممارســات  
والحد من الآثار الضارة المترتبـة علـى امتنـاع ولايـات قضـائية وأقـاليم عـن التعـاون في المسـائل          

المسـروقة   الموجـودات تي توفّر حوافز لنقل الضريبية، والسعي إلى القضاء على الملاذات الآمنة ال
  ،والتدفقات المالية غير المشروعة إلى الخارج

ب مـــن جهـــود في تعقُّـــفي الاتفاقيـــة تبذلـــه جميـــع الـــدول الأطـــراف  مـــا لاحـــظتوإذ   
شـدد علـى ضـرورة مضـاعفة الجهـود الراميـة       تالمسروقة وتجميدها واسـتردادها، وإذ   موجوداا

  بغية الحفاظ على الاستقرار والتنمية المستدامة، الموجوداتداد تلك إلى المساعدة على استر
اسـترداد الموجـودات بسـبب اخـتلاف     في تحـديات  تزال تواجـه   بأن الدول لا وإذ تقر  

الـــنظم القانونيـــة وتعقـــد التحقيقـــات والمحاكمـــات الـــتي تجـــري في ولايـــات قضـــائية متعـــددة،  
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ومحدوديــة تنفيـــذ الأدوات المحليــة الفعالـــة، مثــل المصـــادرة غــير المســـتندة إلى إدانــة لاســـترداد      
ــة أو المدنيــة الأخــرى المفضــية إلى المصــادرة  الموجــودات وعــدم ، ، وكــذلك الإجــراءات الإداري

الإلمام بإجراءات المساعدة القانونية المتبادلة المعمـول ـا في الـدول الأخـرى، والصـعوبات الـتي       
يات الخاصـة الـتي يطرحهـا اسـترداد     لاحـظ التحـد  تتدفّق عائدات الفسـاد، وإذ   كشفتكتنف 

عائــدات الفســاد في الحــالات الــتي يتــورط فيهــا أفــراد معهــود إلــيهم، أو كــان معهــودا إلــيهم،    
بون،بوظائف عمومية بارزة، وكذلك أفراد أُسرهم وشركاؤهم المقر  

ــتي   الصــعوبات،  إزاء القلــق اوإذ يســاوره   ــة، ال ــة والعملي وبخاصــة الصــعوبات القانوني
، الموجـودات ، على حد سـواء، في اسـترداد   المقدمة للطلبات والدول المتلقية لهاواجهها الدول ت

ــة خاصــة ل  الموجــودات لاســترداد مــا اضــع في اعتبارهــت وإذ ــق االمســروقة مــن أهمي ــة تحقي لتنمي
ــتقرار، وإذ   ــتي تكت  تالمســتدامة والاس ــفلاحــظ الصــعوبات ال ــدد الصــلة     ن ــات تح ــوفير معلوم ت

، مقدمــة الطلــبوالجريمــة المرتكبــة في الدولــة  المتلقيــة للطلــب عائــدات الفســاد في الدولــة   بــين
  يمكن في حالات كثيرة إثباا بسهولة،  صلة لا  وهي

في إثبــات في الاتفاقيــة  الــدول الأطــراف واجههــاالــتي ت العامــةالصــعوبات  تــدركوإذ   
، الموجـودات تلـك  منـها  الجريمـة الـتي تأتـت    بـين  و كشـفه مـن موجـودات   جـرى   الصلة بـين مـا  

التغلـب   من أجـل شدد على الأهمية البالغة لجهود التحقيق الوطنية الفعالة والتعاون الدولي ت وإذ
  الصعوبات،  على تلك

 مكافحـة الأهمية البالغة للتعاون الـدولي الفعـال في الجهـود الراميـة إلى     تدرك أيضا  وإذ  
يتصـل بمـا تـنص عليـه الاتفاقيـة مـن جـرائم تشـتمل علـى عنصـر عـابر             ، وخصوصا فيماالفساد

ــة، وإذ  ــدول الأطــراف، بمــا يتفــق     تللحــدود الوطني ــات وشــجع علــى اســتمرار تعــاون ال متطلب
ــع     ــق مـ ــة إلى التحقيـ ــود الراميـ ــع الجهـ ــة، في جميـ ــاريين الاتفاقيـ ــيين والاعتبـ ــخاص الطبيعـ  الأشـ

 فيمـا يتعلـق  اسـتخدام آليـات قانونيـة أخـرى، عنـد الاقتضـاء،        قضائيا، بسـبل منـها   موملاحقته
 يتمشـــىالمتصـــلة بتلـــك الجـــرائم، بمـــا   الموجـــوداتفي الاتفاقيـــة، واســـترداد  المحـــددةرائم بـــالج

  الاتفاقية،  الفصل الخامس منأحكام   عم
الــدول المقدمــة للطلبــات  ولا ســيما في الاتفاقيــة،  بجميــع الــدول الأطــراف  يــبوإذ   
، أن تتعـاون علـى اسـترداد عائـدات الفسـاد وأن تبـدي التزامـا قويـا بضـمان          المتلقية لهاوالدول 

  من الاتفاقية، ٥٧هذه العائدات أو التصرف فيها وفقا للمادة  رجاعإ
، عن التعـاون  لمقدمة للطلبات وتلك المتلقية لهامسؤولية الدول الأطراف ا لاحظتوإذ   
د أو إعادــا أو التصــرف فيهــا  الناشــئة مــن الفســا اســترداد نســبة أكــبر مــن العائــدات   لضــمان

  نحو آخر وفقا لأحكام الاتفاقية،  على
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ــق بالف   وإذ يقلقهــا    ــهمين بارتكــاب جــرائم تتعل ــوا  أن بعــض الأشــخاص المت ســاد تمكن
لهم، ونجحـوا  الهروب من العدالة، وتمكنوا بالتالي من الإفـلات مـن العواقـب القانونيـة لأفعـا      من

  في إخفاء موجودام،
ــع في اعتبارهـ ــتوإذ    ــؤولين    اضـ ــبة المسـ ــرورة محاسـ ــاد  ضـ ــال الفسـ ــالعين في أعمـ  الضـ

  ،الأرباح والعائدات غير المشروعة المتأتية من جرائمهمبتجريدهم من 
ليـــة الســـلطات المكلفـــة بـــالتحقيق بالأهميـــة الحيويـــة لضـــمان اســـتقلال وفعاوإذ تقـــر   

هـذه الجـرائم بسـبل عديـدة مـن قبيـل       جرائم الفساد وملاحقتـها قضـائيا واسـترداد عائـدات      في
  ورية ورصد الموارد اللازمة لذلك،إنشاء الأطر القانونية الضر

بالمبـادئ الأساسـية للإجــراءات القانونيـة الواجبـة في الـدعاوى الجنائيــة      وإذ تقـر أيضـا     
  رية لغرض الفصل في حقوق الملكية،الإدا  الدعاوى المدنية أو  أو

والأخطـــار الـــتي يشـــكلها الفســـاد مة المشـــاكل مـــن جســـا وإذ تكـــرر تأكيـــد قلقهـــا  
اســتقرار اتمعــات وأمنــها، ممــا يقــوض المؤسســات وقــيم الديمقراطيــة والقــيم الأخلاقيــة    علــى

ــة ويعـــرض التنميـــة المســـتدامة وســـيادة القـــانون      للخطـــر، وبخاصـــة حينمـــا يفضـــي     والعدالـ
  ت من العقاب،التصدي لها بشكل كاف على الصعيدين الوطني والدولي إلى الإفلا  عدم

الفســاد في التمتــع بحقــوق    تســاع نطــاق التــأثير الســلبي لا  إزاءوإذ يســاورها القلــق    
م بأن الفساد يشكل إحدى العقبات التي تحـول دون تعزيـز حقـوق الإنسـان     الإنسان، وإذ تسلّ

الفســاد  آثــار ، وإذ تســلم أيضــا بــأنالتنميــة المســتدامة أهــداف وحمايتــها بصــورة فعالــة وتحقيــق
  أفراد اتمع حرمانا، تكون أشد وقعا على أكثر  قد

المنظمــات والمنتـــديات   اتضــطلع  ــ  تيالجهــود الجاريــة ال ــ   مــع التقــدير   تلاحــظ وإذ   
الـتي ـدف إلى تحقيـق جملـة أمـور منـها       ، ومجـال مكافحـة الفسـاد   لتعزيـز التعـاون في    الإقليمية،

جنبيــــة، والتصــــدي للفســــاد يــــة والأضــــمان الانفتــــاح والشــــفافية، ومكافحــــة الرشــــوة المحل
ــدعيم التراهــة والشــفافية       في ــدولي، وت ــاون ال ــز التع  القطاعــات المعرضــة لمخــاطر كــبيرة، وتعزي
في سياق مكافحة الفساد، الذي يغذي التجـارة غـير المشـروعة وانعـدام الأمـن       القطاع العام في

  ،ويشكل حاجزا هائلا في وجه النمو الاقتصادي وسلامة المواطنين
الجهود التي بذلتها تلك الدول التي أنشـأت آليـات وطنيـة     أيضا مع التقدير حظتلاوإذ   

بـين مختلـف مســتوياا الحكوميـة والجهـات الفاعلـة الأخـرى مـن قبيــل         ر،للتنسـيق، في جملـة أمـو   
  ،منظمات اتمع المدني والقطاع الخاص والأوساط الأكاديمية من أجل منع الفساد ومكافحته
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جهود المنظمات والمنتديات الإقليمية لمكافحـة الفسـاد،   وإذ تلاحظ مع التقدير كذلك   
منتدى التعاون الاقتصادي لآسيا والمحيط الهادئ المتعلـق بمكافحـة الفسـاد    بما في ذلك مسار عمل 

، والتــزام ســنتياغو بمكافحــة الفســاد وضــمان الشــفافية، وخطــة عمــل مجموعــة وضــمان الشــفافية
مكافحــة الفســاد، ومبــادئ مجموعــة العشــرين بشــأن مكافحــة الفســاد في مجــال    العشــرين بشــأن

واستراتيجية سانت بطرسبرغ الإنمائية، والمبادئ التوجيهية غير الملزمـة المتعلقـة   البيانات المفتوحة، 
ومبـادئ اسـترداد   ، والمبـادئ التوجيهيـة لمكافحـة طلـب الرشـوة،      في الخـارج بإنفاذ تجـريم الرشـوة   

  ،والنبذات القطرية بشأن استرداد الموجودات، وأدلة استرداد الموجوداتالموجودات، 
ــادرات أخــرى في مجــال     وإذ تلاحــظ مــع التقــدير    الأعمــال المضــطلع ــا في إطــار مب

ــل المنتــدى العــربي لاســترداد الأمــوال، وإذ ترحــب      ــة  بجهودهــااســترداد الموجــودات، مث الرامي
  ،المتلقية لهاوالدول طلبات المقدمة للتعزيز التعاون بين الدول   إلى

مبـادرة عمليـة لـوزان بشـأن المبـادئ التوجيهيـة العمليـة         أيضـا  مع التقديرتلاحظ وإذ   
الــتي وضــعتها ثلاثــون دولــة طرفــا بالتعــاون الوثيــق مــع المركــز   ،بكفــاءة ســترداد الموجــوداتلا

ــادرة     ــن مب ــدعم م ــدولي لاســترداد الموجــودات وب لمشــتركة ا اســترداد الموجــودات المســروقة   ال
، ـدف وضـع ـج فعالـة     البنك الدولي ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة     بين
مقدمــة الــدول  لكــي يســتخدمها الممارســون في هــذا اــال في قة لاســترداد الموجــودات ســومن

  ،المتلقية لهاوالدول  الطلبات
تعزيـز فعاليـة   المتعلـق ب  ٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦المؤرخ  ٦/٣القرار ب ترحبوإذ   

المتعلـق   ٢٠١٥تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٦المـؤرخ   ٦/٤ والقـرار  العمل على استرداد الموجـودات 
ــاون         ب ــها التع ــائل من ــة في مكافحــة الفســاد، بوس ــة والإداري ــراءات المدني ــتخدام الإج ــز اس تعزي

ــدولي، ــار  ال ــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد    في إط ــة الأم ــدا في  ،اتفاقي ــذين اعتم ــدول   الل ــؤتمر ال م
في دورتــه السادســة المعقــودة في ســانت   اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد،  الأطــراف في

  ،)٧(٢٠١٥تشرين الثاني/نوفمبر  ٦إلى  ٢بطرسبرغ، الاتحاد الروسي، في الفترة من 
الدول الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة   الدورة السادسة لمؤتمر  بعقدترحب   - ١  

تشـــرين  ٦إلى  ٢في ســـانت بطرســـبرغ، الاتحـــاد الروســـي، في الفتـــرة مـــن  لفســـاد لمكافحـــة ا
الـدورة الـذي يعكـس نتـائج المـؤتمر وإسـهاماته        )٨(، وترحب أيضـا بتقريـر  ٢٠١٥الثاني/نوفمبر 

  ؛في تعزيز تنفيذ الاتفاقية
__________ 

  ، الفرع الأول.CAC/COSP/2015/10انظر   ٧)(  
  )٨(  CAC/COSP/2015/10. 
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الفساد على جميع المستويات وبجميع أشكاله، بما فيهـا الرشـوة، وغسـل     تدين  - ٢  
  عائدات الفساد وغير ذلك من أشكال الجريمة الاقتصادية؛

من جسامة الفساد على جميع المستويات، بما في ذلـك حجـم    تعرب عن القلق  - ٣  
نــع ممارســات الموجـودات المســروقة وعائــدات الفســاد، وتكــرر في هـذا الصــدد تأكيــد التزامهــا بم  

  ؛)٢(الفساد ومكافحتها على جميع المستويات، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
ــام  ترحــب  - ٤   ــا بالتصــديق علــى الاتفاقيــة أو الانضــمام إليهــا    ١٨٠بقي دولــة طرف

بالفعل، وهو ما يجعلها صكا يكاد يحقق الانضـمام العـالمي، وتحـث في هـذا الصـدد جميـع الـدول        
تنضـم   تصدق على الاتفاقية أو ء ومنظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي المختصة التي لمالأعضا

إليها بعد على أن تنظر، كل في نطاق اختصاصه، في القيـام بـذلك علـى سـبيل الأولويـة، وتحـث       
  ؛جميع الدول الأطراف على اتخاذ تدابير ملائمة لضمان تنفيذها بالكامل على نحو فعال

تفاقيـة والانضـمام إليهـا إن لم تكـن     الاجميع البلدان على التصـديق علـى    تحث  - ٥  
بجعلـها أداة   الالتـزام ، وهاعلـى اسـتعراض تنفيـذ   في الاتفاقية قد فعلت ذلك، وتشجع الأطراف 

فعالة لردع وكشف ومنـع ومكافحـة الفسـاد والرشـوة ولمحاكمـة المتـورطين في أنشـطة الفسـاد         
والسـعي عـلاوة    الموجـودات ع ممارسات جيدة في مجال إعـادة  ع اتمع الدولي على وضيوتشج

ــل        ــوفّر حــوافز لنق ــتي ت ــة ال ــلاذات الآمن ــى الم ــك إلى القضــاء عل ــى ذل المســروقة  الموجــوداتعل
  ؛والتدفقات المالية غير المشروعة إلى الخارج

المتعلقـة بآثـار الفسـاد السـلبية علـى التمتـع       حلقـة النقـاش   تلاحظ مع التقـدير    - ٦  
  قدت خلال الدورة الثانية والعشرين لس حقوق الإنسان؛، التي عالإنسانبحقوق 

الأعمـال المضـطلع ـا في إطـار آليـة اسـتعراض تنفيـذ         أيضا تلاحظ مع التقدير  - ٧  
والأعمال التي يضطلع ا الفريق المعني باسـتعراض التنفيـذ،    اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

لى مواصلة دعم هذه الأعمال وبذل كل جهـد ممكـن لتـوفير معلومـات     وتحث الدول الأعضاء ع
وافية عنها والتقيد بالجداول الزمنية للاستعراض على النحو الوارد في المبـادئ التوجيهيـة للخـبراء    

  ؛)٩(الحكوميين والأمانة المتعلقة بإجراء عمليات الاستعراض على الصعيد القطري
ــدم المحــرز في   ترحــب  - ٨   ــبالتق ــتي  لالأولى  يةالاستعراضــ دورةال ــة والجهــود ال لآلي

الاسـتفادة  لآليـة، وتشـجع علـى    ليبذلها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة دعمـا    
كفـاءة وفعاليـة   الأولى مـن أجـل تحسـين     يةدورة الاستعراض ـال ـخـلال  المستخلصـة  الـدروس  من 

  تنفيذ الاتفاقية؛الآلية، وكذلك كفاءة وفعالية 
__________ 

  )٩(  CAC/COSP/IRG/2010/7.المرفق الأول ،  
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دورة ال ـالـدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـى المشـاركة بنشـاط في        بقوة تشجع  - ٩  
اسـترداد  ، والفصـل الخـامس   ة،التـدابير الوقائي ـ ، الثانيـة للآليـة بشـأن الفصـل الثـاني      يةالاستعراض

مــن الاتفاقيــة وتــدعوها إلى تقــديم المــوارد المناســبة مــن خــارج الميزانيــة للمســاهمة   ،الموجــودات
  ؛الثانيةالاستعراضية تمويل الدورة   في

ة الحكوميـــة الدوليـــة المفتوحـــة أعمـــال الأفرقـــة العاملـــتلاحـــظ مـــع التقـــدير   - ١٠  
ــاب ــع الفســاد     ب ــة باســترداد الموجــودات وبمن ــذ بوالعضــوية المعني ــةقاتفا اســتعراض تنفي الأمــم  ي

ضـوية لتعزيـز التعـاون    واجتماع الخبراء الحكوميين الدوليين المفتـوح الع  كافحة الفسادالمتحدة لم
، وتشـجع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة     كافحـة الفسـاد  الأمم المتحـدة لم  يةقاتفاالدولي في إطار 

  ؛يةقتفاالافي  لمؤتمر الدول الأطرافعلى أن تدعم أعمال جميع هذه الهيئات الفرعية 
ة المبينـة  بالدول الأطراف أن تواصل وتعزز التنفيذ الفعال للتدابير الوقائي يب  - ١١  

  في الفصل الثاني من الاتفاقية وفي القرارات الصادرة عن مؤتمر الدول الأطراف؛
التزامهـا بالعمـل علـى     تعزيـز جميع الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة علـى     تشجع   - ١٢  

الصعيد الوطني والتعاون على الصعيد الدولي بشكل فعال إنفاذا للفصـل الخـامس مـن الاتفاقيـة     
  على أكمل وجه وإسهاما بصورة فعالة في استرداد عائدات الفساد؛

ــه     تحــث  - ١٣   الــدول الأعضــاء علــى مكافحــة الفســاد بجميــع أشــكاله والمعاقبــة علي
ل وغســل عائــدات الفســاد والســعي ســاد ومنــع اكتســاب وتحويــومكافحــة غســل عائــدات الف

ـــة، بمــا     إلى ـــا لمبــادئ الاتفاقيـ ـــة وفقـ ـــه السرعـ ـــذه الموجــودات علــى وجـ ـــرداد هـ في ذلــك  استـ
  ؛الفصل الخامس منها

تفاقية أن تتيح على الإنترنت، بسبل منـها النظـر   الابالدول الأطراف في  يب  - ١٤  
المفتوحة، أكبر قـدر ممكـن مـن المعلومـات الحكوميـة، رهنـا بـالقيود        في استخدام صيغ البيانات 
فيما يتعلق بتنفيذ الاتفاقية، مـن أجـل إتاحـة المزيـد مـن الشـفافية       ، يذات الصلة في القانون المحل

  ؛والمساءلة والكفاءة
لـدول  بالقرار الذي اتخذه مؤتمر الدول الأطـراف في الاتفاقيـة بـدعوة ا   ترحب   - ١٥  
ســرعة في تنفيــذ طلبــات الحصــول علــى المســاعدة بأن تنظــر بعنايــة والاتفاقيــة إلى في  الأطــراف

في ذلـك الطلبـات    إجـراءات عاجلـة، بمـا   إلى القانونية المتبادلة علـى الصـعيد الـدولي الـتي تحتـاج      
المتعلقــة بالــدول المعنيــة الكائنــة في الشــرق الأوســط وشمــال أفريقيــا، وكــذلك الــدول الأخــرى   

 الطلـب أن تضـمن تـوافر مـوارد وافيـة للسـلطات المختصـة في الدولـة متلقيـة         ب، ومقدمة الطلب
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مـن أهميـة خاصـة للتنميـة      الموجـودات لاسـترداد هـذه    ، مـع مراعـاة مـا   اتأجل تنفيذ الطلب ـ من
  ؛)١٠(والاستقرار المستدامة
الدول الأطراف التي لم تعـين بعـد سـلطة مركزيـة للتعـاون الـدولي وفقـا         تحث  - ١٦  

لأغراض التعاون الـدولي والمسـاعدة القانونيـة     تنسيقن تقوم بذلك وأن تعين جهات للاتفاقية أ
لـــدول الأطـــراف، حســـب الاقتضـــاء،    شـــجع اتالمتبادلـــة في مجـــال اســـترداد الموجـــودات، و   

التابعة للفريق العامل الحكومي الدولي المفتـوح   التنسيقالاستفادة التامة من شبكة جهات  على
ــني بـــاب  ــوية المعـ ــة   العضـ ــذ الاتفاقيـ ــاون وتنفيـ ــل تيســـير التعـ ــن أجـ ــودات مـ ــترداد الموجـ ، باسـ

الشبكة العالمية لجهات التنسيق المعنية باسترداد الموجودات، التي يدعمها كل مـن مكتـب    ومن
 الموجــوداتبالمخــدرات والجريمــة مــن خــلال مبادرتــه الخاصــة باســترداد    الأمــم المتحــدة المعــني 

  ؛(الإنتربول) طة الجنائيةالمسروقة، والمنظمة الدولية للشر
قنــوات اتصــال  وتعزيــز الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة علــى اســتخدام تشــجع  - ١٧  

وبخاصـة   والنظر في تبادل المعلومات تلقائيا، في حدود ما يسـمح بـه القـانون المحلـي،     رسمية غير
قبل تقديم طلبات رسمية لتبـادل المسـاعدة القانونيـة، بطـرق منـها تعـيين جهـات مـن المسـؤولين          

ــترداد         أو ــدولي في مجــال اس ــاون ال ــة في التع ــك خــبرة تقني المؤسســات، حســب الاقتضــاء، تمتل
  ؛لازمة لتبادل المساعدة القانونيةالموجودات كي تساعد نظراءها في استيفاء الشروط ال

ــ  - ١٨    ـــث تحـ ــة عل ــراف في الاتفاقيـ ــدول الأطـ ــول  الـ ــات الـــتي تحـ ــذلل العقبـ ى أن تـ
اســترداد الموجــودات، بطــرق منــها تبســيط إجراءاــا القانونيــة ومنــع إســاءة اســتعمال          دون

ء، ، حســـب الاقتضـــا دعلـــى أن تحـ ــالـــدول الأطـــراف   أيضـــا  الإجـــراءات، وتشـــجع  تلـــك
  ؛ومبادئها الدستوريةالحصانات القانونية الوطنية وفقا لنظمها القانونية   من

ــدول الأطــراف في   تشــجع  - ١٩   ــذ الكامــل لقــرارات مــؤتمر   الاال ــة علــى التنفي تفاقي
  ؛في الاتفاقية، بما في ذلك القرارات المتعلقة باسترداد الموجودات الدول الأطراف

تتعــاون فيمــا بينــها وأن تســاعد   الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة علــى أن تحــث   - ٢٠  
أكبر قــدر ممكــن علــى كشــف الموجــودات المســروقة وعائــدات الفســاد    منــها الأخــرى ب ــ كــل

واستردادها، وأن تولي عناية خاصة في الوقت المناسب لوضع طلبات تبادل المسـاعدة القانونيـة   
الدولية موضع التنفيذ، وفقا للاتفاقية، وأن تتعـاون فيمـا بينـها وأن تسـاعد كـل منـها الأخـرى        

ـراد المتهميــن بارتكـاب الجرائـــم الأصـلية، وفقـــا لالتزاماـا       بأكبر قدر ممكن علـى تسـليم الأف ــ  
  ؛٤٤ية، بما في ذلك أحكام المادة بموجب الاتفاق

__________ 

  )١٠(  CAC/COSP/2013/18 ٦، الفقرة ٥/٣ألف، القرار  -، الفرع الأول.  
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ــة الــدول الأطــراف  تحــث أيضــا  - ٢١   علــى كفالــة أن تســمح إجــراءات  في الاتفاقي
الـتحفظ عليهـا لفتـرة زمنيـة كافيـة للحفـاظ علـى تلـك          أوو/ بحجز الموجـودات التعاون الدولي 

يبــت في إجــراءات المصــادرة في دولــة أخــرى، والتأكــد مــن وجــود   كاملــة، ريثمــا لموجــوداتا
إجـراءات المصـادرة    تـتم والحفاظ على قيمتـها وحالتـها ريثمـا     الموجوداتآليات مناسبة لإدارة 

 المصــادرة وأحكــام والتجميــد في دولــة أخــرى، والســماح بالتعــاون علــى إنفــاذ أوامــر الحجــز   
 بـأوامر الحجـز   بالاعتراف تسمح تدابير يشمل اتخاذ بما التعاون، هذا نطاق أو توسيع ،الأجنبية

  ذلك؛ أمكن حيثما إدانة، إلى أحكام المستندة غير المصادرة وأحكام والتجميد
ــدول الأطــراف  تحــث كــذلك    - ٢٢   ــة ال ــتباقي إزاء   في الاتفاقي ــج اس  ــاع ــى اتب عل

بالاســتفادة التامــة مــن الآليــات الــتي يــنص عليهــا  ،الموجــوداتالتعــاون الــدولي بشــأن اســترداد 
فـورا   كشـف الب والمبـادرة الفصل الخـامس مـن الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك تقـديم طلبـات المسـاعدة،         

عائدات الجرائم لغيرها مـن الـدول الأطـراف، والنظـر في تقـديم طلبـات       ب المتعلقةالمعلومات  عن
لاتفاقيـة، وعنـد الاقتضـاء، تنفيـذ تـدابير تتـيح       من ا ٥٢(ب) من المادة  ٢ للفقرة الإبلاغ، وفقا

  الاعتراف بأحكام المصادرة القضائية غير المستندة إلى إدانة؛
ــاذ     تحــث   - ٢٣   ــوافر لوكــالات إنف ــة أن تت ــة علــى كفال ــدول الأطــراف في الاتفاقي ال

القــــانون والســــلطات الأخــــرى ذات الصــــلة، بمــــا في ذلــــك، حســــب الاقتضــــاء، وحــــدات 
المالية والهيئات الضريبية، معلومات موثوق ا بشأن الملكيـة الفعليـة للشـركات،    الاستخبارات 

  ل عملية التحقيق وتنفيذ الطلبات؛بما يسه
ــدابير       تشــجع   - ٢٤   ــذ الت ــرض تنفي ــاون بغ ــى التع ــة عل ــراف في الاتفاقي ــدول الأط ال

شــركات، اللازمـة لتمكينـها مـن الحصــول علـى معلومـات موثـوق ــا بشـأن الملكيـة الفعليـة لل         
الهياكل القانونية، أو غير ذلك من آليات قانونية معقدة، بما في ذلك الاتحـادات الاسـتئمانية    أو

  إخفاء العائدات وتحويلها؛  والشركات القابضة، التي تستخدم في ارتكاب جرائم الفساد أو
د بعضـها بعضـا، حيثمـا كـان ذلـك مناسـبا       يم ـالـدول الأعضـاء علـى أن     تحث  - ٢٥  

نظمهــا القانونيــة الوطنيــة، بــأكبر قــدر مــن المســاعدة في التحقيقــات والإجــراءات  ومتســقا مــع 
ــتي       ــة المتصــلة بجــرائم الفســاد ال ــة والإداري ــة بالمســائل المدني ــها يالمتعلق ــ أشــخاصرتكب  ونطبيعي

ونيـــة المتبادلـــة، بغيـــة الكشـــف ، بوســـائل منـــها، عنـــد الاقتضـــاء، المســـاعدة القانوناعتبـــاري أو
ستبانة الموجودات وتجميدها ومصادرا، عـلاوة علـى الأغـراض الأخـرى     جرائم الفساد وا عن

  ؛تفاقيةالا من ٤٦المادة  من ٣المذكورة في الفقرة 
بالدول الأعضاء أن تتخـذ التـدابير اللازمـة، وفقـا لقانوـا المحلـي، لكـي         يب  - ٢٦  

 ملكية ممتلكـات تسمح لدولة عضو أخرى برفع دعوى مدنية في محاكمها لإثبات سند أو حق 
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وكـذلك  ، عن طريق جرائم الفساد التي يرتكبها الأشخاص الطبيعيـون أو الاعتبـاريون   ةمكتسب
لكي تسمح لمحاكمها بـالاعتراف بالـدعوى المدنيـة الـتي ترفعهـا دولـة عضـو أخـرى طلبـا لـدفع           
تعويضات عن الأضرار الناجمة عن جرائم الفساد والحصـول علـى ملكيـة الممتلكـات المصـادرة      

  ؛لمكتسبة عن طريق ارتكاب تلك الجرائما
الدول الأعضاء على منع ومكافحة الفساد بجميـع أشـكاله مـن خـلال     تشجع   - ٢٧  

والكفاءة في القطاعين العام والخاص، وتقـر، في هـذا الصـدد،     زيادة الشفافية والتراهة والمساءلة
في أعمـال الفسـاد    بضرورة منع الإفلات مـن العقـاب عـن طريـق محاكمـة المسـؤولين الضـالعين       

والجهات التي تورطهم في أعمال الفسـاد وعلـى التعـاون في تسـليمهم وفقـا للالتزامـات المبرمـة        
  بموجب الاتفاقية؛

ضرورة تـوافر الشـفافية في المؤسسـات الماليـة، وتـدعو الـدول الأعضـاء         تؤكد  - ٢٨  
ا وعلى تجميـد الموجـودات   إلى العمل على الكشف عن التدفقات المالية المرتبطة بالفساد وتتبعه

المتأتية من أعمال الفساد أو حجزها وإعـادة تلـك الموجـودات، وفقـا للاتفاقيـة، وتشـجع علـى        
  تعزيز بناء القدرات البشرية والمؤسسية في ذلك الصدد؛

الـدول الأطــراف في الاتفاقيـة علـى أن تــولي العنايـة في الوقـت المناســب      تحـث    - ٢٩  
تعقبـها   تجميـدها أو  يتعلـق بكشـف عائـدات الفسـاد أو     نونيـة فيمـا  لطلبات تبادل المسـاعدة القا 

بعائـدات الجريمـة    وأن تستجيب على نحو فعال لطلبات تبادل المعلومات المتصلةاستردادها،  أو
ــادة      ــا في الم ــن الأدوات المشــار إليه ــا م ــدات أو غيره ــة،   ٣١ أو الممتلكــات أو المع ــن الاتفاقي م

ــرف    ــة الطـ ــيم الدولـ ــة في إقلـ ــب الواقعـ ــة الطلـ ــك   ، متلقيـ ــا في ذلـ ــة، بمـ ــام الاتفاقيـ ــا لأحكـ وفقـ
  منها؛  ٤٠  المادة

وضـع  بعلى أن تقوم، وفقا للمبادئ الأساسـية لنظامهـا القـانوني،    لدول اتحث   - ٣٠  
 بمـا يشـجع  ، هـو قـائم منـها    ما الحفاظ على وتنفيذها أو سياسات فعالة منسقة لمكافحة الفساد

العامـة  والممتلكـات  العامة سد مبادئ سيادة القانون وحسن إدارة الشؤون يجمشاركة اتمع و
والمنظمـــات  ينالقـــانوني يينالمهنـــ في هـــذا الصـــدد  وتشـــجع والنــــزاهة والشـــفافية والمســـاءلة  

، الاقتضاء، علـى تقـديم المسـاعدة إلى قطـاع الأعمـال التجاريـة      ، حسب الحكومية الأخرى غير
توسـطة الحجـم، في وضـع مـدونات السـلوك وبـرامج للامتثـال        سيما المشـاريع الصـغيرة والم   ولا

  لمنع الرشوة والفساد وتعزيز التراهة؛
الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة إلى الاعتــراف بأهميــة مشــاركة الشــباب   تــدعو   - ٣١  

والأطفــال كعناصــر فاعلــة رئيســية في تعزيــز الســلوك الأخلاقــي، بــدءا بتحديــد واعتمــاد القــيم  
ءات التي تتيح قيام مجتمع عادل وخـال مـن الفسـاد، وفقـا لأحكـام الاتفاقيـة،       والمبادئ والإجرا
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تشـرين   ٢٩ في ٥/٥الاتفاقية القـرار   وترحب في هذا الصدد باعتماد مؤتمر الدول الأطراف في
  ؛)١١(٢٠١٣الثاني/نوفمبر 

بجهــــود الــــدول الأعضــــاء الــــتي ســــنت قــــوانين واتخــــذت تــــدابير    ترحــــب  - ٣٢  
الفسـاد بجميـع أشـكاله، وتشـجع في هـذا الصـدد الـدول الأعضـاء الـتي           أخـرى لمكافحـة   إيجابية

تقم بعد بسن قوانين من هذا القبيل وتنفيذ تدابير فعالة على الصـعيد الـوطني علـى أن تفعـل      لم
  للاتفاقية؛  ذلك، وفقا

ــظ  - ٣٣   ــدول ل   تلاحـ ــض الـ ــاء بعـ ــدات إنشـ ــتخبارات الاوحـ ــةالمسـ ــجع اليـ ، وتشـ
ــدول ــد وحــدا   ال ــتي لم تنشــئ بع ــا      ال ــذلك، وفق ــام ب ــى أن تنظــر في القي ــل عل ــن هــذا القبي ت م
  من الاتفاقية؛ ٥٨  للمادة

ضرورة أن تتخذ الـدول الأعضـاء تـدابير لمنـع تحويـل الموجـودات        تعيد تأكيد  - ٣٤  
ــة مــن الفســاد إلى الخــارج ولمنــع غســلها، بمــا في ذلــك     ــة  المتأتي منــع اســتخدام المؤسســات المالي

والمقصد لتحويل الأمـوال غـير المشـروعة أو اسـتلامها، وللمسـاعدة في      من بلدان المنشأ  لك في
  للاتفاقية؛  استرداد تلك الموجودات وإعادا إلى الدولة المقدمة للطلب، وفقا

  ٣٥ -  أصـــحاب المصـــلحةلـــدول الأعضـــاء أن تواصـــل العمـــل مـــع جميـــع  با يـــب 
الـتي   للموجـودات مـلاذ آمـن   ير السـماح بتـوف  المحلية من أجل رفض و الأسواق المالية الدولية في

الـدخول والمـلاذ الآمـن    إتاحة  يكتسبها بطريقة غير مشروعة أفراد ضالعون في الفساد، ورفض
، وتعزيـز التعـاون   يورطـوم في أعمـال الفسـاد    الـذين و الضالعين في أعمال الفسـاد للمسؤولين 
ذلك في مجـال اسـترداد   يتعلق بالتحقيق في جرائم الفساد ومقاضاة مرتكبيهـا، وك ـ  الدولي في ما

  عائدات الفساد؛
جميـع الـدول الأعضـاء علـى التقيـد بمبـادئ حسـن إدارة الشـؤون العامـة           تحث  - ٣٦  

والممتلكات العامة والعدالة والمسؤولية والمساواة أمام القانون وضـرورة ضـمان التراهـة وتعزيـز     
  ثقافة الشفافية والمساءلة ورفض الفساد، وفقا للاتفاقية؛

الدول الأعضاء إلى أن تبذل كل ما بوسعها من جهـود لمنـع ومكافحـة     عوتد  - ٣٧  
الفســاد، وأن تنفــذ التــدابير الراميــة إلى تعزيــز الشــفافية في الإدارة العامــة والارتقــاء بالتراهــة        

  والمساءلة في أنظمتها القضائية الجنائية، وفقا لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛

__________ 

  ألف. -، الفرع الأول CAC/COSP/2013/18انظر   )١١(  
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ــها منظومــة الأمــم     إلى مواصــ تــدعو  - ٣٨   ــوات شــتى، من ــدولي عــبر قن لة التعــاون ال
المتحدة، دعما للجهود الوطنية ودون الإقليمية والإقليمية الراميـة إلى منـع ومكافحـة ممارسـات     
الفساد وتحويل وغسل العائـدات المتأتيـة مـن الفسـاد، وفقـا لمبـادئ الاتفاقيـة، وتشـجع في هـذا          

ن والتآزر بين الوكالات المعنيـة بمكافحـة الفسـاد وأجهـزة     الصدد توثيق وتعزيز التنسيق والتعاو
  إنفاذ القانون ووحدات الاستخبارات المالية؛

إلى تعاون أوثق وحثيث بين الدول الأطـراف المهتمـة والمنظمـات     تدعو أيضا  - ٣٩  
الإقليميـــة ومنظومـــة الأمـــم المتحـــدة، بمـــا في ذلـــك المؤسســـات الماليـــة الدوليـــة، علـــى تحديـــد   

ــة والمنســـقة المتبعـــة في الممارســـا  اســـترداد الموجـــودات بمـــا يتفـــق  ت الحميـــدة في النـــهج الفعالـ
  الفصل الخامس من الاتفاقية؛  مع

والمبــادرات ضــرورة مواصــلة التعــاون والتنسـيق بــين مختلــف المنظمــات  تؤكـد    - ٤٠  
  الدولية والإقليمية ودون الإقليمية التي عهد إليها بمنع الإرهاب ومكافحته؛

الــدول الأعضــاء علــى اتخــاذ التــدابير المناســبة، في حــدود مواردهــا ووفقــا تحـث    - ٤١  
ــز المشــار    ــة، مــن أجــل تعزي ــها الوطني ــادئ الأساســية لقوانين ــراد والجماعــات  للمب ــة للأف كة الفعال

ــة، والمؤسســات      مــن خــارج القطــاع العــام، مــن قبيــل اتمــع المــدني، والمنظمــات غــير الحكومي
ــة، والقطــاع الخــا  ــوعي     اتمعي ــز ال ــع ومكافحــة الفســاد وتعزي ــة في من ص، والأوســاط الأكاديمي

  ؛ل منها تنظيم الحملات الإعلاميةبوجوده وأسبابه ومدى خطورته والتهديد الذي يشكله، بسب
مــن الاتفاقيــة، الــتي تــذكر، في جملــة   ٦٣(ج) مــن المــادة  ٤إلى الفقــرة تشــير   - ٤٢  

طة وإجراءات وطرائق عمـل لتحقيـق الأهـداف    أمور، أن مؤتمر الدول الأطراف يتفق على أنش
مــن تلــك المــادة، بمــا في ذلــك عــن طريــق التعــاون مــع المنظمــات والآليــات   ١المبينــة في الفقــرة 

الدولية والإقليمية والمنظمات غير الحكومية ذات الصـلة، وتـدعو في هـذا الصـدد مـؤتمر الـدول       
  يذ الحكم المذكور أعلاه؛اجب لتنفالأطراف في الاتفاقية إلى إيلاء الاعتبار الو

إلى الأمـــين العـــام أن يواصـــل تزويـــد مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني   تطلـــب  - ٤٣  
ــة      بالمخــدرات والجريمــة بــالموارد اللازمــة لتمكينــه مــن التــرويج، بصــورة فعالــة، لتنفيــذ الاتفاقي

العـام   مـين ولتأدية مهامه بوصفه أمانة مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية، وتطلـب أيضـا إلى الأ  
أن يكفل توفير التمويل الكافي لآلية استعراض تنفيذ الاتفاقيـة، وفقـا للقـرار الـذي اتخـذه مـؤتمر       

  ؛)١٢(الدول الأطراف في دورته السادسة

__________ 

  )١٢(  CAC/COSP/2015/10٦/١، القرار ، الفرع الأول.  
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ــا   - ٤٤   ــرر دعوـ ــدولي     تكـ ــعيدين الـ ــى الصـ ــل، علـ ــاص إلى أن يواصـ ــاع الخـ القطـ
الوطنيـة، الانخـراط بصـورة    في ذلك الشركات الصغرى والكبرى والشركات عبر  والوطني، بما

وتلاحــظ في هــذا الســياق الــدور الــذي يمكــن أن يؤديــه الاتفــاق   مكافحــة الفســاد،  كاملــة في
تشـدد علـى ضـرورة أن تواصـل     مكافحـة الفسـاد وتعزيـز الشـفافية، و     العالمي للأمم المتحـدة في 

مــم تلــك الموجــودة داخــل منظومــة الأ  فيهــا كــل الأطــراف صــاحبة المصــلحة ذات الصــلة، بمــا 
كات وإخضــاعها للمسـاءلة، وترحــب  المتحـدة، حســب الاقتضـاء، تعزيــز مبـدأ مســؤولية الشـر    

تشــرين  ٢٩المــؤرخ  ٥/٦هــذا الصــدد باعتمــاد مــؤتمر الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة القــرار   في
تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٦المـؤرخ   ٦/٥والقـرار   )١٣(المتعلق بالقطاع الخاص ٢٠١٣الثاني/نوفمبر 

 بيان سانت بطرسبرغ بشأن الترويج للشراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص    المعنون  ٢٠١٥
  ؛)٨(مجال منع الفساد ومكافحته في

ــين        متســلّ  - ٤٥   ــة وب ــال التجاري ــع الأعم ــه الشــراكات م ــذي تؤدي ــام ال ــدور اله بال
ابير مكافحة الفسـاد، وخاصـة التـدابير الـتي تـدعم التـرويج       القطاعين العام والخاص في تعزيز تد

الأطــراف للممارســات التجاريــة الأخلاقيــة في التفــاعلات بــين الحكومــة والأعمــال التجاريــة و 
  الأخرى؛صاحبة المصلحة 

ــة بمكافحــة الفســاد     تشــجع   - ٤٦   ــرامج تثقيــف فعال ــذ ب ــى تنفي ــدول الأعضــاء عل ال
  والتوعية بشأا؛

مــع الــدولي علــى أن يــوفر جملــة أمــور منــها المســاعدة التقنيــة لــدعم  ات تحــث  - ٤٧  
الجهود الوطنية المبذولة لتعزيز القدرات البشرية والمؤسسية الرامية إلى منع ومكافحـة ممارسـات   
الفساد وتحويل العائدات المتأتية من الفساد وتيسير استرداد الموجودات وإعادة تلـك العائـدات   

تفاقية، وعلى دعم الجهود الوطنية المبذولة لإعداد استراتيجيات ـدف  والتصرف فيها وفقا للا
ــام والخــاص        ــز جهــود مكافحــة الفســاد والشــفافية والتراهــة في القطــاعين الع إلى تعمــيم وتعزي

  السواء؛  على
الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة والأطــراف الموقعــة عليهــا علــى تعزيــز         تحــث  - ٤٨  

إنفــاذ القــانون والقضــاة والمــدعين العــامين علــى مكافحــة    قــدرات المشــرعين والمســؤولين عــن  
الفساد ومعالجة المسائل المتصلة باسترداد الموجودات في مجالات منها تبادل المسـاعدة القانونيـة   
والمصــادرة والمصــادرة الجنائيــة، وعنــد الاقتضــاء، المصــادرة دون صــدور حكــم بالإدانــة، وفقــا   

__________ 

  ألف. -، الفرع الأول CAC/COSP/2013/18انظر   )(١٣  
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ــراء   ــة وإجـ ــة والاتفاقيـ ــوانين الوطنيـ ــلاء  للقـ ــة، وإيـ ــة والإداريـ ــدعاوى المدنيـ ــدر   ات الـ ــبر قـ أكـ
  الاهتمام لتقديم المساعدة التقنية في هذه االات، لدى طلبها؛  من

الـدول الأعضـاء علــى أن تتبـادل وتتشـاطر مــع بعضـها بعضـا، بســبل        تشـجع   - ٤٩  
منها الاسـتعانة بالمنظمـات الإقليميـة والدوليـة حسـب الاقتضـاء، المعلومـات المتعلقـة بالـدروس          
المستفادة والممارسات السـليمة والمعلومـات المتصـلة بالأنشـطة والمبـادرات المضـطلع ـا لتقـديم         

  يز الجهود الدولية الرامية إلى منع الفساد ومكافحته؛المساعدة التقنية من أجل تعز
علــى أن تقــدم معلومــات مســتكملة     في الاتفاقيــة الــدول الأطــراف  تشــجع  - ٥٠  

بشـأن  ، حسب الاقتضاء، بتوسيع نطاق المعلومـات الـواردة في قواعـد البيانـات     تقومبانتظام، و
ارد اللازمـة للنـهوض بالمعـارف    ومـن قبيـل البوابـة الشـبكية لـلأدوات والم ـ     ، استرداد الموجودات

ــة مجــال مكافحــة الفســاد، و  في ــود المفروضــة   رصــد اســترداد الموجــودات آلي ــاة القي ، مــع مراع
  السرية؛بالاستناد إلى مقتضيات المعلومات تبادل   على

التعــاون  مجــالوالأدوات في الســليمة جمــع وتنظــيم الممارســات   علــى تشــجع  - ٥١  
المعلومـات الآمنــة وزيادـا ــدف   بـادل  اســتخدام أدوات تفي ذلـك   الموجـودات، بمــا  لاسـترداد 

  تعزيز تبادل المعلومات المبكر والتلقائي قدر الإمكان ووفقا للاتفاقية؛
على جمع قدر كبير من المعلومـات الـتي تتوصـل إليهـا المنظمـات       تشجع أيضا  - ٥٢  

 ،ث علـى النحـو الواجـب   بحـو المن خلال إجـراء  المعترف م المعترف ا وممثلو اتمع المدني 
  بانتظام؛التي تنشرها هذه الجهات و

ــيح علـــى نطـــاق واســـع    تشـــجع   - ٥٣   ــة علـــى أن تتـ الـــدول الأطـــراف في الاتفاقيـ
معلومات بشأن الأطر والإجراءات القانونية الخاصة ا والمتعلقة باسترداد الموجودات بموجـب  

ي أو أي شـكل آخـر يهـدف    أحكام الفصل الخامس من الاتفاقية، وذلـك في شـكل دليـل عمل ـ   
إلى تيسير استخدامه من جانب الدول الأخرى، وعلى أن تنظر، حيثما كان ذلـك مستصـوبا،   

   نشر هذه المعلومات بلغات أخرى؛في
  ٥٤ -  ــب ــدول ب ي ــا    ال ــة له ــدول المتلقي ــات الاســترداد وال ــة لطلب ذات الخــبرة  المقدم

تضــاء، بالتعــاون مــع الــدول المهتمــة  أن تضــع، عنــد الاق الموجــوداتالعمليــة في مجــال اســترداد 
بالأمر ومقدمي المساعدة التقنية المهتمين، مبـادئ توجيهيـة عمليـة غـير ملزمـة، في شـكل دليـل        

ــثلاً، لاســترداد     ــاءة الموجــوداتيتضــمن خطــوات مفصــلة م ــة    بكف ــنهج الفعال ــز ال ــة تعزي ، بغي
استناداً إلى الدروس المستفادة من القضايا السابقة، مـع السـعي إلى تحقيـق     الموجوداتلاسترداد 

  قيمة مضافة بالاستفادة من الأعمال المضطلع ا بالفعل في هذا اال؛
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علـى أن تتبـادل الـنهج والخـبرات العمليـة      في الاتفاقية الدول الأطراف  شجعت  - ٥٥  
من الاتفاقيـة، لتعميمهـا علـى نطـاق أوسـع       ٥٧المادة ، بما يتوافق مع الموجودات بإعادةالمتعلقة 

  ؛العامة من خلال الأمانة
علــى ضــمان الشــروع في إجــراءات تحقيــق   اتطلبــلقدمــة لالمالــدول  تشــجع  - ٥٦  

مسـاعدة قانونيـة متبادلـة، وتشـجع في هـذا الصـدد        طلبـات  تقـديم  وطنية وافية وتوثيقها بغرض
الاقتضـاء، بتـوفير معلومـات عـن الأطـر والإجـراءات        علـى القيـام، عنـد    اتطلبلل المتلقيةالدول 

  القانونية إلى الدولة مقدمة الطلب؛
الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة علــى جمــع وتقــديم المعلومــات وفقــا         تشــجع  - ٥٧  
ــادة ــرى     ٥٢ للمــ ــإجراءات أخــ ــطلاع بــ ــة والاضــ ــن الاتفاقيــ ــاعدمــ ــد ا تســ ــلة في تحديــ لصــ

  الاتفاقية؛الموجودات والجرائم المنصوص عليها في   بين
الموجـــودات المســـروقة المشـــتركة   مبـــادرة اســـترداد  تلاحـــظ مـــع التقـــدير     - ٥٨  

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة والبنــك الــدولي، وتعاوــا مــع الجهــات  بــين
الشريكة ذات الصلة، بما فيهـا المركـز الـدولي لاسـترداد الموجـودات والمنظمـة الدوليـة للشـرطة         

  القائمة؛  (الإنتربول)، وتشجع على التنسيق بين المبادراتالجنائية 
ــب   - ٥٩   ــة أن يواصــل،      تطل ــني بالمخــدرات والجريم ــب الأمــم المتحــدة المع إلى مكت

ــترداد ا       ــادرة اس ــن خــلال مب ــدولي م ــك ال ــع البن ــاون م لموجــودات المســروقة، وبالتنســيق   بالتع
عدة التقنيـة، بنـاء علـى طلبـها،     الأطراف صاحبة المصلحة الأخرى ذات الصلة، تقديم المسـا  مع

من أجل تنفيذ أحكام الفصل الخامس مـن الاتفاقيـة، بمـا في ذلـك تـوفير الخـبرة المباشـرة بشـأن         
السياسات أو بنـاء القـدرات عـن طريـق برنـامج المكتـب المواضـيعي بشـأن إجـراءات مكافحـة           

، مــن خـلال الــبرامج  الفسـاد والاحتيـال الاقتصــادي والجـرائم المتصــلة بالهويـة، وعنــد الاقتضـاء     
  دواته الخاصة بالمساعدة التقنية؛الإقليمية، عن طريق استخدام طائفة أ

تنفيــذ تــدابير فعالــة لكشــف ومنــع ومكافحــة   الــدول الأعضــاء علــى   تشــجع  - ٦٠  
التعــاون الــدولي  عزيــزالفســاد ونقــل الموجــودات المتأتيــة مــن الفســاد إلى الخــارج وغســلها، وت   

تجميـدها   وألتعرف على تلـك الموجـودات   للمساهمة في ا الدول الأعضاءمة إلى دوالمساعدة المق
تفاقية، وخصوصـا الفصـل الخـامس منـها، والعمـل      للااستردادها وإعادا وفقا في أو حجزها و

في هذا الصدد على مواصلة مناقشة طرائق مبتكرة لتحسين تبادل المساعدة القانونيـة مـن أجـل    
ت وزيادة فرص نجاحها، مع الاسـتفادة أيضـا مـن التجـارب     تسريع إجراءات استرداد الموجودا

مكتـب  المشتركة بـين  والمعارف المكتسبة من خلال تنفيذ مبادرة استرداد الموجودات المسروقة 
  الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والبنك الدولي؛
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وطنيـة،  الدول الأطراف على النظر، عند الاقتضـاء، ووفقـا للقـوانين ال    تشجع  - ٦١  
 بكفـاءة  المسروقة سترداد الموجوداتالمتعلقة با في سبل اتخاذ مشروع لوزان للمبادئ التوجيهية

ــا ال     ــتمرار في تبــادل خبرا ــى الاس ــاا، وعل ــا في ممارس ــار دليــل    مرجع ــا في إط ــة وتجميعه عملي
ملزم يتضمن خطوات مفصلة أو دليل لاسـترداد الموجـودات، وذلـك بالتعـاون مـع الـدول        غير

  المهتمة والجهات المقدمة للمساعدة التقنية، بناء على طلب الأطراف المعنية ذات الصلة؛
 مجـال ا في إطار المبادرات الأخـرى في   المضطلعالأعمال  تلاحظ مع التقدير  - ٦٢  

وترحــب بجهودهــا الراميــة لاســترداد الأمــوال، اســترداد الموجــودات، مــن قبيــل المنتــدى العــربي 
  ؛لها المتلقيةوالدول لطلبات الاسترداد قدمة الم الدول ن بينتعزيز التعاو  إلى

القمـــة لمكافحـــة الفســـاد في لنـــدن عقـــد مـــؤتمر  تلاحـــظ أيضـــا مـــع التقـــدير  - ٦٣  
الذي التزم فيه عدد من البلدان والمنظمات الدولية بتسـريع وتـيرة الجهـود     ٢٠١٦أيار/مايو  في

دعوها إلى العمــل انطلاقــا مــن هــذا الــزخم  الــتي تبــذلها في ســبيل التصــدي للفســاد بفعاليــة، وت ــ
  ومواصلة تنفيذ الالتزامات التي تعهدت ا؛

نتائج الاجتماع الوزاري لمنظمة التعـاون والتنميـة    تلاحظ كذلك مع التقدير  - ٦٤  
وأعلــن خلالــه عــن انطــلاق مرحلــة  ٢٠١٦في الميــدان الاقتصــادي الــذي عقــد في آذار/مــارس 

  وأوصي فيه بإنفاذ قوانين مكافحة الفساد بفعالية؛، اض الأقرانالتقييم الرابعة لآلية استعر
بعمل الأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد، وهي مركـز امتيـاز للتثقيـف     ترحب  - ٦٥  

والتــدريب والبحــث الأكــاديمي في مجــال مكافحــة الفســاد، بمــا في ذلــك اســترداد الموجــودات،   
  وتتطلع إلى أن تواصل الأكاديمية جهودها في هذا الصدد لتحقيق أهداف الاتفاقية وتنفيذها؛

في مجـــال مكافحـــة الفســـاد علـــى رين المبذولـــة بجهـــود مجموعـــة العشـــ تســـلم  - ٦٦  
المستويين العالمي والوطني، وتحيط علما مع التقدير بمبـادرات مكافحـة الفسـاد الـواردة      من كل

أيلول/ســبتمبر  ٥و  ٤في بيــان مــؤتمر قمــة مجموعــة العشــرين المعقــودة في هــانتزو، الصــين، في   
بشـكل شـامل للجميـع وشـفاف،     ، وتحث مجموعة العشرين على التواصل باسـتمرار، و ٢٠١٦

ــني بالمخــدرات         ــم المتحــدة المع ــب الأم ــم المتحــدة ومكت ــدول الأعضــاء الأخــرى في الأم ــع ال م
والجريمــة بشــأن مــا تضــطلع بــه مــن أعمــال، بمــا يكفــل أداء مبــادرات مجموعــة العشــرين لــدور   

  تكميلي أو معزز للعمل المضطلع به في إطار منظومة الأمم المتحدة؛
الأمـين العـام أن يقـوم، في سـياق التــزاماته القائمـة بتقـديم التقـارير،          إلى تطلب  - ٦٧  

بتضمين تقريره إلى الجمعية العامة في دورا الثالثة والسبعين، في إطـار البنـد المتعلـق بمنـع الجريمـة      
منع ومكافحة ممارسات الفسـاد وتحويـل عائـدات الفسـاد     ”والعدالة الجنائية، فرعا تحليليا بعنوان 

 استرداد الموجودات وإعادة تلك الموجودات إلى أصحاا الشرعيين وإلى بلـداا الأصـلية   وتيسير
، وتطلـب أيضـا إلى الأمـين    “على وجه الخصوص، وفقا لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد   

  .السابعة العام أن يحيل إلى الجمعية تقرير مؤتمر الدول الأطراف في الاتفاقية عن دورته
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  مشروع القرار الرابع    
ــه          ــامج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، ولا ســيما قدرات تعزيــز برن

    مجال التعاون التقني  في
  إن الجمعية العامة،  

، ١٩٩١كـــانون الأول/ديســـمبر    ١٨المـــؤرخ   ٤٦/١٥٢قراراـــا   إذ تعيـــد تأكيـــد   
ــبتمبر  ١٩المـــؤرخ  ٦٧/١، و ٢٠٠٥أيلول/ســـبتمبر  ١٦المـــؤرخ  ٦٠/١ و ، ٢٠١٢أيلول/سـ
المـؤرخ   ٦٩/٢٨١، و ٢٠١٤كانون الأول/ديسـمبر   ١٨المؤرخين  ٦٩/١٩٦و  ٦٩/١٩٣ و

ــايو  ٢٨ ــؤرخ  ٧٠/١، و ٢٠١٥أيار/مــ ــبتمبر  ٢٥المــ ــؤرخ  ٧٠/٧٦، و ٢٠١٥أيلول/ســ المــ
، ٢٠١٥كــانون الأول/ديســمبر  ١٤المــؤرخ  ٧٠/١٢٠، و ٢٠١٥كــانون الأول/ديســمبر  ٩
 كــــانون الأول/ديســــمبر  ١٧المؤرخــــة  ٧٠/١٨٢و  ٧٠/١٧٨و  ٧٠/١٧٥و  ٧٠/١٧٤ و

 تموز/يوليــــه ٢٩المــــؤرخ  ٧٠/٢٩٩، و ٢٠١٦تموز/يوليــــه  ١المــــؤرخ  ٧٠/٢٩١، و ٢٠١٥
  ،٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ٩المؤرخ  ٧٠/٣٠١، و ٢٠١٦

تعزيــز التعــاون الـــدولي   قراراــا المتعلقـــة بالضــرورة الملحــة ل    وإذ تعيــد أيضــا تأكيــد     
والمساعدة التقنية دف تشجيع وتيسير التصـديق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة        

 ١٩٦١دة للمخــــدرات لعــــام ، والاتفاقيــــة الوحيــــ)١(المنظمــــة عــــبر الوطنيــــة وبروتوكولاــــا
، واتفاقيـة  )٣(١٩٧١، واتفاقية المؤثرات العقلية لعـام  )٢(١٩٧٢المعدلة ببروتوكول عام  بصيغتها

، )٤(١٩٨٨المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة لعــام   الأمــم
، وجميـع الاتفاقيـات والبروتوكـولات الدوليـة المتعلقـة      )٥(واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد

  ،الإرهاب بمكافحة
 تمــوز/ ٢٦المــؤرخ  ٢٠١٦/١٦بقــرار الــس الاقتصــادي والاجتمــاعي    وإذ ترحــب  

ــه  ــة         ٢٠١٦يولي ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــث عشــر لمن ــم المتحــدة الثال ــؤتمر الأم ــة م عــن متابع
والأعمال التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الرابع عشـر لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، وإذ تشـير       

بشـــأن إدمـــاج منـــع الجريمـــة والعدالـــة الجنائيـــة في جـــدول أعمـــال   إلى أهميـــة إعـــلان الدوحـــة

__________ 

  )١(  United Nations, Treaty Series, vols. 2225, 2237, 2241 and 2326, No. 39574. 

 .١٤١٥٢، الرقم ٩٧٦المرجع نفسه، الد   )٢(  

 .١٤٩٥٦، الرقم ١٠١٩المرجع نفسه، الد   )٣(  

 .٢٧٦٢٧، الرقم ١٥٨٢المرجع نفسه، الد   )٤(  

 .٤٢١٤٦، الرقم ٢٣٤٩المرجع نفسه، الد   )٥(  
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المتحـدة الأوسـع مـن أجـل التصـدي للتحـديات الاجتماعيـة والاقتصـادية وتعزيـز سـيادة            الأمم
ــؤتمر        ــد في مـ ــذي اعتمـ ــور، الـ ــاركة الجمهـ ــدولي ومشـ ــوطني والـ ــعيدين الـ ــى الصـ ــانون علـ القـ

  ،)٦(الة الجنائيةالمتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعد  الأمم
إزاء الآثار السلبية للجريمة المنظمة عبر الوطنية على التنميـة   وإذ تعرب عن بالغ قلقها  

والسلام والاستقرار والأمن وحقوق الإنسان، وتزايـد تعـرض الـدول لهـذا النـوع مـن الجريمـة،        
  الاقتصاد، وإزاء تزايد درجة تغلغل المنظمات الإجرامية ومواردها المالية والاقتصادية في

إزاء ضــلوع الجماعــات الإجراميــة المنظمــة في الاتجــار بالمعــادن  وإذ تعـرب عــن القلــق   
الثمينـــة والأحجـــار الكريمـــة، وإزاء الزيـــادة الكـــبيرة في حجـــم الجـــرائم المتصـــلة ـــذا الاتجـــار  

معدلات حدوثها عبر الحدود الوطنية واتساع نطاقها في بعض أنحاء العالم واحتمـال اتخـاذ    وفي
الاتجـــار بالمعـــادن الثمينـــة والأحجـــار الكريمـــة مصـــدرا لتمويـــل الجريمـــة المنظمـــة ومـــا يـــرتبط   

  أنشطة إجرامية أخرى والإرهاب،  من  ا
ــالغ القلــق    إزاء الصــلات المتزايــدة، في بعــض الحــالات، بــين أشــكال    وإذ يســاورها ب

فحــة الجريمــة المنظمــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة والإرهــاب، وإذ تســلّم بــأن مكا 
  العابرة للحدود الوطنية والإرهاب مسؤولية عامة ومشتركة،

بأن سيادة القانون والتنمية مترابطان بقوة ويعـزز كلاهمـا الآخـر، وبـأن      واقتناعا منها  
النهوض بسيادة القانون على الصـعيدين الـوطني والـدولي، بمـا في ذلـك مـن خـلال آليـات منـع          

ائية، أمر لا غنى عنه لتحقيق النمو الاقتصادي والتنميـة المسـتدامة المطـردين    الجريمة والعدالة الجن
والشاملين للجميع، والإعمال التام لجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسـية، بمـا فيهـا الحـق     

، الـتي  )٧(٢٠٣٠في التنمية، وإذ ترحب، في هذا الصدد، باعتمـاد خطـة التنميـة المسـتدامة لعـام      
أمــور، الالتــزام بتعزيــز مجتمعــات مســالمة وحاضــنة للجميــع مــن أجــل التنميــة  تشــمل، في جملــة 

المستدامة، وتوفير امكانية وصول الجميع إلى العدالة وبناء مؤسسات فعالة وخاضـعة للمسـاءلة   
بشـأن   ٧٠/٢٩٩وشاملة للجميع على جميع المستويات، وإذ تشـير في هـذا الصـدد إلى قرارهـا     

واستعراضـها علـى الصـعيد العـالمي، الـذي شـجعت        ٢٠٣٠متابعة خطة التنمية المستدامة لعـام  
فيــه علــى اتســاق عمــل الجمعيــة العامــة ولجاــا الرئيســية، والــس الاقتصــادي والاجتمــاعي،    

يات الحكوميـة  والوكالات المتخصصة واللجان الفنية التابعـة للمجلـس، وسـائر الهيئـات والمنتـد     

__________ 

 ، المرفق.٧٠/١٧٤القرار   )٦(  

 .٧٠/١القرار   )٧(  
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الدولية مـع عمـل المنتـدى السياسـي الرفيـع المسـتوى المعـني بالتنميـة المسـتدامة سـعيا إلى متابعـة            
  واستعراضها، ودعت إلى تفادي الازدواجية، ٢٠٣٠تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

علـــى وجـــوب التصـــدي للجريمـــة المنظمـــة العـــابرة للحـــدود الوطنيـــة         وإذ تشـــدد  
م الكامل لمبدأ سيادة الدول ووفقا لسيادة القـانون، كجـزء مـن اسـتجابة شـاملة      الاحترا ظل في

ــة ظــروف          ــوق الإنســان ويئ ــز حق ــق تعزي ــة عــن طري ــول دائم ــى التوصــل إلى حل تشــجع عل
  اجتماعية واقتصادية أكثر إنصافا،

الدول الأعضاء على أن تضع وتنفذ، حسـب الاقتضـاء، سياسـات شـاملة      وإذ تشجع  
استراتيجيات وخطط عمـل وطنيـة ومحليـة تقـوم علـى فهـم العوامـل المتعـددة الـتي          لمنع الجريمة و

ــق        ــاون الوثي ــة، بالتع ــة شمولي ــل بطريق ــك العوام ــؤدي إلى ارتكــاب الجــرائم، وأن تتصــدى لتل ت
ــع ــذا الصــدد          م ــدني، وإذ تؤكــد في ه ــع الم ــا اتم ــا فيه ــع الأطــراف صــاحبة المصــلحة، بم جمي
ــة ينبغــي أن  أن ــة الاجتماعي ــع الجريمــة     التنمي ــز من تكــون عنصــرا أساســيا في اســتراتيجيات تعزي

  وتحقيق التنمية الاقتصادية في جميع الدول،
التزامها بدعم نظـم العدالـة الجنائيـة الفعالـة والمنصـفة والإنسـانية        من جديد وإذ تؤكد  

ــذلك،         ــام ب ــى القي ــزم السياســي القــوي عل ــا والع ــة له والخاضــعة للمســاءلة والمؤسســات المكون
وتشجيع مشاركة جميع قطاعات اتمع وإشراكها فعليا، مما يهيئ الظـروف اللازمـة للنـهوض    

الأوسع، وإذ تسلّم بمسـؤولية الـدول الأعضـاء عـن مراعـاة كرامـة        بجدول أعمال الأمم المتحدة
الإنسان وجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية لكـل البشـر، وخصوصـاً المتـأثِّرين بالجريمـة      
والــذين قــد يكونــون علــى احتكــاك بنظــام العدالــة الجنائيــة، بمــن فــيهم المستضــعفون مــن أفــراد  

ذين قــد يتعرضــون لأشــكال تمييــز متعــددة وشــديدة،  اتمــع، بصــرف النظــر عــن وضــعهم، ال ــ
  منع ومكافحة الجرائم المرتكبة بدافع التعصب أو التمييز، أيا كان شكله،  وعن

المـؤرخ   ٢٥/٢بقـرار لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة        مـع التقـدير   وإذ تحيط علما  
ها إقامـة شـبكة مـن مقـدمي     بشأن تعزيز المساعدة القانونيـة، بوسـائل من ـ   ٢٠١٦أيار/مايو  ٢٧

، الذي شجعت فيـه اللجنـة الـدول الأعضـاء علـى اعتمـاد تـدابير تشـريعية         )٨(المساعدة القانونية
تدابير أخرى تضـمن تـوفير مسـاعدة قانونيـة فعالـة، بمـا في ذلـك لضـحايا الجريمـة، أو تعزيـز            أو

ة ويتماشــى مــع مبــادئ الأمــم التــدابير القائمــة في هــذا الشــأن، بمــا يتســق مــع تشــريعاا الوطنيــ

__________ 

)، الفصــل E/2016/30( ١٠، الملحــق رقــم ٢٠١٦الوثــائق الرسميــة للمجلــس الاجتمــاعي والاقتصــادي،  انظــر   )٨(  
 الأول، الفرع دال.
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 ،)٩(المتحدة وتوجيهاا بشـأن سـبل الحصـول علـى المسـاعدة القانونيـة في نظُـم العدالـة الجنائيـة         
  ،٢٠٣٠وتساهم أيضا في تنفيذ خطة التنمية المستدامة لعام 

ــالغ القلــق    ــأثير الســلبي للفســاد في التنميــة وفي التمتــع بحقــوق    وإذ يســاورها ب إزاء الت
وإذ تقـــر بالأهميـــة العالميـــة للحوكمـــة الرشـــيدة، والشـــفافية، والتراهـــة، والمســـاءلة،    الإنســـان،

تــدعو لــذلك إلى تــوخي ــج قــائم علــى عــدم التســامح إطلاقــا إزاء الفســاد واتخــاذ تــدابير    وإذ
أكثر فعالية لمنـع ومكافحـة الفسـاد بجميـع أشـكاله، بمـا في ذلـك الرشـوة، وكـذلك تـدابير لمنـع            

  تأتية من الفساد وسائر أشكال الجريمة،غسل العائدات الم
بنتائج الـدورة السادسـة لمـؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة          وإذ ترحب  

 لمكافحة الفساد، الـذي عقـد في سـانت بطرسـبرغ، الاتحـاد الروسـي، في تشـرين الثـاني/نوفمبر        
  وببدء الدورة الثانية لآلية استعراض تنفيذ الاتفاقية، ٢٠١٥

 أن إعــادة الأصــول هــدف رئيســي مــن أهــداف اتفاقيــة الأمــم  ذ تضــع في اعتبارهــاوإ  
المتحدة لمكافحـة الفسـاد ومبـدأ أساسـي مـن مبادئهـا وأن الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة ملزمـة           

  تتعاون وتتآزر فيما بينها على أوسع نطاق ممكن في هذا الصدد،  بأن
الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة واتفاقيــة  بــأن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة موإذ تســلّ  

ــا، ونطــاق      )١٠(الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد   ــا تقريب ــزام مــا عالمي ــالنظر إلى الالت ــوفران، ب ت
ــق في الجــرائم         ــم التحقي ــى دع ــدولي عل ــاون ال ــة أساســية للتع ــا الواســع، ركــائز قانوني تطبيقهم

لات تشـمل تســليم المطلـوبين، وتبــادل   المشـمولة ـاتين الاتفــاقيتين ومحاكمـة مرتكبيهــا، في مجـا    
المساعدة القانونيـة، وإجـراءات المصـادرة واسـتعادة الأصـول، وتشـكلان آليـتين فعـالتين ينبغـي          

  زيادة تنفيذهما واستعمالهما في الممارسة العملية،
بجهود مجموعة العشرين في مكافحة الفساد على الصـعيدين العـالمي والـوطني     وإذ تنوه  

إذ تحيط علما مع التقدير بمبادرات مكافحة الفساد الواردة في البيـان الصـادر   على حد سواء، و
عن مؤتمر قمة هـانغزهو موعـة العشـرين، وإذ تحـث مجموعـة العشـرين علـى مواصـلة إشـراك          
الدول الأخرى الأعضاء في الأمـم المتحـدة ومكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة         

ل وشــفاف لكفالــة تكميــل الأعمــال الــتي تضــطلع ــا منظومــة        في أعمالهــا علــى نحــو شــام   
  المتحدة أو تعزيزها بالمبادرات التي تقوم ا مجموعة العشرين،  الأمم

__________ 

 ، المرفق.٦٧/١٨٧القرار   )٩(  

  )١٠(  United Nations, Treaty Series, vol. 2225, No. 39574. 
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أهمية تعزيز التعاون الـدولي، اسـتنادا إلى مبـادئ المسـؤولية المشـتركة ووفقـا        وإذ تؤكد  
للقانون الدولي، بغية التصدي لمشكلة المخـدرات في العـالم وتفكيـك الشـبكات غـير المشـروعة       
ومكافحة الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما فيها غسل الأمـوال، وريـب المهـاجرين،    

خاص، والاتجـار بالأسـلحة وغـير ذلـك مـن أشـكال الجريمـة المنظمـة، الـتي ـدد           والاتجار بالأش ـ
كلها الأمن الوطني وتقوض التنمية المستدامة وسيادة القانون، وإذ تؤكد أيضـا في هـذا الصـدد    
أهميــة التعــاون في مجــال إنفــاذ القــانون، وتبــادل المعلومــات، فضــلا عــن أهميــة وجــود ســلطات    

ــاط اتصــا   ــة ونق ــة معين ــدولي،      مركزي ــاون ال ــة بالتع ــة مكرســة لتيســير الإجــراءات المتعلق ل فعال
يشمل ما يتعلق بطلبات المساعدة القانونيـة المتبادلـة، وكـذلك أهميـة الـدور التنسـيقي الـذي         بما

  تقوم به الشبكات والمنظمات الإقليمية ذات الصلة،
عين العــام المســاهمة الكــبيرة الــتي يمكــن أن يقــدمها التعــاون بــين القطــا        وإذ تلاحــظ  

والخاص في الجهود الرامية إلى منع الأنشطة الإجرامية ومكافحتها، مثل الجريمة المنظمـة العـابرة   
  للحدود الوطنية والفساد والإرهاب، ولا سيما في قطاع السياحة،

الالتزامــات الــتي تعهــدت ــا الــدول الأعضــاء في إطــار اســتراتيجية     وإذ تعيــد تأكيــد  
واستعراضـاا   )١١(٢٠٠٦أيلول/سـبتمبر   ٨لمكافحة الإرهاب المعتمدة في  المتحدة العالمية الأمم

وغيره من القـرارات ذات الصـلة    ٧٠/٢٩١المتتالية التي تجرى كل سنتين، ولا سيما في قرارها 
ــى تع      ــم المتحــدة عل ــات الأم ــدول الأعضــاء وكيان ــا ال ــتي شــجعت فيه ــة  ال ــا الرامي ــز إجراءا زي

مكافحة الإرهاب وتحسين تنسيقها ومنع التطرف المصـحوب بـالعنف ومكافحتـه باعتبـاره      إلى
يفضـــي إلى الإرهـــاب ومـــتى كـــان يـــؤدي إلى ذلـــك، بوســـائل منـــها تقـــديم المســـاعدة التقنيـــة  

  الدول الأعضاء بناء على طلبها،  إلى
المتعلـــــق بالتـــــدابير الراميـــــة إلى القضـــــاء  ٧٠/١٢٠إلى أهميـــــة قرارهـــــا  وإذ تشـــــير  

بشــأن  ٢٠١٥كــانون الأول/ديســمبر  ١٧المــؤرخ  ٧٠/١٤٨الإرهــاب الــدولي والقــرار   علــى
  ب،حماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية في سياق مكافحة الإرها

 ٢٠١١كــانون الأول/ديســمبر   ١٩المــؤرخ  ٦٦/١٧٧إلى قرارهــا  وإذ تشــير أيضــا   
المتعلق بتعزيز التعاون الدولي على مكافحة الآثار الضارة للتدفقات المالية غير المشـروعة المتأتيـة   

الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة       من الأنشطة الإجرامية، والذي حثـت فيـه الـدولَ   
ــام      ــة لع ــؤثرات العقلي ــم المتحــدة   ١٩٨٨الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والم ــة الأم ، واتفاقي

لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد، علــى تطبيــق     
__________ 

 .٦٠/٢٨٨القرار   )١١(  
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ــاذ      ــا، وبخاصــة اتخ ــات تطبيقــا تام ــك الاتفاقي ــام تل ــع غســل الأمــوال      أحك ــة لمن التــدابير اللازم
ومكافحته، بوسائل منها تجريم غسل عائدات الجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة، واتخـاذ      
أيضا تـدابير لتعزيـز الأنظمـة الوطنيـة لمصـادرة الأمـوال وتشـجيع التعـاون الـدولي، بمـا في ذلـك            

  مجال استرداد الأموال،  في
ــة   إزاء تــ وإذ تعــرب عــن القلــق    ــنفط والمنتجــات النفطي وافر مــوارد اقتصــادية، مثــل ال

ووحــدات المصــافي والمــواد ذات الصــلة ومــوارد طبيعيــة أخــرى وأصــول أخــرى، للجماعــات     
  الإجرامية والإرهابية المنظمة،

جميــع قــــرارات لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة وقــرارات    وإذ تأخــذ في اعتبارهــا  
عي ذات الصلة، ولا سيما القرارات المتعلقة بتعزيز التعاون الـدولي  الس الاقتصادي والاجتما

والمساعدة التقنية والخدمات الاستشارية التي يقدمها برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالـة  
الجنائية التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة في مجـالات منـع الجريمـة والعدالـة      

ة، وتعزيز سيادة القـانون وتوطيـدها، وإصـلاح مؤسسـات العدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك         الجنائي
  يتعلق بتقديم المساعدة التقنية،  ما

إنشــاء الأمــين العــام لفرقــة عمــل منظومــة الأمــم المتحــدة المعنيــة بالجريمــة    وإذ تلاحــظ  
فعـال وشـامل إزاء   المنظمة العابرة للحدود الوطنيـة والاتجـار بالمخـدرات مـن أجـل إرسـاء ـج        

هذه الجرائم في إطار منظومة الأمم المتحدة، وإذ تعيد تأكيد الـدور البـالغ الأهميـة الـذي تؤديـه      
  الدول الأعضاء في هذا الصدد، على النحو المبين في ميثاق الأمم المتحدة،

دة المعـني بالمخـدرات والجريمـة    بالتقدم العـام الـذي أحـرزه مكتـب الأمـم المتح ـ      وإذ تنوه  
تقديم الخدمات الاستشارية والمساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء التي تطلب ذلك في مجـالات   في

منــع الجريمــة وإصــلاح العدالــة الجنائيــة، وتحليــل البيانــات والمعلومــات، ومنــع ومكافحــة الجريمــة    
المنظمــة والفســاد والتــدفقات الماليــة غــير المشــروعة وغســل الأمــوال وإســاءة اســتعمال الإنترنــت   
ــة، والاتجــار غــير المشــروع       ــات المعلومــات والاتصــالات لأغــراض إجرامي وغــيره مــن تكنولوجي
بالأحيـــاء البريـــة، والاتجـــار بالممتلكـــات الثقافيـــة، والاختطـــاف وريـــب المهـــاجرين، والاتجـــار  
بالأعضاء، والاتجـار بالأشـخاص، بمـا في ذلـك تقـديم الـدعم وتـوفير الحمايـة، حسـب الاقتضـاء،           

اب، بمـــا في ذلـــك التقـــدم المحـــرز هم والشـــهود، والاتجـــار بالمخـــدرات والإرهـــللضـــحايا وأســـر
التصدي لظاهرة المقاتلين الإرهابيين الأجانـب، وكـذلك في مجـال التعـاون الـدولي، مـع إيـلاء         في

  اهتمام خاص لتسليم المطلوبين وتبادل المساعدة القانونية والترحيل الدولي للمحكوم عليهم،
كتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة جـا إقليميـا إزاء   باعتماد م وإذ ترحب  

البرمجة يقوم على مواصلة المشاورات والشراكات على الصـعيدين الـوطني والإقليمـي، وبخاصـة     
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فيما يتعلق بتنفيذه، ويركز على ضمان استجابة المكتب علـى نحـو مسـتدام ومتسـق لأولويـات      
  الدول الأعضاء،

إزاء الحالـة الماليـة العامـة لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني         عـن قلقهـا   وإذ تكرر الإعراب  
بالمخدرات والجريمة، وإذ ترحب بتمديد ولاية الفريق العامل الحكـومي الـدولي الـدائم المفتـوح     

  باب العضوية المعني بتحسين إدارة المكتب ووضعه المالي،
ــا  وإذ تشــير   ــؤرخ ___/٧١إلى قراره بشــأن  ٢٠١٦مبر كــانون الأول/ديس ــ___ الم

تكثيــف الجهــود للقضــاء علــى جميــع أشــكال العنــف ضــد المــرأة والفتــاة، وقــرارات لجنــة حقــوق  
ــات       ــاول مختلــف جوانــب العنــف ضــد النســاء والفتي ــتي تتن الإنســان ومجلــس حقــوق الإنســان ال

ة جميع الأعمار، وإذ تشير أيضا إلى الاستنتاجات المتفق عليها للدورة الثامنة والخمسـين للجن ـ  من
  ،)١٢(وضع المرأة التي تناولت القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات ومنعها

ــع أشــكال العنــف ضــد النســاء والفتيــات، وإذ تعــرب     وإذ تعيــد تأكيــد إدانتــها    لجمي
بـــالغ قلقهـــا إزاء قتـــل النســـاء والفتيـــات بـــدافع جنســـاني، وإذ تشـــير إلى جميـــع قراراـــا    عـــن
 ٢٠١٣كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٨المـــؤرخ  ٦٨/١٩١الصـــلة، بمـــا في ذلـــك القـــراران   ذات

ــؤرخ  ٧٠/١٧٦ و ــانون الأول/ديســمبر   ١٧الم ــان بالتصــدي لجــرائم    ٢٠١٥ك ــذان يتعلق ، الل
فتيـات بــدافع جنسـاني، وإذ تســلّم بالــدور الرئيسـي الــذي يؤديـه إنفــاذ القــانون     النســاء وال قتـل 

ونظام العدالة الجنائية في منع قتل النساء والفتيات بدافع جنساني وفي التصدي له، بمـا في ذلـك   
  عن طريق إاء الإفلات من العقاب عن ارتكاب هذه الجرائم،

وتـدابيرها العمليـة النموذجيـة للقضـاء      أهميـة اسـتراتيجيات الأمـم المتحـدة     وإذ تلاحظ  
بوصـفها وسـيلة لمسـاعدة     )١٣(على العنف ضـد الأطفـال في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة       

البلدان على تعزيز قدراا في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية ـدف التصـدي لجميـع أشـكال     
  العنف ضد المرأة والفتاة،

، الــذي ٢٠١٤كــانون الأول/ديســمبر   ١٨المــؤرخ  ٦٩/١٩٤إلى قرارهــا  وإذ تشــير  
اعتمدت بموجبه استراتيجيات الأمم المتحدة وتدابيرها العملية النموذجيـة للقضـاء علـى العنـف     

ائم الشـباب،  ضد الأطفال في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، واقتناعـا منـها بأهميـة منـع جـر     
ودعــم تأهيــل الجنــاة الشــباب وإعــادة إدمــاجهم في اتمــع والعمــل بوجــه خــاص علــى حمايــة    

__________ 

الأول،  )، الفصـل E/2014/27( ٧ ، الملحـق رقـم  ٢٠١٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصـادي والاجتمـاعي،   انظر  )١٢(  
 .الفرع ألف

 .، المرفق٦٩/١٩٤القرار   )١٣(  
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ــانون والشــهود،           ــال المحتكــون بالق ــيهم الأطف ــف، بمــن ف ــال ضــحايا جميــع أشــكال العن الأطف
ذلـك بـذل الجهـود لمنـع إعـادة إيـذائهم، وتلبيـة احتياجـات أطفـال السـجناء، وإذ تؤكـد             في بما
أن تراعي هذه الاسـتجابات حقـوق الإنسـان والمصـالح الفضـلى للأطفـال والشـباب،         ينبغي أنه
يتسـق مـع التزامـات الـدول الأطـراف بموجـب الصـكوك الدوليـة ذات الصـلة، بمـا في ذلـك             بما

، وإذ تشــير إلى معــايير )١٥(والبروتوكــولان الاختياريــان الملحقــان ــا )١٤(اتفاقيــة حقــوق الطفــل
  لأخرى ذات الصلة في مجال عدالة الأحداث،وقواعد الأمم المتحدة ا

ــم المتحــدة في مجــال        وإذ تشــدد   ــد الأم ــايير وقواع ــة ومع ــة الصــكوك الدولي ــى أهمي عل
  الجريمة والعدالة الجنائية فيما يتعلق بمعاملة السجناء، ولا سيما النساء والأحداث،  منع

ــانون الأول/ديســمبر   ١٧المــؤرخ  ٧٠/١٤٥إلى قرارهــا  وإذ تشــير   الــذي  ٢٠١٥ك
أكــدت فيــه مــن جديــد أنــه لا يجــوز تعــريض أي أحــد للتعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة    

  العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة،  أو
 )١٦(ظفين المكلفـين بإنفـاذ القـوانين   علـى أهميـة مدونـة قواعـد السـلوك للمـو       وإذ تشدد  

والمبادئ الأساسية بشأن استخدام القوة والأسلحة النارية من جانب الموظفين المكلفـين بإنفـاذ   
، الــتي هـي مبــادئ توجيهيــة طوعيـة تركــز علـى، أمــور مــن بينـها، تــوخي الكفــاءة     )١٧(القـوانين 

  ومراعاة حقوق الإنسان في أعمال الشرطة،
بشـــأن  ٢٠١٠كـــانون الأول/ديســـمبر  ٢١المـــؤرخ  ٦٥/٢٢٩إلى قرارهـــا  وإذ تشـــير  

قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازيـة للمجرمـات (قواعـد بـانكوك)،     
  تنفيذ قواعد بانكوك، وإذ تشجع في هذا الصدد الجهود التي تبذلها الدول الأعضاء من أجل

ــة الســجناء،        وإذ ترحــب   ــدنيا لمعامل ــة ال ــاد الصــيغة المنقحــة للقواعــد النموذجي باعتم
باعتبارها قواعـد الأمـم المتحـدة النموذجيـة الـدنيا لمعاملـة السـجناء (قواعـد نيلسـون مانـديلا)،           

  ،٧٠/١٧٥بموجب قرارها 
إدانتــها الشــديدة للاتجــار بالأشــخاص الــذي يشــكل جريمــة كــبيرة     إذ تكــرر تأكيــدو  

واعتداء خطيرا على كرامة الإنسان وسلامته البدنية، وانتهاك وخرقـا لحقـوق الإنسـان وتحـديا     
__________ 

  )١٤(  United Nations, Treaty Series, vol. 1577, No. 27531. 

 .، المرفق٦٦/١٣٨؛ والقرار ٢٧٥٣١، الرقم ٢١٧٣و  ٢١٧١المرجع نفسه، الدان   )١٥(  

 ، المرفق.٣٤/١٦٩القرار   )١٦(  

أيلول/ســبتمبر  ٧ -آب/أغســطس  ٢٧مــؤتمر الأمــم المتحــدة الثــامن لمنــع الجريمــة ومعاملــة اــرمين، هافانــا،    انظــر   )١٧(  
 )، الفصل الأول، الفرع باء.A.91.IV.2(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  : تقرير أعدته الأمانة العامة١٩٩٠
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أمام التنمية المستدامة ويتطلـب تنفيـذ ـج شـامل ينطـوي علـى اتخـاذ تـدابير لمنـع هـذا الاتجـار،            
وحماية الضحايا من هذا الاتجار، والتصدي له بقوة في إطـار العدالـة الجنائيـة،    ومعاقبة المتجرين 

ــة عــبر الوطنيــة           ــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظم وإذ تشــير في هــذا الصــدد إلى اتفاقيــة الأم
ــال،        ــة الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة النســاء والأطف ــع وقمــع ومعاقب ــق بمن والبروتوكــول المتعل

  ،٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١٧المؤرخ  ٧٠/١٧٩، وإلى قرارها )١٨(المكمل للاتفاقية
أن على الدول الأعضـاء أن تعتـرف بـأن جريمـة ريـب المهـاجرين وجريمـة         وإذ تؤكد  

الاتجــار بالأشــخاص جريمتــان متمايزتــان وتســتلزمان تــدابير تصــد قانونيــة وتنفيذيــة وسياســاتية  
ــا    ــير إلى قراريهـ ــة، وإذ تشـ ــلة ومتكاملـ ــؤرخ  ٦٩/١٨٧منفصـ ــان ١٨المـ ــمبركـ  ون الأول/ديسـ

، اللـذين أهابـت فيهمـا بجميـع     ٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١٧المؤرخ  ٧٠/١٤٧و  ٢٠١٤
الدول الأعضاء حماية المهاجرين ومساعدم، بمن فـيهم الأطفـال والمراهقـون المهـاجرون، وإلى     

 ٢٠١٤ يوليــــه تمــــوز/ ١٦المــــؤرخ  ٢٠١٤/٢٣عي قــــراري الــــس الاقتصــــادي والاجتمــــا 
  ،٢٠١٥تموز/يوليه  ٢١المؤرخ  ٢٠١٥/٢٣  و

الذي دعت فيه، في جملـة أمـور، الـدول الأعضـاء      ٧٠/١قرارها  وإذ تؤكد من جديد  
ــرق ا     ــة للقضــاء علــى الســخرة وإــاء ال ــة وفعال ــدابير فوري لمعاصــر والاتجــار بالبشــر  إلى اتخــاذ ت

  وضمان حظر واستئصال أسوأ أشكال عمل الأطفال،
الذي اعتمـدت بموجبـه    ٢٠١٦أيلول/سبتمبر  ١٩المؤرخ  ٧١/١بقرارها  وإذ ترحب  

لكـبرى  إعلان نيويورك مـن أجـل اللاجـئين والمهـاجرين الـذي يعـالج مسـألة حركـات الـتروح ا         
  للاجئين والمهاجرين،

بعمــل صــندوق الأمــم المتحــدة الاســتئماني للتبرعــات لضــحايا الاتجــار   وإذ ترحــب أيضــا  
بالأشخاص، ولا سيما النساء والأطفال، المنشأ بموجب خطة عمل الأمم المتحـدة العالميـة لمكافحـة    

، فضـلا  ٢٠١٠ تموز/يوليه ٣٠المؤرخ  ٦٤/٢٩٣الاتجار بالأشخاص التي اعتمدا بموجب قرارها 
  ،والأطفال عن الإسهام الهام للمقرر الخاص المعني بالاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء

إزاء تزايــد ضــلوع الجماعــات الإرهابيــة والجماعــات الإجراميــة   وإذ يســاورها القلــق  
ر بالممتلكـات الثقافيـة ومـا يتصـل بـذلك مـن جـرائم،        المنظمة في جميع أشكال وجوانـب الاتجـا  

وإذ يثير جزعها ما قامت به الجماعات الإرهابية في الآونـة الأخـيرة مـن تـدمير للتـراث الثقـافي       
  في بعض البلدان، وهو عمل مرتبط بالاتجار بالممتلكات الثقافية وتمويل الأنشطة الإرهابية،

__________ 

  )١٨(  .United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. 39574 
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منع الجريمة والعدالة الجنائيـة مـن دور لا غـنى عنـه     بما للتدابير المتخذة في مجال  وإذ تقر  
في مكافحة الاتجار بالممتلكـات الثقافيـة بجميـع أشـكاله وجوانبـه والجـرائم المتصـلة بـذلك علـى          
ــادئ          ــذ المب ــم تنفي ــة إلى دع ــة الهادف ــة أداة المســاعدة العملي ــال، وإذ تؤكــد أهمي نحــو شــامل وفع

ة والعدالـة الجنائيـة فيمـا يتعلـق بالاتجـار بالممتلكـات       التوجيهية الدولية بشـأن تـدابير منـع الجريم ـ   
مــن خــلال لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة،  )١٩(الثقافيــة ومــا يتصــل بــه مــن جــرائم أخــرى

ــرارات  ــمبر  ١٨المـــــؤرخ  ٦٨/١٨٦وتنفيـــــذ القـــ ــانون الأول/ديســـ  ٦٩/١٩٦و  ٢٠١٣كـــ
وتيسير التعـاون العملـي علـى مكافحـة جميـع أشـكال الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة،           ٧٠/٧٦ و

وبالطلب الموجه إلى مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة ليقـدم المسـاعدة العمليـة        
التعاون في هـذا اـال، بمـا في ذلـك في مجـال مكافحـة تمويـل        في تنفيذ المبادئ التوجيهية وييسر 

  ،٢٠١٥كانون الأول/ديسمبر  ١٧المؤرخ  ٧٠/١٧٧الإرهاب وفقا للقرار 
أن تدمير التراث الثقافي، الـذي هـو تجسـيد لتنـوع الثقافـة الإنسـانية، يمحـو         وإذ تؤكد  

لجماعية لكل أمة، ويزعزع استقرار اتمعـات ويهـدد هويتـها الثقافيـة، وإذ تشـدد      الذكريات ا
علــى أهميــة التنــوع والتعدديــة الثقــافيين وحريــة الــدين والمعتقــد في تحقيــق الســلام والاســتقرار     

  ،٧٠/٧٦والمصالحة والتماسك الاجتماعي، وإذ تشير في هذا الصدد إلى قرارها 
ــد    ــد تأكي ــة      وإذ تعي ــف إســهاماته في التنمي ــوجي ومختل ــوع البيول ــة للتن القيمــة الجوهري

ــة        ــة بشــتى أشــكالها الجميل ــات البري ــات والنبات ــأن الحيوان ــاه البشــر، وإذ تســلّم ب المســتدامة ورف
لـتي يجـب   والمتنوعة تشكل جزءا لا يمكن الاسـتغناء عنـه مـن الـنظم الطبيعيـة لكوكـب الأرض ا      

  حمايتها لمنفعة هذا الجيل والأجيال المقبلة،
على أن حماية الأحياء البرية يجب أن تكون جـزءا مـن ـج شـامل للقضـاء       وإذ تشدد  

على الفقـر، وتحقيـق الأمـن الغـذائي والتنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك حفـظ التنـوع البيولـوجي            
  رفاه الاجتماعي وسبل العيش المستدامة،واستخدامه على نحو مستدام، والنمو الاقتصادي، وال

ــرب   ــالغ القلــق   وإذ تع ــن بينــها الاتجــار        عــن ب ــتي تــؤثر في البيئــة، وم إزاء الجــرائم ال
المشروع بـالأنواع المهـددة بـالانقراض، وبـالأنواع المحميـة مـن الحيوانـات والنباتـات البريـة           غير

ــى ضــرورة       ــك، وإذ تشــدد عل ــق ذل ــا ينطب ــات الخطــرة، حيثم ــك الجــرائم   وبالنفاي مكافحــة تل
طريق تعزيز تنسيق الإجراءات الرامية إلى القضاء على الفساد ومنعـه ومكافحتـه وتفكيـك     عن

الشـبكات غـير المشـروعة، وكـذلك عـن طريـق تنسـيق التعـاون الـدولي وبنـاء القـدرات واتخـاذ             
  ون،الإجراءات في مجال العدالة الجنائية للتصدي لها وبذل الجهود في سبيل إنفاذ القان

__________ 

 .، المرفق٦٩/١٩٦القرار   )١٩(  
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 ٧٠/٣٠١و  ٢٠١٥تموز/يوليـه   ٣٠المـؤرخ   ٦٩/٣١٤إلى اعتماد قراريهـا   وإذ تشير  
قـديم  بشأن التصدي للاتجار غير المشروع بالأحيـاء البريـة، الـذي طلبـت فيـه إلى الأمـين العـام ت       

معلومات محدثة إلى الجمعية العامة في دورا الحادية والسبعين عن حالـة الاتجـار غـير المشـروع     
بالأحياء البرية على الصعيد العالمي، بما في ذلك الصيد غـير المشـروع والتجـارة غـير المشـروعة،      

  وتقديم مقترحات لاتخاذ إجراءات ممكنة في المستقبل، ٧٠/٣٠١وعن تنفيذ القرار 
المتعلــق بتعزيــز  ٢٢/٧إلى قــراري لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة  وإذ تشــير أيضــا  

المتعلـق بـالترويج للمسـاعدة     ٢٢/٨التعاون الدولي على مكافحة جريمة الفضاء الإلكتـروني، و  
الوطنيــة والتعــاون الــدولي لمكافحــة جريمــة الفضــاء  التقنيــة وبنــاء القــدرات بغيــة تعزيــز التــدابير  

  ،)٢٠(٢٠١٣نيسان/أبريل  ٢٦الإلكتروني، المؤرخين 
ــاورها القلـــق   ــاءة    وإذ يسـ ــروني وإسـ ــاء الإلكتـ ــة الفضـ ــاعدي لجريمـ ــاه التصـ إزاء الاتجـ

  استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات في العديد من أشكال الجريمة،
زاء التحـــديات والأخطــار الجســـيمة الــتي يمثلـــها الاتجـــار   إ وإذ يســاورها القلـــق أيضــا    

بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناا وذخيرا، وإزاء الصلات التي تربط هذا الاتجار بالإرهـاب  
  والأشكال الأخرى من الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية، بما في ذلك الاتجار بالمخدرات،

لمبذولــة لمنــع الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة التقليديــة، الجهــود الدوليــة ا وإذ تلاحــظ  
سيما الأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة، ومكافحتـه والقضـاء عليـه، علـى النحـو الـذي          ولا

يجسده اعتماد برنامج العمل لمنع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة        
، وبدء نفـاذ بروتوكـول مكافحـة    ٢٠٠١في عام  )٢١(من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه

صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناا وذخيرا والاتجار ا بصورة غير مشـروعة، المكمـل   
، وبــدء نفــاذ ٢٠٠٥في عــام  )٢٢(لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة 

  ،٢٠١٤في عام  )٢٣(معاهدة تجارة الأسلحة

__________ 

 والتصـــــويب ١٠، الملحـــــق رقـــــم ٢٠١٣الوثـــــائق الرسميـــــة للمجلـــــس الاقتصـــــادي والاجتمـــــاعي، انظـــــر   )٢٠(  
)E/2013/30 و Corr.1الفصل الأول، الفرع دال ،(. 

تجار غير المشروع بالأسلحة الصـغيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه،       تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالا  )٢١(  
 .٢٤الرابع، الفقرة )، الفصل A/CONF.192/15( ٢٠٠١تموز/يوليه  ٢٠-٩نيويورك، 

  )٢٢(  United Nations, Treaty Series, vol. 2326, No. 39574. 

 .باء ٦٧/٢٣٤انظر القرار   )٢٣(  
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بالدورة الاستثنائية الثلاثين للجمعية العامة المعقودة في مقر الأمـم المتحـدة    رحبوإذ ت  
وباعتمـــــاد الوثيقـــــة الختاميـــــة المعنونـــــة  ٢٠١٦نيســـــان/أبريل  ٢١إلى  ١٩في الفتـــــرة مـــــن 

ــا” ــال       التزامن ــى نحــو فع ــها عل ــة ومواجهت ، )٢٤(“المشــترك بالتصــدي لمشــكلة المخــدرات العالمي
الواردة فيها، وإذ تعيد تأكيد الإعـلان السياسـي وخطـة العمـل بشـأن      تحيط علما بالمناقشة  وإذ

 )٢٥(التعـاون الـدولي صـوب اسـتراتيجية متكاملــة ومتوازنـة لمكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميــة        
اللــذين اعتمــدما الجمعيــة العامــة في دورــا الرابعــة والســتين، وبالبيــان الــوزاري المشــترك          

الذي أجرتـه لجنـة المخـدرات لتنفيـذ الـدول الأعضـاء        ٢٠١٤ للاستعراض الرفيع المستوى لعام
  ،)٢٦(للإعلان السياسي وخطة العمل

ــا   - ١   ــدير  تحــيط علم ــع التق ــالقرارات       م ــد عمــلا ب ــذي أُع ــام ال ــين الع ــر الأم بتقري
 ٢٠١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٨المؤرخة  ٦٩/١٩٩و  ٦٩/١٩٧و  ٦٩/١٩٥، و ٦٤/٢٩٣
  ؛)٢٧(٧٠/١٧٨و 

تحويـــل عالمنـــا: خطـــة التنميـــة ”، المعنــون  ٧٠/١قرارهـــا  مـــن جديـــد تؤكــد   - ٢  
ــام   ــات مســالمة       “٢٠٣٠المســتدامة لع ــز مجتمع ــزام بتعزي ــور، الالت ــذي يشــمل، في جملــة أم ، ال

وحاضنة للجميع من أجل تحقيق التنمية المستدامة، وإتاحة امكانيـة وصـول الجميـع إلى العدالـة     
  ء مؤسسات فعالة وخاضعة للمساءلة وشاملة للجميع على جميع المستويات؛وبنا

جميع الدول الأعضاء إلى أن تأخذ في اعتبارهـا، عنـد الاقتضـاء، إعـلان      تدعو  - ٣  
الدوحة بشـأن إدمـاج منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة في جـدول أعمـال الأمـم المتحـدة الأوسـع            

عيـة والاقتصـادية وتعزيـز سـيادة القـانون علـى الصـعيدين        أجل التصدي للتحديات الاجتما من
، الـذي اعتمـده مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثالـث عشـر لمنـع         )٦(الوطني والدولي ومشـاركة الجمهـور  

 نيســـان/أبريل ١٩إلى  ١٢الجريمـــة والعدالـــة الجنائيـــة الـــذي عقـــد في الدوحـــة في الفتـــرة مـــن  
ــريعات والتوجيهـــات ا ٢٠١٥ ــارى  ، وذلـــك لـــدى وضـــعها التشـ ــاتية، وأن تبـــذل قصـ لسياسـ

جهــدها، عنــد الاقتضــاء، مــن أجــل تنفيــذ المبــادئ الــواردة في ذلــك الإعــلان، وفقــاً لأهــداف    
  ومبادئ ميثاق الأمم المتحدة؛

__________ 

 ، المرفق.٣٠/١-دإالقرار   )٢٤(  

)، الفصـل الأول،  E/2009/28( ٨، الملحـق رقـم   ٢٠٠٩الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، انظر   )٢٥(  
 الفرع جيم.

 .، الفصل الأول، الفرع جيم)E/2014/28( ٨الملحق رقم  ،٢٠١٤ المرجع نفسه،  )٢٦(  

  )٢٧(  A/71/114. 
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ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة     تحــث  - ٤   الــدول الأعضــاء الــتي لم تصــدق علــى اتفاقي
 ١٩٦١قيــة الوحيــدة للمخــدرات لعــام ، والاتفا)١(الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة وبروتوكولاــا

، واتفاقيـة  )٣(١٩٧١، واتفاقية المؤثرات العقلية لعـام  )٢(١٩٧٢بصيغتها المعدلة ببروتوكول عام 
، )٤(١٩٨٨الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات العقليــة لعــام  

والبروتوكــولات الدوليــة المتعلقــة    ، والاتفاقيــات)٥(واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد    
بالإرهاب أولم تنضم إليها بعد علـى النظـر في القيـام بـذلك، وتحـث الـدول الأطـراف في تلـك         

  الاتفاقيات والبروتوكولات على بذل الجهود في سبيل تنفيذها تنفيذا فعالا؛
وطنيـة  أن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر ال من جديد تؤكد  - ٥  

وبروتوكولاا تمثل أهـم الأدوات الـتي يسـتعين ـا اتمـع الـدولي في مكافحـة الجريمـة المنظمـة          
ــغ        ــة بل ــدول الأطــراف في الاتفاقي ــع التقــدير أن عــدد ال ــة، وتلاحــظ م ــابرة للحــدود الوطني الع

المنظمـة  دولة، مما يدل بوضوح على الالتزام الذي يبديه اتمع الـدولي بمكافحـة الجريمـة     ١٨٧
  العابرة للحدود الوطنية؛

مـــن اتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة   ٣٢إلى المـــادة  تشـــير  - ٦  
ــة عــبر ــة العامــة   )١٠(الوطني ــرار الجمعي ــة أمــور، علــى إعــادة   ٦٩/١٩٧وق ، الــذي نــص، في جمل

ــى ضــرورة إنشــاء   ــد عل ــة       التأكي ــذ الاتفاقي ــة تنفي ــدول الأطــراف باســتعراض حال ــام ال ــة لقي آلي
والبروتوكــولات الملحقــة ــا، وتؤكــد أن اســتعراض حالــة تنفيــذ الاتفاقيــة عمليــة مســتمرة          
وتدريجيــة، وأن مــن الضــروري بحــث جميــع الخيــارات المتعلقــة بإنشــاء آليــة لمســاعدة مــؤتمر          

ريمة المنظمة عبر الوطنية في استعراض حالة تنفيـذ  المتحدة لمكافحة الج الأطراف في اتفاقية الأمم
  الاتفاقية والبروتوكولات الملحقة ا؛

بقـرار مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة         ترحب مع التقدير  - ٧  
ــذ       ــة إنشــاء آليــة لاســتعراض تنفي ــة مواصــلة عملي ــه الثامن الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة في دورت

وتوكولات الملحقـة ـا ووضـع إجـراءات وقواعـد محـددة لتشـغيل الآليـة، تشـمل          الاتفاقية والبر
العناصر التي حددها المؤتمر كي ينظر فيهـا المـؤتمر في دورتـه التاسـعة، وكـذلك قـراره أن تعـالج        
الآلية تدريجيا جميع مواد الاتفاقيـة والبروتوكـولات الملحقـة ـا، وفقـا موعـات المـواد وخطـة         

  ة السنوات المتفق عليها؛العمل المتعدد
بقــرارات مــؤتمر الأطــراف في دورتــه الثامنــة تشــجيع زيــادة        أيضــا ترحــب  - ٨  

استخدام الاتفاقية من جانب السلطات المركزية في مجال تسـليم المطلـوبين والمسـاعدة القانونيـة     
المتبادلة وتعزيز فعالية هذه السلطات وحسب الاقتضاء، تعزيز تنفيذ بروتوكول مكافحة صـنع  
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والــذخيرة والإتجــار ــا بصــورة غــير مشــروعة، المكمــل   الأســلحة الناريــة وأجزائهــا ومكوناــا
  ؛)٢٢(لاتفاقية للاتفاقية

الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفسـاد علـى مواصـلة      تحثّ  - ٩  
تقديم الدعم الكامـل لآليـة الاسـتعراض الـتي اعتمـدها مـؤتمر الـدول الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم           

دولـة،   ١٨٠وتلاحظ مـع التقـدير أن عـدد الـدول الأطـراف قـد بلـغ        المتحدة لمكافحة الفساد، 
  وهو مؤشر هام على الالتزام الذي يبديه اتمع الدولي بمكافحة الفساد والجرائم ذات الصلة؛

بالتقدم الذي أحرزه مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة   ترحب  - ١٠  
الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة لـــدول الأطـــراف في اتفاقيـــة الجريمـــة المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة ومـــؤتمر ا

ــه، وي ــ    في الفســاد ــة المنوطــة ب ــهما الولاي ــذ كــل واحــد من ــدول الأطــراف أن تنفــذ  تنفي ب بال
تاما القرارات التي اعتمـدا هاتـان الهيئتـان، بمـا في ذلـك تقـديم المعلومـات عـن الامتثـال           تنفيذا

  لأحكام الاتفاقيتين؛
العدالــة الجنائيــة في كــل منــها الــدول الأعضــاء علــى تعزيــز قــدرة نظــم   تشــجع  - ١١  

 ا ومعاقبتـهم، وفي الوقـت نفسـه دعـم    التحقيق في الجرائم بجميع أشكالها، ومقاضاة مرتكبيه على
نظام جنائي يتسم بالفعالية والإنصـاف والإنسـانية وخاضـع للمسـاءلة، وحمايـة حقـوق الإنسـان        

يهم والمصالح المشروعة للضحايا والشهود، وعلى اعتمـاد وإنفـاذ   والحريات الأساسية للمدعى عل
  تدابير ترمي إلى ضمان الحصول على مساعدة قانونية فعالة في نظم العدالة الجنائية؛

إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة أن يواصـل تقـديم      تطلب  - ١٢  
طلبها، لتعزيز سيادة القانون، مع إيـلاء الاعتبـار   المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء، بناء على 

أيضا للعمل الذي قامـت بـه كيانـات الأمـم المتحـدة الأخـرى، في إطـار الولايـات المنوطـة ـا،           
وللجهود الإقليمية والثنائيـة، وأن يواصـل العمـل علـى كفالـة التنسـيق والاتسـاق، بمـا في ذلـك          

  مجال سيادة القانون التابع للأمانة العامة؛ عن طريق الفريق المعني بالتنسيق والمشورة في
على أهمية إتاحة التمويـل الكـافي والمسـتقر والـذي يمكـن التنبـؤ        تكرر التأكيد  - ١٣  

  به لبرنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية كي يضطلع بولاياته كاملة؛
ــع       تشــجع  - ١٤   ــة لمن ــة ومحلي ــى وضــع خطــط عمــل وطني ــدول عل ــع ال ــة  جمي الجريم

يراعي على نحو شامل ومتكامل وقائم علـى المشـاركة جملـة أمـور منـها العوامـل الـتي تجعـل          بما
بعض السكان والأماكن أكثر عرضة للأذى و/أو الجريمة، وعلى كفالة أن تستند هـذه الخطـط   
ا إلى أفضل الأدلة والممارسات السليمة المتوافرة، وتشدد على ضرورة اعتبـار منـع الجريمـة جـزء    
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لا يتجــزأ مــن الاســتراتيجيات الــتي ــدف إلى تعزيــز التنميــة الاجتماعيــة والاقتصــادية في جميــع 
  ؛٧٠/٢٩٩و  ٧٠/١الدول، وذلك وفقا للالتزامات الواردة في قراري الجمعية العامة 

الـدول الأعضـاء والمنظمـات الدوليـة ذات الصـلة، بالتعـاون مـع برنـامج          تحث  - ١٥  
الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، علــى وضــع اســتراتيجيات وطنيــة ودون إقليميــة   
وإقليميــة ودوليــة، حســب الاقتضــاء، واتخــاذ مــا يلــزم مــن تــدابير أخــرى، بمــا في ذلــك إنشــاء     

ية محددة ونقـاط اتصـال فعالـة، وفقـا للتشـريعات المحليـة، مكرسـة لتيسـير         سلطات مركزية وطن
ــة       ــات المســاعدة القانوني ــك في مــا يتعلــق بطلب ــدولي، بمــا في ذل الإجــراءات المتعلقــة بالتعــاون ال
المتبادلــة، مــن أجــل التصــدي بفعاليــة للجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة، وتعزيــز جميــع  

إعـادة الأصـول المتحصـل عليهـا بصـفة غـير مشـروعة، وفقـا لأحكـام          أشكال التعاون من أجل 
اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفسـاد المتعلقـة باسـترداد الأصـول، ولا سـيما الفصـل الخـامس           

  منها، بالتعاون مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في إطار ولايته الحالية؛
امج الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة  أهميــة برنــ تؤكــد مــن جديــد  - ١٦  

ــة لتعزيــز التعــاون الــدولي في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة      في التشــجيع علــى اتخــاذ إجــراءات فعال
الجنائية، وأهمية العمل الذي يقوم به مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة في سـياق       

ريمة والعدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك التعـاون الـتقني مـع الـدول         الاضطلاع بولايته في مجال منع الج
الأعضاء وتزويدها بالخـدمات الاستشـارية وغـير ذلـك مـن أشـكال المسـاعدة، بنـاء علـى طلبـها           
وعلــى ســبيل الأولويــة العليــا، والتنســيق مــع جميــع هيئــات الأمــم المتحــدة المختصــة ذات الصــلة     

ــق     ــا يتعل ــا فيم ــل أعماله ــها وتكمي ــال     ومكاتب ــك أعم ــا في ذل ــة، بم ــة المنظم ــع أشــكال الجريم بجمي
القرصنة والجريمة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة الـتي ترتكـب في البحـار والجـرائم الإلكترونيـة          
ــتخدام تكنولوجيــات المعلومــات الجديــدة لإيــذاء الأطفــال واســتغلالهم، والجــرائم المتعلقــة         واس

الثقافية، والتـدفقات الماليـة غـير المشـروعة، والجـرائم      لأثرية والقطع ابالهوية، والاتجار بالممتلكات 
الاقتصادية والمالية، بما في ذلك الغش، فضلا عن الجرائم الضـريبية وجـرائم الشـركات، والاتجـار     
بالمعادن الثمينة والأحجار الكريمة، وتزييف السلع ذات العلامـات التجاريـة، والجـرائم الـتي تـؤثر      

غير المشروع بأنواع الحيوانات والنباتـات البريـة المهـددة بـالانقراض، والاتجـار      في البيئة، والاتجار 
نع الأســـلحة الناريـــة والاتجـــار بالمخـــدرات، والاتجـــار بالأشـــخاص، وريـــب المهـــاجرين، وص ـــ

ــنفط      ــا ــالنفط ومنتجــات ال بشــكل غــير مشــروع، والاتجــار بصــورة مباشــرة أو غــير مباشــرة ب
  ؛الإجرامية والإرهابية المنظمة، وكذلك الفساد والإرهابالمكرر مع الجماعات 

الدول الأعضاء إلى تعزيز التعـاون علـى الصـعد الـدولي والإقليمـي ودون       تدعو  - ١٧  
الإقليمي والثنائي في التصدي لخطر المقاتلين الإرهابيين الأجانب، بمـا في ذلـك مـن خـلال تعزيـز      
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في الوقــت المناســب، والــدعم اللوجســتي، حســب   أنشــطة تبــادل المعلومــات المتعلقــة بالعمليــات 
الاقتضــاء، وبنــاء القــدرات، مــن قبيــل المعلومــات الــتي يوفرهــا مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني            
بالمخــدرات والجريمـــة، مــن أجـــل تبـــادل واعتمــاد أفضـــل الممارســـات للتعــرف علـــى المقـــاتلين     

السفر مـن الـدول الأعضـاء أو إليهـا     الإرهابيين الأجانب، ولمنع المقاتلين الإرهابيين الأجانب من 
ــع         ــدهم وتنظــيمهم، ومن ــهم وتجني ــب وتعبئت ــابيين الأجان ــاتلين الإره ــل المق ــع تموي ــا، ومن أو عبره
ومكافحة التطرف المصحوب بالعنف باعتباره يفضي إلى الإرهاب ومتى كـان يـؤدي إلى ذلـك،    

ــة التشــدد، و    ــرامج إزال  أي شــخص يشــارك إلى كفالــة تقــديموتعزيــز الجهــود مــن أجــل تنفيــذ ب
تمويــل أعمــال إرهابيــة أو التخطــيط لهــا أو الإعــداد لهــا أو ارتكاــا أو دعــم أعمــال إرهابيــة،    في
  العدالة، امتثالا للالتزامات بموجب القانون الدولي، وكذلك القانون المحلي المنطبق؛  إلى

ه مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة علــى زيــادة تعاون ــ   تحــث  - ١٨  
المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات الدولية والإقليمية المكلفة بولايات لها صـلة بالجريمـة    مع

المنظمة العابرة للحدود الوطنية، حسب الاقتضـاء، مـن أجـل تبـادل أفضـل الممارسـات وتعزيـز        
  التعاون والاستفادة من الميزة النسبية الفريدة لكل من تلك المنظمات؛

ــن جد   - ١٩   ــد م ــدتؤك ــة       ي ــني بالمخــدرات والجريم ــم المتحــدة المع ــب الأم ــة مكت أهمي
ومكاتبه القطرية والإقليمية في بناء القدرات علـى المسـتوى المحلـي في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة        
الجنائية، وتحث المكتب على أن يراعي، عندما يقرر إغلاق المكاتب وتخصيصـها لمنـاطق أخـرى،    

المضــطلع ــا والآثــار المترتبــة علــى الصــعيد الإقليمــي في مجــال   أوجــه الضــعف القائمــة والمشــاريع
مكافحــة الجريمــة المنظمــة العــابرة للحــدود الوطنيــة بجميــع أشــكالها، وبخاصــة في البلــدان الناميــة،   

  دف مواصلة توفير مستوى دعم فعال للجهود الوطنية والإقليمية المبذولة في هذين االين؛
عـــام أن يواصـــل تزويـــد مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني  إلى الأمـــين ال تطلـــب  - ٢٠  

بالمخدرات والجريمة بالموارد الكافية لكي يدعم على نحو فعال الجهود الراميـة إلى تنفيـذ اتفاقيـة    
الأمــم المتحـــدة لمكافحـــة الجريمـــة المنظمـــة عــبر الوطنيـــة وبروتوكولاـــا، والاتفاقيـــة الوحيـــدة   

، واتفاقيـة المـؤثرات العقليـة    ١٩٧٢بروتوكـول عـام   بصـيغتها المعدلـة ب   ١٩٦١للمخدرات لعام 
، واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بالمخــدرات والمــؤثرات    ١٩٧١لعــام 

واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفســاد، ولكــي يضــطلع، وفقــا للولايــة   ١٩٨٨العقليــة لعــام 
اقيتين، ولجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،      المنوطة به، بمهام أمانـة مـؤتمري الأطـراف في الاتف ـ   

ولجنــة المخــدرات، وكــذلك مــؤتمرات الأمــم المتحــدة لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، وتطلــب     
الأمانــة العامــة أن تواصــل تقــديم الــدعم للجــان في حــدود ولايــة كــل منــها، لتمكينــها            إلى
نمية المستدامة على الصـعيد العـالمي   الإسهام بنشاط، حسب الاقتضاء، في متابعة أهداف الت من
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والاستعراض المواضيعي للتقدم المحرز مـن جانـب الـدول الأعضـاء علـى النحـو المنصـوص عليـه         
  ؛٧٠/٢٩٩القرار   في

جميــع الــدول الأعضــاء علــى أن تقــدم أوفى دعــم مــالي وسياســي ممكــن    تحــث  - ٢١  
لأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة عـن طريـق توسـيع قاعـدة الجهـات المانحـة الـتي         لمكتب ا

تساعده وزيادة التبرعات، وخصوصا التبرعات للأغراض العامة، وذلـك لتمكينـه مـن مواصـلة     
أنشــطته التنفيذيــة وأنشــطته في مجــال التعــاون الــتقني وتوســيع نطاقهــا وتحســينها وتعزيزهــا،          

  ولاياته؛  إطار  في
إزاء الحالــة الماليـــة العامـــة لمكتــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني    عـــن قلقهـــا تعــرب   - ٢٢  

بالمخدرات والجريمة، وتشدد على ضرورة تزويد المكتب بموارد كافيـة ومسـتقرة ويمكـن التنبـؤ     
ا وضمان الاستفادة منها على نحو فعال من حيث التكلفة، وتطلب إلى الأمين العـام، بـالنظر   

ولايــة الفريــق العامــل الحكــومي الــدولي الــدائم المفتــوح بــاب العضــوية المعــني     أيضــا إلى تمديــد
بتحسـين إدارة المكتــب ووضــعه المــالي، أن يواصــل تقــديم تقــارير، في إطــار الالتزامــات القائمــة  
بتقــديم تقــارير، عــن الحالــة الماليــة للمكتــب وأن يواصــل كفالــة تــوافر مــوارد كافيــة للمكتــب    

  وبفعالية؛ ليضطلع بولاياته كاملة
الــدول وغيرهــا مــن الأطــراف المهتمــة إلى تقــديم المزيــد مــن التبرعــات     تــدعو  - ٢٣  

لصندوق الأمم المتحدة الاستئماني لضـحايا الاتجـار بالأشـخاص، ولا سـيما النسـاء والأطفـال،       
  ولصندوق الأمم المتحدة الاستئماني للتبرعات الخاص بأشكال الرق المعاصرة؛

عضاء تكثيف جهودها الوطنيـة والدوليـة للقضـاء علـى جميـع      بالدول الأ يب  - ٢٤  
أشكال التمييز، بما فيها العنصرية والتعصـب الـديني وكراهيـة الأجانـب والتمييـز المتعلـق بنـوع        
الجنس، بوسائل منها إذكاء الوعي وإعداد مواد وبرامج تثقيفية، والنظر، حيثما اقتضى الأمـر،  

  للتمييز؛ في صياغة وإنفاذ تشريعات مناهضة
أهمية حماية أفراد اتمع المستضعفين، بصرف النظر عن مركزهم، الذين  تؤكد  - ٢٥  

قد يتعرضون لأشكال التمييـز المتعـددة والخطـيرة، وتعـرب في هـذا الصـدد عـن قلقهـا إزاء تزايـد          
الـتي   الجماعـات  أنشطة الجماعات الإجرامية المنظَّمة الوطنية والعابرة للحدود الوطنية وغيرها من

اكتراث بالظروف الخطـيرة   تستفيد من الجرائم ضد المهاجرين، ولا سيما النساء والأطفال، دون
  ؛واللاإنسانية وفي انتهاك صارخ للقوانين الوطنية والقانون الدولي
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بالـــدول الأعضـــاء أن تنفـــذ، عنـــد الاقتضـــاء، قواعـــد الأمـــم المتحـــدة   يـــب  - ٢٦  
ــدنيا لمعاملــة الســجناء   ــار مغزاهــا  )٢٨((قواعــد نيســلون مانــديلا) النموذجيــة ال ، آخــذة في الاعتب

والغرض منها، وأن تكثف جهودها من أجل التصـدي للتحـدي المتمثـل في اكتظـاظ السـجون      
ــتي ينبغــي أن تشــمل،           ــة الجنائيــة، ال ــبة في مجــال العدال ــام بالإصــلاحات المناس ــن خــلال القي م

ابير عمليــة ــدف الحــد مــن احتجــاز الاقتضــاء، اســتعراض السياســات الجنائيــة واتخــاذ تــد عنــد
 الأشخاص قبل محاكمتهم، وتعزيـز تطبيـق العقوبـات غـير الاحتجازيـة وتحسـين الحصـول علـى        
المساعدة القانونية قدر الإمكان، وتطلب إلى مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة     

  ضاء، بناء على طلبها؛أن يواصل تقديم المساعدة التقنية، في هذا الصدد، إلى الدول الأع
الــدول الأعضــاء إلى تعمــيم مراعــاة المنظــور الجنســاني في نظــم العدالــة    تــدعو  - ٢٧  

الجنائيــة، بمــا في ذلــك مــن خــلال اســتخدام التــدابير غــير الاحتجازيــة للنســاء، عنــد الاقتضــاء،    
 خــلال تحســين معاملــة الســجينات، مــع مراعـاة قواعــد الأمــم المتحــدة لمعاملــة الســجينات  ومـن 

، ومـــن خـــلال وضـــع وتنفيـــذ )٢٩(والتـــدابير غـــير الاحتجازيـــة للمجرمـــات (قواعـــد بـــانكوك)
استراتيجيات وخطط وطنية لتعزيـز الحمايـة الكاملـة للمـرأة والفتـاة مـن جميـع أعمـال العنـف،          
وإلى تعزيز إجراءات منع الجريمة والتصدي في مجال العدالة الجنائية لجرائم قتل النساء والفتيـات  

ــدافع  ــدول الأعضــاء        ب ــة لل ــدرة العملي ــدعم الق ــدابير ل جنســاني، ولا ســيما مــن خــلال اتخــاذ ت
منع جميع أشـكال هـذه الجـرائم والتحقيـق فيهـا ومحاكمـة مرتكبيهـا ومعاقبتـهم، وترحـب           على

في هذا الصدد بالأدوات العملية الـتي أوصـى ـا فريـق الخـبراء الحكـومي الـدولي المفتـوح بـاب          
قتل النساء والفتيات بـدافع جنسـاني في اجتماعـه الـذي عقـد في بـانكوك        العضوية المعني بجرائم

  ؛)٣٠(٢٠١٤تشرين الثاني/نوفمبر  ١٣إلى  ١١في الفترة من 
الــدول الأعضــاء إلى إدمــاج المســائل المتصــلة بالطفــل وبالشــباب   تــدعو أيضــا  - ٢٨  

ل مـن جميـع أشـكال    جهود إصلاح العدالـة الجنائيـة، آخـذة في الاعتبـار أهميـة حمايـة الأطفـا        في
ــة       ــذاء، بمــا يتســق مــع التزامــات الأطــراف بمقتضــى الصــكوك الدولي العنــف والاســتغلال والإي

الصلة، وإلى وضع سياسـات في مجـال العدالـة تكـون شـاملة ومراعيـة لاحتياجـات الطفـل          ذات
ــهم         ــدأ عــدم حرمــان الأطفــال مــن حريت ــا يتفــق مــع مب ــا للطفــل بم ــى المصــالح العلي وتركــز عل

  ذ أخير ولأقصر فترة زمنية مناسبة؛كملا  إلا

__________ 

 ، المرفق.٧٠/١٧٥القرار   )٢٨(  

 .، المرفق٦٥/٢٢٩القرار   )٢٩(  

 .E/CN.15/2015/16انظر   )٣٠(  
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ــوه  - ٢٩   ــم المتح ــ   تن ــب الأم ــذلها مكت ــتي يب ــالجهود ال ــة  ب دة المعــني بالمخــدرات والجريم
أجل مساعدة الدول الأعضاء على تطوير إمكاناا وتعزيز قـدراا في مجـال منـع الاختطـاف      من

تعزيـز التعـاون الـدولي،     ومكافحته، وتطلب إلى المكتب أن يواصل تقديم المساعدة التقنية ـدف 
  وبخاصة تبادل المساعدة القانونية، من أجل التصدي بفعالية لهذه الجريمة الخطيرة المتنامية؛

بالـدول الأعضـاء النظـر في التصـديق علـى بروتوكـول مكافحـة ريـب          يب  - ٣٠  
ريمـة المنظمـة   المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو المكمل لاتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الج  

، من أجل تعزيـز التعـاون الـدولي علـى منـع ومكافحـة ريـب        )٣١(عبر الوطنية أو الانضمام إليه
مــن ذلــك البروتوكــول ووفقــا للقــوانين   ٦المهــاجرين وملاحقــة المهــربين قضــائيا وفقــا للمــادة  

 والتشريعات الوطنية، حسب الاقتضاء، مـع ضـمان الحمايـة الفعالـة لحقـوق المهـاجرين ضـحايا       
التهريب وصون كرامتهم بما يتفق ومبادئ عدم التمييز وغيرها من الالتزامات الواجبة التطبيـق  
بموجب القانون الدولي ذي الصلة، ومراعاة الاحتياجات الخاصة للنسـاء والأطفـال، ولا سـيما    
ــار الســن، وبالتعــاون مــع المنظمــات      غــير المصــحوبين منــهم، والأشــخاص ذوي الإعاقــة، وكب

تمع المـدني والقطـاع الخـاص، ويـب في هـذا الصـدد بمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني           الدولية وا
  بالمخدرات والجريمة مواصلة تقديم المساعدة التقنية إلى الدول الأعضاء وفقا للبروتوكول؛

ــب        تشــجع  - ٣١   ــق في جــرائم ري ــد التحقي ــل، عن ــى أن تكف ــدول الأعضــاء عل ال
ا، العمــل علــى إجــراء تحقيقــات ماليــة متزامنــة بغيــة تتبــع المهــاجرين وملاحقــة مرتكبيهــا قضــائي

العائدات المكتسبة من خلال تلك الجرائم وتجميدها ومصـادرا، وأن تعتـبر ريـب المهـاجرين     
  جريمة أصلية مرتبطة بجرائم غسل الأموال؛

على أهمية منع ومكافحـة جميـع أشـكال الاتجـار بالأشـخاص، وتعـرب        تشدد  - ٣٢  
في هذا الصدد عن قلقهـا إزاء أنشـطة الجماعـات الإجراميـة المنظمـة الوطنيـة والعـابرة للحـدود         
الوطنيــة وغيرهــا مــن الجماعــات الــتي تســتفيد مــن هــذه الجــرائم، بمــا في ذلــك لأغــراض نــزع      

في التصـديق علـى بروتوكـول منـع وقمـع ومعاقبـة        الأعضاء، ويب بالدول الأعضـاء أن تنظـر  
الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة     

ــة  ، وأن تكثـــف )١٨(المنظمـــة عـــبر الوطنيـــة أو الانضـــمام إليـــه  كـــذلك الجهـــود الوطنيـــة الراميـ
ــوفير ا    إلى ــع أشــكال الاتجــار بالأشــخاص وت ــة والمســاعدة لضــحايا الاتجــار   مكافحــة جمي لحماي

بالبشر وفقا لجميع الالتزامات القانونية ذات الصلة بالموضوع وبالتعاون مـع المنظمـات الدوليـة    
  واتمع المدني والقطاع الخاص؛

__________ 

  )٣١(  United Nations, Treaty Series, vol. 2241, No. 39574. 
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 بالمخــدرات والجريمــة أن يزيــد إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني تكــرر طلبــها  - ٣٣  
إلى الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها، وأن يعــزز التعــاون   المســاعدة التقنيــة الــتي يقــدمها  مــن

ــه، بمــا في ذلــك ظــاهرة الم    قــاتلين الإرهــابيين الأجانــب،  الــدولي علــى منــع الإرهــاب ومكافحت
ة المتبادلـــة، ومصـــادره الماليـــة ســـيما في مـــا يتعلـــق بتســـليم المطلـــوبين والمســـاعدة القانوني ـــ ولا

البروتوكـــولات العالميـــة المتعلقـــة بالإرهـــاب طريـــق تيســـير التصـــديق علـــى الاتفاقيـــات و عـــن
ــالقرار       ــلا بــ ــأة عمــ ــن المنشــ ــس الأمــ ــة مجلــ ــع لجنــ ــيقين مــ ــاون وثــ ــاور وتعــ ــذها، بتشــ وتنفيــ

بشــأن مكافحــة الإرهــاب (لجنــة مكافحــة الإرهــاب) ومديريتــها التنفيذيــة،    )٢٠٠١( ١٣٧٣
م في أعمال فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجـال مكافحـة الإرهـاب، وتـدعو     وأن يواصل الإسها

  الدول الأعضاء إلى تزويد المكتب بالموارد الملائمة لكي يضطلع بالولاية المنوطة به؛
مكتــب الأمـــم المتحــدة المعـــني بالمخــدرات والجريمـــة علــى أن يواصـــل،      تحــث   - ٣٤  

ة التقنية إلى الـدول الأعضـاء، بنـاء علـى طلبـها، مـن أجـل        إطار الولاية المنوطة، تقديم المساعد في
مكافحــة غســل الأمــوال وتمويــل الإرهــاب عــن طريــق البرنــامج العــالمي لمكافحــة غســل الأمــوال  
وعائدات الجريمة وتمويل الإرهاب، وفقا لصكوك الأمم المتحـدة ذات الصـلة بالموضـوع والمعـايير     

عـايير والمبـادرات ذات الصـلة الـتي تتخـذها المنظمـات       الدولية، بما يشمل، حيثما ينطبـق ذلـك، الم  
الإقليميــة والأقاليميــة والمتعــددة الأطــراف والهيئــات الحكوميــة الدوليــة لمكافحــة غســل الأمــوال،   

  ومنها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية، حسب الاقتضاء، وفقا للتشريعات الوطنية؛
الــدول الأعضــاء علــى تعزيــز فعاليــة التصــدي للتهديــدات الإجراميــة    تشــجع  - ٣٥  

 المحدقــة بالقطــاع الســياحي، بمــا فيهــا التهديــدات الإرهابيــة، مــن خــلال أنشــطة مكتــب الأمــم  
المتحـدة المعــني بالمخــدرات والجريمـة والمنظمــات الدوليــة الأخـرى ذات الصــلة، عنــد الاقتضــاء،    

  ة والقطاع الخاص؛بالتعاون مع منظمة السياحة العالمي
أن الهجمــات الموجهــة عمــداً ضــد المبــاني المخصصــة للأغــراض الدينيــة   تؤكــد  - ٣٦  

ــار التاريخيــة، أو المستشــفيات        أو ــة أو للأغــراض الخيريــة، أو الآث ــة أو الفنيــة أو العلمي التعليمي
لى مسـتوى جـرائم الحـرب، وتشــدد    والأمـاكن الـتي يجمـع فيهـا المرضـى والجرحــى، قـد ترقـى إ       

ــى ــذكر، شــريطة         عل ــاني الســالفة ال ــة عمــداً ضــد المب ــرتكبي الهجمــات الموجه ــة محاســبة م أهمي
تكــون أهــدافاً عســكرية، ويــب بجميــع الــدول أن تتخــذ الإجــراءات المناســبة تحقيقــا لهــذه    ألا

  الغاية في إطار ولايتها القضائية وفقاً للقانون الدولي الواجب التطبيق؛
ــم المتحــدة        تحــث  - ٣٧   ــة الأم ــن اتفاقي ــة م ــى الاســتفادة الفعال ــدول الأطــراف عل ال

لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة لتوسـيع نطـاق التعـاون في مجـال منـع الاتجـار بالممتلكـات           
الثقافيــة بجميــع أشــكاله وجوانبــه ومــا يتصــل بــه مــن جــرائم ومكافحتــها، بمــا في ذلــك غســل     
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في إعادة عائـدات تلـك الجـرائم أو الممتلكـات إلى أصـحاا       الأموال وتمويل الإرهاب، وبخاصة
مــن الاتفاقيــة، وتــدعو الــدول الأطــراف إلى تبــادل   ١٤مــن المــادة  ٢الشــرعيين، وفقــا للفقــرة 

المعلومــات والبيانــات الإحصــائية بشــأن الاتجــار بالممتلكــات الثقافيــة بجميــع أشــكاله وجوانبــه    
هذا الصـدد أهميـة المبـادئ التوجيهيـة الدوليـة بشـأن       يتصل به من جرائم، وتؤكد مجددا في  وما

ــة فيمــا يتعلــق بالاتجــار بالم       ــدابير منــع الجريمــة والعدالــة الجنائي متلكــات الثقافيــة ومــا يتصــل    ت
  ؛٦٩/١٩٦جرائم أخرى، بالصيغة التي اعتمدا الجمعية العامة في قرارها   من  به

ــع         تحــث  - ٣٨   ــة لمن ــة فعال ــة ودولي ــدابير وطني ــل بت ــدء العم ــى ب ــدول الأعضــاء عل ال
ومكافحة الاتجار غير المشـروع بالممتلكـات الثقافيـة، بوسـائل منـها نشـر التشـريعات والمبـادئ         
التوجيهية الدولية ووثائق المعلومـات الأساسـية التقنيـة ذات الصـلة بالموضـوع، وتـوفير دورات       

ئر الشرطة والجمـارك ومراقبـة الحـدود، وتـدعو الـدول الأعضـاء إلى اعتبـار        تدريبية خاصة لدوا
الاتجار بالممتلكات الثقافية، بما في ذلك سرقة المواقع الأثرية وغيرها من المواقع الثقافيـة وبـها،   

(ب) مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة        ٢جريمة خطـيرة علـى النحـو المـبين في المـادة      
  عبر الوطنية؛المنظمة 
الدول الأعضاء علـى اتخـاذ خطـوات حاسمـة علـى الصـعيد الـوطني         تحث أيضا  - ٣٩  

لمنع الاتجار غير المشروع بالأحياء البريـة ومكافحتـه والقضـاء عليـه، في مجـالي العـرض والطلـب        
على السواء، بسبل منها تعزيز التشريعات الضـرورية لمنـع ذلـك الاتجـار غـير المشـروع وإجـراء        

ــداب    التحق ــز ت ــات القضــائية بشــأنه، وكــذلك تعزي ــات والملاحق ــدابير المتخــذة   يق ــاذ والت ير الإنف
مجال العدالة الجنائية وفقا للتشريعات الوطنيـة والقـانون الـدولي، مـع الاعتـراف بـأن الاتحـاد         في

الــدولي لمكافحــة الجريمــة ضــد الحيوانــات والنباتــات البريــة يمكــن أن يقــدم مســاعدة تقنيــة قيمــة 
  الصدد؛ هذا  في

بالــدول الأعضــاء إلى اعتبــار الاتجــار غــير المشــروع بـــأنواع الحيوانــات    يــب  - ٤٠  
والنباتات البرية المحمية والنفايات الخطرة الذي تضلع فيـه الجماعـات الإجراميـة المنظمـة جريمـةً      

(ب) مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة   ٢خطــيرة، وفقــا لتشــريعاا الوطنيــة ووفقــا للمــادة  
  الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛

بالــدول الأعضــاء اتخــاذ التــدابير المناســبة والفعالــة لمنــع ومكافحــة  يــب أيضــا  - ٤١  
اتجار الجماعـات الإجراميـة المنظمـة بالمعـادن الثمينـة والأحجـار الكريمـة، بوسـائل منـها القيـام،           

وع بالمعادن الثمينـة والأحجـار   عند الاقتضاء، باعتماد التشريعات اللازمة لمنع الاتجار غير المشر
الكريمة وإجراء التحقيقات والملاحقات القضائية في هذا الصدد، وتنفيذ تلك التشـريعات علـى   

  نحو فعال؛
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ــني        تشــجع  - ٤٢   ــم المتحــدة المع ــب الأم ــى مواصــلة دعــم مكت ــدول الأعضــاء عل ال
ه الحاليـة، مـن أجـل    بالمخدرات والجريمة في تقديم مساعدة تقنية محـددة الهـدف، في إطـار ولايت ـ   

ــى مكافحــة القرصــنة في البحــر وغيرهــا        ــها، عل ــى طلب ــاء عل ــدول المتضــررة، بن ــدرة ال ــز ق تعزي
الجرائم المرتكبة في البحر، بوسائل منها مساعدة الدول الأعضـاء علـى إرسـاء تـدابير فعالـة       من

  لتصدي هيئات إنفاذ القانون للقرصنة وتعزيز قدراا القضائية؛
براء الحكــــومي الــــدولي المفتــــوح عمــــل فريــــق الخــــ التقــــديرتلاحــــظ مــــع   - ٤٣  

العضــوية لإجــراء دراسـة شــاملة عــن مشـكلة الجــرائم الإلكترونيــة والتـدابير الــتي تتخــذها     بـاب 
الـــدول الأعضـــاء واتمـــع الـــدولي والقطـــاع الخـــاص لمواجهتـــها، ويـــب بالـــدول الأعضـــاء   

آمنـة ومتينـة لمنـع ومكافحـة الأنشـطة       استكشاف تدابير محددة دف إلى تـوفير بيئـة إلكترونيـة   
الإجرامية على الإنترنت بفعالية، مع إيلاء اهتمام خاص لسرقة الهوية والتجنيـد لغـرض الاتجـار    
بالأشخاص ولحماية الأطفال من الاستغلال والإيذاء على الإنترنـت، وتعزيـز التعـاون في مجـال     

نها التعـرف علـى الضـحايا وحمايتـهم     إنفاذ القانون على الصعيدين الوطني والدولي، لأغراض م
التعــدي الجنســي   بوســائل منــها إزالــة المــواد الإباحيــة المتعلقــة بالأطفــال، وخصوصــاً صــور        

ــى ــال، مــن  عل ــوبية وصــون ســلامة الهياكــل        الأطف ــز أمــن الشــبكات الحاس ــت، وتعزي الإنترن
علـى المـدى الطويـل     الأساسية ذات الصلة، والسعي إلى تقديم المساعدة التقنيـة وبنـاء القـدرات   

من أجل تعزيز قدرة السلطات الوطنيـة علـى التصـدي للجـرائم الإلكترونيـة، بمـا في ذلـك منـع         
  كل أشكال تلك الجرائم وكشفها والتحقيق فيها ومحاكمة مرتكبيها؛

الـدول الأعضـاء علـى تكثيـف مـا تبذلـه مـن جهـود لمكافحـة الجـرائم            تشـجع   - ٤٤  
جـرام بإسـاءة اسـتعمال تكنولوجيـات المعلومـات والاتصـالات،       الإلكترونية وجميـع أشـكال الإ  

  وعلى تعزيز التعاون الدولي في هذا الصدد؛
إلى مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرات والجريمـــة أن يواصـــل  تطلـــب  - ٤٥  

مســاعدة الــدول الأعضــاء، بنــاء علــى طلبــها، علــى مكافحــة صــنع الأســلحة الناريــة وأجزائهــا  
ها والاتجار ـا بشـكل غـير مشـروع، وأن يـدعم الجهـود الـتي تبـذلها ـدف          ومكوناا وذخائر

التصدي للصلات القائمة مع أشكال أخرى للجريمة المنظمة العابرة للحـدود الوطنيـة، بوسـائل    
  منها المساعدة التشريعية والدعم التقني وتحسين جمع البيانات وتحليلها؛

لممارســات والخــبرات الــتي يملكهــا الــدول الأعضــاء علــى تبــادل أفضــل ا تحــث  - ٤٦  
الأخصائيون الذين يعملون في مجال مكافحة الاتجار غير المشروع بالأسلحة الناريـة، وأن تنظـر   
في اســتخدام الأدوات المتاحــة، بمــا في ذلــك تكنولوجيــات الوســم وحفــظ الســجلات، تيســيراً   
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ة حيثمـا أمكـن ذلـك، ـدف     لاقتفاء أثر الأسلحة النارية، وكذلك أجزائها ومكوناا والذخير
  تعزيز التحقيقات الجنائية في جرائم الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية؛

ــة مشـــكلة    يـــب  - ٤٧   ــة إلى معالجـ ــا الراميـ ــاء أن تكثـــف جهودهـ بالـــدول الأعضـ
المخدرات العالمية، بالاستناد إلى مبدأ المسؤولية العامة والمشتركة وباتباع ج شامل ومتـوازن،  
بوســائل منــها تعزيــز فعاليــة التعــاون الثنــائي والإقليمــي والــدولي فيمــا بــين الســلطات القضــائية  
وســلطات إنفــاذ القــانون، مــن أجــل مكافحــة ضــلوع الجماعــات الإجراميــة المنظمــة في إنتــاج   
المخدرات والاتجار ا بصورة غير مشروعة وما يتصل بذلك مـن أنشـطة إجراميـة، وأن تتخـذ     

  العنف المصاحب للاتجار بالمخدرات؛خطوات للحد من 
الدول الأعضاء بأن تتبع، بما يتفق مع السياق الوطني لكل منها، جـا   توصي  - ٤٨  

شاملا متكاملا إزاء منع الجريمـة وإصـلاح العدالـة الجنائيـة، اسـتنادا إلى التقييمـات الأوليـة وإلى        
البيانات التي يتم جمعها، مـع التركيـز علـى جميـع قطاعـات نظـام العدالـة، وأن تضـع سياسـات          

ج كفيلة بمنـع الجريمـة، بمـا في ذلـك السياسـات والاسـتراتيجيات والـبرامج        واستراتيجيات وبرام
الــتي تركــز علــى الوقايــة المبكــرة باســتخدام ــج متعــددة التخصصــات قائمــة علــى المشــاركة،   
بالتعاون الوثيق مع جميع الأطراف صاحبة المصلحة بما فيها اتمع المـدني، وتطلـب إلى مكتـب    

ــني بالم   ــم المتحــدة المع ــر      الأم ــذا الغ ــة له ــديم المســاعدة التقني ــة أن يواصــل تق ض خــدرات والجريم
  الدول الأعضاء، بناء على طلبها؛  إلى

الــدول الأعضــاء إلى وضــع خطــط وطنيــة مــن أجــل الاعتمــاد التــدريجي   تــدعو  - ٤٩  
للتصــنيف الــدولي للجريمــة للأغــراض الإحصــائية، وتعزيــز الــنظم الإحصــائية الوطنيــة للعدالــة          

ب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل، في إطـار ولايتـه   الجنائية، وتطل
الحالية، القيام بانتظـام بجمـع البيانـات والمعلومـات الدقيقـة والموثوقـة والقابلـة للمقارنـة، وتحليلـها          
ونشرها، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، البيانـات المصـنفة حسـب نـوع الجـنس والسـن والمعـايير        

  ؛امة الأخرى، وتشجع الدول الأعضاء بقوة على تبادل تلك البيانات والمعلومات مع المكتباله
ــب  - ٥٠   ــة أن يواصــل،       تطل ــني بالمخــدرات والجريم ــم المتحــدة المع إلى مكتــب الأم

بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضـاء، اسـتحداث الأدوات التقنيـة والمنهجيـة وتحليـل الاتجاهـات       
عضــاء يــز المعرفــة بالاتجاهــات الــتي تســلكها الجريمــة ودعــم الــدول الأ  ودراســتها مــن أجــل تعز 

إعــداد التــدابير المناســبة للتصــدي للجــرائم في مجــالات محــددة، وبخاصــة في بعــدها العــابر          في
  للحدود الوطنية، مع مراعاة ضرورة استخدام الموارد المتاحة على أفضل وجه ممكن؛

دابير المناسبة وبما يلائـم ظروفهـا الوطنيـة    الدول الأعضاء على اتخاذ الت تشجع  - ٥١  
مــن أجــل ضــمان نشــر معــايير وقواعــد الأمــم المتحــدة في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة     
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واستخدامها وتطبيقها، بما في ذلـك النظـر في الأدلـة والكتيبـات الـتي أعـدها وأصـدرها مكتـب         
  ما ترى ذلك ضروريا؛الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، ونشرها عند

إلى مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرات والجريمـــة أن يواصـــل،   تطلـــب  - ٥٢  
ــز       بالتعــاون مــع الــدول الأعضــاء وبالتشــاور الوثيــق معهــا وفي إطــار المــوارد المتاحــة، دعــم تعزي

واد القــدرات والمهــارات في ميــدان علــوم الأدلــة الجنائيــة، بمــا في ذلــك تحديــد المعــايير وإعــداد م ــ  
المساعدة التقنية لأغراض تدريب موظفي إنفاذ القانون وسلطات الادعـاء، كالأدلـة ومجموعـات    

ــة العلميــة أو      ــواد المرجعي ــة المفيــدة والم ــادئ التوجيهي ــات والمب ــة الجنائيــة،    الممارس ــة بالأدل المتعلق
ــة لمقــدمي خــدمات عل ــ   وأن ــة الجنائيــة واســتدامته يشــجع وييســر إنشــاء شــبكات إقليمي ا م الأدل
  أجل تعزيز خبرام وقدرم على منع الجريمة المنظمة العابرة للحدود الوطنية ومكافحتها؛  من

رئيس الجمعية العامة إلى أن يعقد، بالتعـاون مـع مكتـب الأمـم المتحـدة       تدعو  - ٥٣  
المعــني بالمخــدرات والجريمــة، وبمشــاركة أصــحاب المصــلحة المعنــيين، في حــدود المــوارد المتاحــة  

تـام الـدورة السادسـة والعشـرين للجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، مناقشـة رفيعـة            وبعد اخت
ــالكوني،        ــاني ف ــال القاضــي جيوف ــذكرى الســنوية الخامســة والعشــرين لاغتي ــاء لل المســتوى إحي

ــع ــة         مـ ــبر الوطنيـ ــة عـ ــة المنظمـ ــة الجريمـ ــدة لمكافحـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــذ اتفاقيـ ــى تنفيـ ــز علـ التركيـ
البروتوكـــولات الملحقـــة ـــا، ومـــع تســـليط الضـــوء علـــى الاتجاهـــات ) و“بـــاليرمو اتفاقيـــة”(

ــة المســتدامة،         ــى التنمي ــا عل ــة وأثره ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم والتحــديات الناشــئة في مجــال من
يعد موجزا للمناقشة يقدمه الرئيس لإحالته إلى مؤتمر الأطراف في اتفاقية مكافحـة الجريمـة    وأن

  يع الدول الأعضاء؛لوطنية وإلى جمالمنظمة عبر ا
إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الثانيـة والسـبعين    تطلب  - ٥٤  

تقريرا عن تنفيذ ولايات برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة يـبين أيضـا المسـائل     
  المستجدة على صعيد السياسة العامة والسبل الممكنة لمعالجتها.
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  توصي اللجنة الثالثة أيضا الجمعية العامة باعتماد مشروع المقرر التالي:  - ٢٥
  

ة منـــع الجريمـــة التقـــارير الـــتي نظـــرت فيهـــا الجمعيــــة العامـــة فيمـــا يتصـــل بمســـأل    
  الجنائية  والعدالة

  
ــون          ــد المعن ــة المقدمــة في إطــار البن ــائق التالي ــة العامــة أن تحــيط علمــا بالوث تقــرر الجمعي

  :“الجريمة والعدالة الجنائية  منع”
تقرير الأمـين العـام عـن متابعـة نتـائج مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثالـث عشـر لمنـع              (أ)  

لرابــع عشــر لمنــع الجريمــة الجريمــة والعدالــة الجنائيــة والأعمــال التحضــيرية لمــؤتمر الأمــم المتحــدة ا 
  ؛)١(والعدالة الجنائية

تقرير الأمين العام عن المسـاعدة التقنيـة في تنفيـذ الاتفاقيـات والبروتوكـولات        (ب)  
  ؛)٢(الدولية المتصلة بالإرهاب

ــود المب       (ج)   ــيق الجهــ ــين تنســ ــن تحســ ــام عــ ــين العــ ــر الأمــ ــة  تقريــ ــة لمكافحــ ذولــ
  .)٣(بالأشخاص  الاتجار
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